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Аннотация
— Как удачно случилось это покушение! Если она действительно потеряла память, тебе следует жениться на ней как можно скорее, Джеролд. — Тихо говорит сестра мужчине, что называет себя моим женихом. — Заделаешь ей ребенка, и наследство станет нашим!
— Придется постараться. Ей ведь уже двадцать шесть…
Из разговора я понимаю, что эти двое не причастны к убийству Маргарет Бенсли — той, в чье тело я попала. Но кому могла помешать замкнутая старая дева, которую весь высший свет считает безумной, а родня сослала с глаз долой? И как этот случай связан с цепочкой преступлений, что расследует герцог Лоуэлл — притягательный мужчина, темные глаза которого скрывают немало тайн…

В тексте есть: попаданка, от неприязни к любви, решительная героиня
Продолжение: Последний шанс для старой девы
Ограничение: 18+
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Пролог

— Тело молодой женщины, двадцати шести лет, — произносит чей-то монотонный голос в паре метров от меня.
Я с удивлением к нему прислушиваюсь. Неужели уснула с включенным телевизором? Сто лет его не смотрела, а уж всякие криминальные сводки терпеть не могу.
Тело одеревенело от длительного нахождения в неудобной позе, но изменить ее почему-то не получается. Конечности не слушаются, да и в целом ощущение такое, словно я пробежала многокилометровый марафон и упала без сил.
— Светлые волосы, худощавое телосложение, рост средний. — тем временем продолжает неизвестный диктор. — Найдена в своем доме в ночь с десятое на одиннадцатое число пятого месяца. Следов борьбы нет. Насилия тоже. На задней поверхности шеи под линией волос наблюдается небольшой порез. Длина — три сантиметра.
Моего затылка касается чья-то рука. Поднимает волосы, заставляя обмереть от ужаса. Я внезапно осознаю, что все это время лежала лицом вниз на каком-то пыльном ковре. Которого в моей однокомнатной квартирке отродясь не водилось. Как и всяких подозрительных личностей, что могли бы меня щупать.
Паника накрывает с головой, вгоняя в состояние оцепенения. Что происходит? Где я?
— Хотите добавить что-то еще, Ваша Светлость? — тем временем вопрошает незнакомец.
— Слуги утверждают, что не слышали ничего подозрительного. В распорядке дня жертвы тоже ничего не менялось. — несколько задумчиво отвечает второй голос с другого конца комнаты. А, значит, это точно не телевизор…
Голос, к слову, красивый. В нем мне слышатся бархатные нотки. С таким озвучивают эротические романы, к которым я пристрастилась в последнее время, но никак не подобную информацию.
— Кажется, преступник снова исчез, не оставив ни малейшей зацепки. — Продолжает он, не подозревая о моих неуместных ассоциациях.
— Нужно проверить, есть ли связь с предыдущими жертвами. — Первый голос обреченно вздыхает. Судя по звукам, делает какие-то пометки в записной книжке. — У леди Маргарет была довольно примечательная репутация. Слуги говорят, что она была психически нездорова и довольно замкнута. Из любопытных фактов — совсем недавно у нее появился жених, что довольно удивительно, учитывая возраст бедняжки…
— Прошу как можно скорее предоставить мне полные сведения на этого жениха и ближайших родственников жертвы. — Во втором голосе напрочь отсутствуют эмоции, а от этого безликого “жертва” так и веет холодом. — О, доктор Бран, вы как раз вовремя. Только вашего отчета и не хватало.
Скрипит дверь, а затем раздаются чьи-то шаги, уверенно направляющиеся прямо ко мне.
— Прошу прощения за задержку, господа. — Раздается голос нового действующего лица. — Пришлось принимать сложные роды: сами понимаете, дело непростое и утомительное.
— Благодарим, что нашли время приехать в столь поздний… кхм… уже ранний час, доктор. Мы вас надолго не задержим. Всего-то и нужно освидетельствование смерти, дело пары минут. — В голосе первого мужчины появляются извиняющиеся нотки. — Бюрократия, чтоб ее.
Раздаются понимающие усмешки. А я все пытаюсь сбросить оцепенение и пошевелить хотя бы мизинцем! Тело ощущается словно чужое, как будто… таковым и является. Да, Риточка, кажется, ты окончательно сошла с ума: не помогли даже дорогущие сессии с психотерапевтом и медитации по вечерам.
В нескольких сантиметрах от меня скрипят деревянные доски. Кряхтя, мужчина приседает рядом и поднимает мою безвольно лежащую руку. Вопреки ожиданиям, его интересует не пульс. Он просто держит ладонь, в которой вскоре чувствуется какое-то покалывание.
— Когда, вы говорите, произошла смерть? — Внезапно взволнованным голосом произнес он, отодвигая мои волосы в сторону и касаясь пальцами кожи на задней стороне шеи. Медом им там всем намазано, что ли?
— Три часа назад. Что-то не так?
— Девушка жива! Срочно! Помогите мне!
Три пары рук принялись переворачивать меня на спину. Вот тут-то все и закрутилось.

Глава 1. Дважды старая дева

За некоторое время до событий пролога
“Часики-то тикают. Так и останешься старой девой”. — Прислала мать на мое сорокадвухлетие. Ни поздравлений, ни элементарного “как дела”, ничего. Мой палец завис над пунктом меню “заблокировать контакт”, но так и не сделал последнее движение.
Я перевернула телефон экраном вниз и медленно отложила его в сторону, впиваясь зубами в недоеденный бутерброд с красной рыбой. Любимый завтрак разом потерял свой вкус, а кофе стало казаться таким же горьким, как и чувство моего одиночества.
Последние отношения закончились больше года назад и опустошили меня настолько, что я твердо решила: лучше уж помереть старой девой, чем связать свою жизнь с подобным экземпляром.
Родительница с подобным явно не была согласна, а потому мозг подвергся повторному насилию, в ходе которого я узнала, какая я эгоистка и неблагодарная дочь. Такое чувство, что наличие отношений в принципе определяло для нее успешность женщины: и неважно, что в них она несчастлива.
Ее отношения с отцом были долгими, мучительными и, честно признаться, довольно травматичными для меня, их единственной дочери. Ревность, тирания и даже побои — моя мать терпела все. И, как ни прискорбно это осознавать, подсознательно я выбирала похожий типаж му…мужчин.
Работа над собой заняла годы, а когда я наконец-то была готова найти “того самого”, оказалось, что поезд давно ушел. Все более-менее достойные кандидаты сверкали обручальными кольцами на безымянном пальце, а приложения для знакомств несли лишь разочарование. Но добило меня вовсе не это.
“Бесплодна,” — безучастно сообщила врач, рассматривая результаты моих анализов. — “Где же вы раньше были, милочка?”
И тон такой снисходительный, точь-в-точь, как у моей матери. Сообщать об этом родительнице я, к слову, не стала — вряд ли дождусь поддержки, а уж слушать очередную тираду явно не была готова.
А пока начала настраивать себя на усыновление, благо финансы позволяли. Работа у меня стабильная и высокооплачиваемая — хоть в чем-то в жизни мне должно было повезти.
Предаваясь невеселым мыслям, я возвела глаза к потолку, словно пытаясь прочитать на нем, что делать дальше со своей жизнью. Да так и застыла, парализованная ужасом, увидев… паука. Ладони вспотели, сердце забилось часто-часто, по телу пронеслась дрожь. Эти маленькие создания вызывали иррациональный, почти панический страх, поглотивший меня сейчас без остатка.
Стараясь не сводить взгляда с черной точки, я достала из встроенного шкафа стремянку и сняла тапок. Металлические ступени дрожали, когда я по ним взбиралась. Сжав зубы, я замахнулась, но именно этот момент выбрал паук, чтобы внезапно прыгнуть прямо в моем направлении.
Я завизжала и полетела вниз. Последнее, что помню: металлический грохот, столкновение с полом, а дальше — темнота.
А когда очнулась, то услышала тот самый монотонный голос:
— Тело молодой женщины двадцати шести лет…
* * *
— Маргарет, мы думали, что потеряли тебя. — Рыдает какая-то особа на стуле возле моей кровати. Ее лицо мне абсолютно незнакомо: голубые глаза, наполненные слезами, пухлые губы, густые каштановые волосы. Она называет себя моей сестрой.
Имя тоже не мое, хоть и очень похоже. Маргарита, Маргарет… все это напоминает какой-то дурной сон. Комната — словно декорации из старинного фильма ужасов: темные стены давят со всех сторон, тяжелые портьеры и балдахин выглядят пыльными и потрепанными. На окнах решетки.
Я лежу на кровати, плотно закутанная в одеяло, рядом суетится мужчина с густой белоснежной шевелюрой и такими же усами. На вид ему лет шестьдесят.
— Леди Катрина, прошу вас, покиньте комнату. Моей пациентке противопоказаны любые волнения. — Говорит он, смешивая какие-то микстуры из своего саквояжа. Ложечка мелодично стучит о стеклянные грани стакана, а после он подносит его к моему рту и говорит. — Выпейте.
Катрина утирает слезы и послушно уходит, скрипя половицами. Кидает напоследок взгляд, в котором ни капли сестринской заботы, лишь подозрительность и настороженность. Мы с доктором остаемся одни, но я слышу, что в соседней комнате оживленно переговариваются мужчины. Судя по голосам — те самые, которых я услышала, придя в себя.
— Так ничего и не вспомнили, моя дорогая? — С заботой в голосе спрашивает доктор.
— Н-нет. — Хрипло отвечаю я. Воспоминания у меня есть: обо всех сорока двух годах моей земной жизни. Но они не имеют ни малейшего отношения к прошлому Маргарет Бенсли — той, в чье тело я, кажется, угодила.

Глава 1.2

В голове крутятся десятки вопросов: что происходит? Как я сюда попала? Неужели переселение душ возможно?
— Все будет хорошо. — Успокаивающе улыбается врач, ощущая мое волнение. — Самое страшное уже позади.
Ага, конечно. Для меня оно только начинается! Судя по всему, бедняжку убили. И если верить разговору, что мне удалось подслушать ранее, это лишь одно из звеньев в цепочке нападений. А, значит, неизвестный злоумышленник может явиться вновь.
Даже закутанная в теплое одеяло, я вдруг ощущаю смертельный холод. Нестерпимо клонит в сон. Глаза закрываются сами собой, а открываются, лишь когда день окончательно вступает в свои права. Через щель в портьерах пробивается яркое солнце, падая прямо на мое лицо. Я слышу какую-то возню в дверях — кажется, именно она меня разбудила.
— Вы сошли с ума, Ваша Светлость! — Шипит доктор Бран в приоткрытую дверь. — Мисс Бенсли еще слишком слаба, чтобы отвечать на какие бы то ни было вопросы! К тому же она потеряла память…
— Дайте пройти. — Низкий голос способен заморозить целую реку. По одной только фразе я понимаю, что мужчина не отступится, а потому говорю охрипшим со сна голосом:
— Все в порядке. Я чувствую себя намного лучше.
Успокаивает меня одно: я тут явно жертва, а не преступник, а потому вряд ли допрос будет с пристрастием. Да и к тому же ответить мне нечего. Для всех Маргарет потеряла память.
— Ну вот, вы ее разбудили. — В голосе доктора досада. Кажется, он действительно переживает за свою пациентку. Тяжело вздохнув, он сдается и пропускает мужчину внутрь комнаты.
Мне почему-то не терпится взглянуть на обладателя такого притягательного голоса. Его внешность не разочаровывает. Даже не так.
Превосходит мои ожидания.
Темные волосы до плеч, пронзительные карие глаза, с покрасневшими белками — очевидно, от усталости и недосыпа. Волевой подбородок, четко очерченные губы. Легкая небритость, добавляющая ему мужественности. Фигура сильная и подтянутая. Он одет в черную рубашку, рукава которой закатаны до локтей, и такие же черные штаны. Глаза смотрят внимательно, остро. В них нет ни малейшего сочувствия.
Честно говоря, меня этот взгляд пугает до чертиков, и красота мужчины мигом отходит на второй план. Я давно прошла тот возраст, когда внешность человека имеет первостепенное значение. Гораздо важнее — то, как я ощущаю себя рядом с ним.
А от него во все стороны расходятся волны опасности — я чувствую это на каком-то инстинктивном уровне. И сейчас мечтаю об одном: как можно скорее избавиться от его присутствия. Несколько мгновений мы смотрим друг на друга, а я внезапно осознаю, что даже не знаю, как Маргарет выглядит.
Перевожу взгляд на собственные руки, лежащие поверх одеяла. Бледные, тонкие. Ногти коротко острижены и аккуратно подпилены. В целом, это руки ухоженной девушки, которая не обременяет себя домашними заботами. Я знаю, что у меня светлые волосы: об этом говорил один из мужчин. Да и к тому же пшеничные пряди падают мне на плечи. Но лицо… я с трудом удерживаюсь, чтобы не начать ощупывать его руками.
— Рад, что вы очнулись, леди Маргарет. — Тем временем говорит мой гость. Занимает стул, на котором сидела Катрина этим утром. Его поза нарочито расслаблена, но в пронзительном взгляде читается внутреннее напряжение. — Как вы себя чувствуете?
— Сносно, благодарю. — Я улыбаюсь одними губами, машинально подстраивая свою речь под местный манер.
— Меня зовут Эммет Лоуэлл. — Представляется он. — Я расследую покушение, что произошло прошлой ночью.
На самом деле произошло убийство, но объяснять это было бы слишком сложно. К тому же, судя по всему, репутация у Маргарет оставляет желать лучшего. Ее называют психически нездоровой, а на окнах ее спальни — решетки.
Пожалуй, пока лучше помалкивать и придерживаться версии с потерей памяти.
— Рада познакомиться. — Произношу я, хотя радость отнюдь не испытываю. Скорее настороженность. Эммет достает записную книжку, чернильную ручку и задает первый вопрос:
— Что вы помните о событиях прошлого вечера?
— Абсолютно ничего. — Уверенно говорю я и тут же ловлю на себе подозрительный взгляд.
— Подумайте, Маргарет. — Настойчиво просит он. Голос пропитан недоверием. Возможно, это его обычная манера вести диалог, а, возможно, он действительно в чем-то меня подозревает.
— О чем тут думать? — Неподдельно возмущаюсь я. — Я даже не знаю как выглядит мое лицо. Девушку, что называет себя моей сестрой, я впервые увидела этим утром. Я не помню ни эту комнату, ни этот дом, словно вся моя жизнь началась с чистого листа!
Эммет кивает и делает какие-то записи. Задает новые вопросы, на которые у меня нет ответа. Хмурится, явно разочарованный. Задумчиво разглядывает мое лицо. В конце подзывает доктора и тихо спрашивает, можно ли что-то поделать с моей амнезией.
— Время покажет. — Он лишь разводит руками. — Мы так и не выяснили природу вмешательства: кроме пореза на шее других повреждений нет. Одно я знаю точно: леди Маргарет нужен покой и чувство безопасности.
Доктор Бран нравится мне все больше. Однако предписанный им покой мне только снится: в комнату врываются еще пара человек. И тут я начинаю чувствовать себя в эпицентре дешевой театральной постановки.

Глава 1.3

— О, моя дорогая! — С другой стороны кровати на колени падает мужчина со светлыми, слегка рыжеватыми волосами. На вид ему лет тридцать, одет с иголочки: в белую рубашку и темно-синий жилет. В голубых глазах целые озера беспокойства. — Я примчался сразу, как узнал о случившемся!
Второй посетитель — женщина средних лет. Сходство с Катриной просто невероятное, поэтому я с ходу делаю ставку на мать. Она молчит, лишь прикладывает к уголкам глаз кружевной платок. В обращенном на меня взгляде тоска и растерянность.
Блондин берет мою руку в свои и подносит к лицу, явно желая поцеловать. Я выдергиваю ее с неожиданно взявшейся силой. На лице мужчины проскальзывает замешательство.
— Я вас знаю? — Неуверенно бормочу я.
— Кто вы такой? — Одновременно спрашивает Эммет таким тоном, словно имеет на это право. Может, я, конечно, не особо разбираюсь в местных порядках, но этот следователь ведет себя крайне нагло. Внутри срабатывает триггер — именно подобных мужчин я всегда старалась избегать, чтобы не повторить судьбу матери.
Наши взгляды на мгновение пересекаются. Я отворачиваюсь первой, ощущая неясное волнение в груди. Смотрит он тоже… нагло. Словно эта комната, дом, да и все его обитатели принадлежат лично ему.
— Джеролд Сэммонс, милорд. — Важно заявляет гость, поднимаясь с колен. Поправляет идеально сидящую одежду, явно волнуясь. — А вы…
Он тянет последнее слово, явно ожидая представления уже от Эммета.
— Герцог Лоуэлл. — Произносит он после затянувшейся паузы. Блондин напрягается: в глазах зарождается опаска, губы сжимаются в тонкую линию.
— Прошу прощения за свое неподобающее поведение, Ваша Светлость. Маргарет — моя обожаемая невеста. — Джеролд окидывает меня пылким взглядом, который кажется слишком наигранным. Особенно для подобной ситуации.
— Как своевременно вы появились. — Герцог хищно сузил глаза. — Пожалуй, к вам у меня тоже есть несколько вопросов.
— Не в присутствии моей пациентки! — Возражает доктор Бран, про которого все, кажется, забыли. — Она еще слишком слаба.
— Со мной все хорошо. — Возражаю я, боясь пропустить хоть одну реплику в этом занимательном спектакле. Невыносимо хочется попкорна. Я по-прежнему чувствую себя так, словно все это происходит не со мной. Должно быть, защитная реакция организма — иначе как объяснить, что вместо паники я ощущаю все растущее любопытство.
— Вы правы, доктор. — Внезапно соглашается Эммет, и я чувствую слабое разочарование. Словно серия любимого сериала закончилась на самом интересном моменте. — Прошу пройти в малую гостиную, мистер Сэммонс. Мой коллега задаст вам несколько вопросов.
Джеролд кивает, но уходить не спешит несмотря на выразительный взгляд Эммета. Я осматриваю своего новоявленного “жениха”, отстраненно думая, что в целом он в моем вкусе. Примерно такого мужчину я и искала: спокойного, заботливого… славного. Да, пожалуй, это определение подходит ему больше всего.
Возможно, все это неспроста и судьба дает мне шанс начать жизнь с чистого листа? Выйти замуж, завести детей? И чем Джеролд не достойный кандидат?
Додумать эту мысль я не успеваю. Потому что в сознание врывается деловой голос Эммета:
— Пожалуй, на сегодня мы здесь закончили. Леди Бенсли, прошу помочь вашей дочери собраться — я забираю ее как свидетеля по делу государственной важности.

Глава 1.4

Повисшую тишину прерывает только звук маятниковых часов где-то в глубине поместья. “Тик… так… тик… так”, — с каждым ударом я перевожу взгляд с одного посетителя на другого.
Мать медленно убирает от лица кружевной платок и набирает в грудь воздух, как перед прыжком в воду. Джеролд недоуменно моргает. Лицо доктора Брана выражает такую усталость, что хочется уступить ему свое место в кровати. И только выражение Эммета прочитать не удается.
— Это невозможно! — Рявкает родительница так громко, что я едва не подпрыгиваю. — У вас нет ни единого права забрать Маргарет.
Глаза герцога Лоуэлла опасно сужаются, и женщина отводит взгляд, словно испугавшись. Но продолжает настаивать на своем — теперь уже таким жалобным голоском, что хочется выдать “Оскар” за безупречную игру:
— Моя дочь… она больна. Ей нужны покой и тишина. Знакомая обстановка. Лекарства. В моменты приступов она может… навредить себе.
Мои брови ползут вверх. Что ж, остается только надеяться, что душевное здоровье я прихватила с собой.
— Право у меня как раз таки есть. — Проигнорировав все вышеперечисленные доводы, Эммет встает со стула. Он выше матери Маргарет почти на две головы, и я невольно задаюсь вопросом, какая бы разница в росте была с ним у меня. Эх, всегда любила высоких…
Господи, Рита, уймись! — Тут же осаживаю свое разыгравшееся воображение. — Ты что, зря отвалила столько психотерапевту, чтобы запасть на первого попавшегося высокомерного гада? По такому сразу видно, что с чужим мнением он считаться не привык.
— И какое? — Женщина заметно тушуется и переводит ищущий поддержки взгляд на Джеролда. А вот он значительно ниже…
Рита!
— Приказ короля. — Следователь обводит всех присутствующих взглядом, словно вынося предупреждение. — Я имею право потребовать содействие от любого жителя королевства, если того требует расследование. А отказ может расцениваться как государственная измена.
Родительница ощутимо бледнеет, но на выручку ей приходит Джеролд.
— Мы бы хотели увидеть приказ собственными глазами. Поймите, Маргарет… особенная девушка. Ее безопасность для нас превыше всего.
— И потому вы настаиваете на ее присутствии в доме, где прошлой ночью ее чуть не убили? — Эммет приподнимает бровь, бросает беглый взгляд на меня. И именно этот взгляд внезапно приземляет. Заставляет осознать, что я не просто зритель — это мою неубитую шкуру делят прямо сейчас.
Выбор, мягко сказать, не воодушевляет. Остаться в доме, где предыдущую владелицу тела убили, или же последовать за этим типом в неведомые дали. Покидать поместье не хочется — как минимум потому, что только здесь я смогу узнать о прошлом Маргарет и хоть немного освоиться в новых реалиях.
— Я бы хотела остаться. — Выдаю я, стараясь звучать уверенно. — Если это возможно… Ваша Светлость.
Обращение царапает горло сухостью и официальностью.
— Маргарет больше не будет одна. Мы все останемся с ней, дабы не допустить повторения покушения. — С непонятным мне облегчением продолжает настаивать Джеролд. — Я лично позабочусь о безопасности своей невесты. А если она что-то вспомнит, то мы тут же пошлем за вами.
Решение кажется идеальным, но Эммет отчего-то не выглядит удовлетворенным. Цепкий взгляд окидывает решетки на окнах, мрачное убранство комнаты. Между бровей появляется морщинка, выдавая его задумчивость.
— Я приставлю своих людей следить за домом. — Наконец, произносит он. Не успевают лица присутствующих расплыться в облегченных улыбках, как следователь продолжает. — Но только на одну ночь. Завтра я вернусь с приказом, если вам он столь необходим. Надеюсь, что к тому моменту вещи мисс Бенсли будут собраны. А теперь, мистер Сэммонс, прошу за мной. Закончим со всем побыстрее, обратный путь до моего поместья совсем неблизкий.
Эммет стремительно выходит из комнаты. Джеролду не остается ничего другого, кроме как последовать за ним. Я смотрю им вслед, ощущая, как внутри все пылает от праведного негодования.
Что он задумал? Предоставить убежище, как ценному свидетелю? А если и так, то как много времени пройдет, прежде чем он осознает мою бесполезность? И что случится со мной дальше?
Вопросы роятся в голове, рисуя неясные картинки будущего.
— Прошу прощения, доктор Бран. Могу я поговорить со своей дочерью наедине? — Вдруг спрашивает мать, и я чувствую новый укол тревоги.

Глава 2. Семейное гнездо

— Разумеется, леди Бенсли. — Доктор суетится, собирая какие-то склянки в свой саквояж. — Полагаю, что мне уже пора. Здоровью пациентки, к счастью, ничего не угрожает, а вот я, боюсь, валюсь с ног.
— Конечно, конечно. — Лебезит перед ним мать. — Сегодня вы — настоящий герой. Даже не знаю, как наше семейство может вас отблагодарить… мм… позвольте узнать, сколько будет стоить ваша неоценимая помощь?
— О, за это не переживайте. Меня вызвал Его Светлость, так что все расходы он взял на себя. — От этой новости леди Бенсли морщится, словно только что на спор съела целый лимон.
Доктор Бран наконец-то завершает сборы, громко захлопывая кожаную сумку. Похлопывает себя по карманам, проверяя, все ли на месте. Мне почему-то страшно не хочется, чтобы он уходил — складывается впечатление, что врач тут единственный, кому можно доверять.
— Выздоравливайте, Маргарет. — Улыбается он, и я бормочу в ответ слова благодарности. Провожаю его взглядом, не в силах оторвать взор от захлопнувшейся двери. А после нерешительно смотрю на мать Маргарет.
На мгновение становится стыдно, что я заняла тело ее дочери. Чувствую себя вторженцем, вором, хоть и произошедшее — не моя вина.
— Бедная моя девочка. — Бормочет женщина, только усиливая это чувство. Она заботливо подтыкает одеяло в моих ногах. Взгляд ее расфокусированный, словно мысли бродят где-то далеко. — Нужно придумать, как не позволить герцогу забрать тебя…
Я хмурюсь. Ожидала, что мать начнет первым делом спрашивать о самочувствии, но, кажется, ее интересует совсем другое. Я тут же вспоминаю ее пламенную речь, судя по которой Маргарет требовался особый уход.
— Вы… ты упомянула, что я больна. Это правда?
— Точно! Лекарства! — Она подрывается с места и достает из ящика прикроватного столика два пузырька. Оба из толстого, темного стекла, но я вижу, что они полупустые. — Три капли из каждого на стакан воды перед сном. Если хочешь, вечером я сама…
— Все хорошо. — Успокаивающе улыбаюсь я. — Я запомнила.
Женщина как-то слишком пристально меня рассматривает, а затем качает головой, словно отвергая какую-то мысль. Внутри по-прежнему гложет беспокойство и чувство вины, а потому я пытаюсь сменить тему.
— Думаешь, герцог Лоуэлл согласится оставить меня в поместье под присмотром своих людей?
— Мы что-нибудь придумаем! Скажем, что врач запретил тебе длительные поездки. — Она с готовностью подхватывает тему, принимаясь в волнении вышагивать по комнате. — Уму непостижимо! После того вопиющего случая Лоуэлл должен был болтаться в виселице, а не распоряжаться чужими жизнями, находясь под протекцией короля!
— Вопиющего случая? — Немного нервно переспросила я.
— Ах да… Ты же все забыла. — Мать Маргарет поджимает губы и садится на кровать. Спина ее прямая, как палка. — Доктор Бран просил тебя не волновать, а потому просто забудь об этом, девочка моя. Пожалуй, сейчас мне придется ненадолго отлучиться, сделать кое-какие приготовления. Хочешь, чтобы я позвала Катрину?
Находиться в одной комнате с сестрой бывшей владелицы тела не хотелось. Да и вообще с кем-либо. Уж больно насыщенный выдался день — голова буквально взрывается от обилия информации. В висках неприятно пульсирует.
Я немного наигранно зеваю, делая вид, что отчаянно хочу спать.
— Пожалуй, я предпочла бы отдохнуть в одиночестве. После всего произошедшего голова просто раскалывается.
— Возможно, стоит выпить лекарство сейчас. — Женщина хмурится и переводит взгляд на бутыльки, что теперь стоят на столике возле кровати. — Это один из признаков приближающегося приступа.
И зачем я соврала? Пить неизвестное лекарство не хочется, но леди Бенсли уже сама наполнила стакан водой, добавила капли и протянула мне. Ее взгляд становится испытывающим — от него по позвоночнику проносится волна неприятных мурашек.
— Это обязательно? — Я неуверенно улыбаюсь, но протягиваю дрожащую руку.
— Это для твоего же блага. Не заставляй меня вновь просить слуг удерживать тебя силой.

Глава 2.2

Нутро начинает мелко дрожать, словно тело привыкло бояться этой женщины. Я с трудом удерживаю на лице нейтральное выражение и принимаю стакан из ее руки. Уверена, отвертеться не получится — я словно наяву почувствовала чужие руки на своем теле и насильно льющееся в рот лекарство.
Попробовать всполошить весь дом и позвать следователя? А что, если он уже уехал? И как определить, какое из зол меньшее: семейство Бенсли или же герцог, цели которого мне также непонятны?
Осторожно нюхаю воду, но она ничем не пахнет. Что ж, если предположить, что мать Маргарет уйдет почти сразу, то можно попробовать избавиться от содержимого желудка… Была не была!
Я выпиваю стакан почти залпом, чувствуя, как пустой желудок растягивается. Начинает слегка мутить… то, что нужно.
— Умничка. — Мать разговаривает словно с неразумным ребенком и одобрительно улыбается. Поправляет мою подушку, а затем встает и направляется в сторону выхода. — Я навещу тебя вечером, Маргарет.
— Хорошо. — Всем видом стараюсь демонстрировать покорность и благодарность за заботу. А едва за родительницей закрывается дверь, сажусь на кровати, вслушиваясь в удаляющиеся шаги. Громко хлопает дверь в глубине дома. Маятниковые часы продолжают драматично отсчитывать секунды.
Делаю глубокий вдох и на цыпочках крадусь в уборную. Спустя несколько мгновений тело послушно отторгает лекарство. На лбу выступает холодный пот, и я открываю кран, чтобы умыться. Какое счастье, что здесь есть водопровод! Вода немного мутная и явно не питьевая, но холодная настолько, что моментально приводит в чувство.
Я поднимаю взгляд и едва не отшатываюсь… от собственного отражения. Из тусклого зеркала на меня смотрит непривычное лицо: молодое и, надо признаться, довольно симпатичное. У Маргарет большие серо-зеленые глаза, прямой нос, пухлые губы, нежная кожа.
Я невольно касаюсь рукой щеки, и незнакомка в зеркале повторяет это движение. Провожу рукой по растрепанным светлым волосам, ощущая их мягкость. Ощупываю тело, скрытое свободной белой ночнушкой, только убеждаясь, что у леди Бенсли все как надо — и впадины, и выпуклости.
Новая внешность и возраст все больше начинают казаться подарком судьбы. Возможно, здесь Маргарет и списали со счетов, но я точно знаю — в двадцать шесть жизнь только начинается. Осталось только взять ее в свои руки, а с таким семейством сделать это вряд ли удастся.
Мысли вызывают душевный подъем, и уже через пару минут я принимаю решение обследовать комнату, чтобы найти хоть какую-то информацию о ее прошлом. История с безумием кажется мне шитой белыми нитками. Что, если родные травили ее по каким-то причинам?
Вот только каким?
И главный вопрос: кому все-таки нужна была ее смерть?
Я осматриваю каждый предмет мебели: прикроватный столик, шкаф, набитый одеждой, трюмо, комод, но не нахожу ничего интересного. Ни старых писем, ни милых безделушек, что приоткрыли бы характер старой владелицы.
Платья преимущественно темных цветов: черные, серые, коричневые, словно девушка была в нескончаемом трауре. Сомневаюсь, что подобное тут в моде: и у Катрины, и у ее матери одежда более яркая и открытая.
Поднимаю матрас, но даже там не хранится ни одной девичьей тайны. Заглядываю под кровать и нахожу лишь толстый слой пыли. Оглушительно громко чихаю. Особо ни на что не надеясь, отковыриваю половицу, что, как мне кажется, выделяется среди остальных неправильным размером, и… бинго!
Схрон глубиной сантиметров десять, а на дне — книга в коричневой кожаной обложке. Тело дрожит от предвкушения, когда я протягиваю руку, чтобы ее достать. Но в тот момент, когда мои пальцы касаются мягкого переплета, происходит страшное.

Глава 2.3

Сердце делает кульбит, желудок прыгает куда-то к горлу, перекрывая доступ кислороду. Голову наполняют странные картинки, сменяя друг друга так быстро, что рассмотреть что-либо не получаются. Я словно смотрю фильм на ускоренной перемотке, где каждый кадр несвязан между собой. Тело кидает то в жар, то в холод, конечности теряют чувствительность. Рот раскрывается, но не может выдавить ни звука.
Я падаю на пол, чувствуя, как теряю связь с реальностью. Пытаюсь позвать на помощь, но ничего не получается. Я одна в этом кошмаре. Никто не придет.
Все заканчивается очень внезапно — не считая того падения со стремянки, я впервые в жизни теряю сознание. Прихожу в себя, лишь когда закатное солнце озаряет комнату теплыми оранжевыми оттенками. В его лучах очень хорошо видны взвеси пыли. Они медленно танцуют в воздухе, наполняя меня каким-то странным умиротворением. Я долго разглядываю их, пытаясь осознать произошедшее.
Все еще в теле Маргарет. Все еще жива, несмотря на веселенькие спецэффекты. Что это? Обещанная “болезнь” или все же побочное действие лекарства?
Мне только предстоит это выяснить.
Я медленно поднимаюсь с пола, прижимая к себе злосчастную книгу. Закрываю схрон и заползаю в кровать. С каким-то странным трепетом открываю первую страницу.
Дневник Маргарет Бенсли, — подписан форзац красивым, каллиграфическим почерком. Мое сердце замирает, а затем ускоряется до немыслимых скоростей. Просто невероятная удача!
Я переворачиваю лист и касаясь кончиками пальцев даты. Год ни о чем мне не говорит, но чернила поблекли, словно записи очень старые. Я быстро листаю дневник, пытаясь отыскать последнюю, и недоуменно хмурюсь.
Между датами почти десять лет, но далеко не это вызывает в душе смятение. Первые страницы заполнены красивым ровным почерком молодой девушки, последние же — увековеченное безумие. Буквы прыгают по строке. В некоторых местах бумага порвана, словно Маргарет слишком сильно надавила на ручку. На полях — жирные линии, складывающиеся в пугающие рисунки.
По позвоночнику медленно ползет холод. Заходящее солнце в последний раз освещает комнату лучами, а затем она погружается в полумрак. Тяжелая мебель подавляет — мне вдруг начинает казаться, что за тяжелой портьерой кто-то есть. Или из шкафа вдруг выпрыгнет монстр.
Тело Маргарет начинает трястись от страха, передавая в мой мозг панические импульсы. Мне кажется, что оно живет собственной жизнью, навязывая эмоции, которые сама я бы не стала ощущать. Девушка боялась этого дома… или его обитателей?
Все ответы в этом дневнике, нужно лишь взять себя в руки… и наконец-то разобраться, как тут включается свет!
Сумрак становится густым и осязаемым. Я щурюсь, пытаясь найти глазами лампу или торшер, но не преуспеваю. Словно услышав мой мысленный призыв о помощи, в этот момент где-то недалеко раздается скрип деревянных ступеней. Кажется, к Маргарет… то есть ко мне (пора бы уже и привыкнуть), кто-то идет.
Мать? Ведь она обещала заглянуть вечером…
Но шаги слишком тяжелые. Нисколько не похожи на легкую походку женщины, что навещала меня сегодня днем.
Я поспешно прячу дневник под подушкой и настороженно смотрю на темный прямоугольник двери. Как раз в этот момент она резко распахивается. Массивная фигура в проеме заставляет меня буквально замереть подобно зайцу в свете фар.

Глава 2.4

— Уже проснулись, мисс Бенсли? — Громким басом спрашивает мой нежданный гость… точнее, гостья, если судить по длинной юбке. — Зажечь свет?
— Д-да, пожалуйста. — Настороженно отвечаю я, наблюдая за перемещениями нового действующего лица. Женщина зажигает лампу, по виду керосиновую.
В тусклом свете я вижу грубое, словно высеченное из камня лицо, объемную фигуру с широкими плечами. Волосы длинные, уложенные в строгую прическу. Под носом редкая щетка темных волос, что только добавляет сомнений о половой принадлежности. Между бровями глубокие морщины, что добавляет внешности какой-то грозности.
— Простите, кто вы? — Спрашиваю я, отчаявшись дождаться каких-либо объяснений.
— Мисс Клара Доусен. Ваша сиделка. Леди Бенсли рассказала мне текущее положение дел, поэтому не стесняйтесь задавать вопросы.
От глубокого, хриплого баса мне не по себе. Эта мисс Доусен выглядит так, словно природа отсыпала ей больше тестостерона, чем всем моим бывшим вместе взятым. Невольно закрадываются мысли, что передо мной — переодетый мужчина. Очень легко представить, как эта массивная фигура скручивает хрупкую Маргарет и вливает в нее лекарство…
По телу проносится неприятная дрожь. Ну и нервное тело же мне досталось!
— А где она сама? — Вспоминаю, что мать обещала заглянуть вечером.
— Вернулась в гостиницу. — Пожимает плечами сиделка. — Гостевые комнаты в поместье не подходят для леди ее уровня.
Она говорит так, словно объясняет законы мироздания маленькой девочке. В груди появляется нехорошее предчувствие.
— Гостевые? Получается, здесь она не живет? А леди Катрина?
— Они обе приехали навестить вас, как только узнали о произошедшем. Как и ваш жених, Джеролд Сэммонс.
— И все они сейчас в гостинице? — Мой вопрос звучит скорее как утверждение.
— Вовсе нет. Ваша сводная сестра и жених остались в поместье. Для них подготовили комнаты на первом этаже.
Сводная? Каждое новое предложение Клары — словно луч света, что озаряет все новые скелеты, спрятанные в темном шкафу. Мне хочется продолжить задавать вопросы, но женщина спрашивает, хочу ли я есть.
Мой желудок издает громкий гул, который, казалось, было слышно на все поместье.
— Доктор Бран рекомендовал легкую пищу, поэтому принесу вам суп.
Новость расстраивает — я вдруг осознаю, что крайне голодна. Хочется сочного мясного стейка, деревенской картошечки и почему-то квашеной капусты. Но суп так суп. Я представляю наваристый борщ или по крайней мере лапшу с кусочками курицы и зеленью. Рот начинает наполняться слюной.
Клара удаляется, и я использую это время, чтобы спрятать дневник в подпольный тайник. Интуиция подсказывает: нельзя допустить, чтобы его увидели. Когда сиделка возвращается, я едва могу сдержать разочарование. Суп — чистейшая вода с редкими вкраплениями моркови, картошки и петрушки. А после дегустации выясняется, что для него даже соли пожалели.
Я съедаю все, чувствуя себя даже более голодной, чем до трапезы. Отметаю мысль о добавке — такой суп может утолить только жажду, но не голод. Смотрю на женщину в ожидании, когда она удалится — мне не терпится приступить к изучению дневника.
Клара не спешит оставлять меня одну: доводит до уборной, помогает умыться и расчесывает мои волосы. Я изо всех сил притворяюсь слабой и немощной. Так, на всякий случай. Всегда лучше иметь в рукаве хоть какой-то козырь.
За окном окончательно стемнело. В свете тусклой лампы атмосфера кажется мрачной, давящей, неуютной.
— Ложитесь спать, мисс Бенсли. — Произносит Клара своим грубым голосом, когда я оказываюсь в постели, натянув одеяло до самого подбородка. — Не переживайте ни о чем. По приказу леди Бенсли я в ближайшие дни глаз с вас не спущу. Даже ночью.
Пам-пам-парам.
Ругательства, которые благородная девица из этого мира, скорее всего, даже знать не должна, едва не срываются с моих губ. Возникло чувство, что меня обложили со всех сторон. Что ж, стоит постараться получить ответы хотя бы на некоторые вопросы.

Глава 2.5

Ага, размечталась. Вопреки недавнему предложению, все попытки разговорить надзирательницу оборачиваются провалом. Особенно те, где я пытаюсь выяснить, зачем Маргарет вообще нужна была сиделка.
— Время позднее, мисс Бенсли. Доктор прописал вам больше отдыхать и избегать любые волнения. — Она говорит со мной, как с маленькой, неразумной девочкой. В груди вспыхивает глухое раздражение.
Мне удается лишь выяснить, что днем ранее у сиделки значился отгул, а потому в поместье ее не было. Совпадение? Или убийца об этом знал, раз выбрал именно эту ночь для покушения?
Клара садится на стул возле моей кровати, и я понимаю, что этой ночью вряд ли смогу ознакомиться с содержанием дневника. Под хмурым взглядом женщины ужасно неуютно. Я верчусь под одеялом, изнывая от жары. Откидываю его в сторону и через минуту дрожу от холода.
А через час комната буквально содрогается от оглушительного храпа. Клара растеклась на стуле. Голова запрокинута, ноги вытянуты и упираются в ножку моей кровати. Рот широко открыт.
Уснуть под столь громкий звук невозможно, но сон — последнее, что меня сейчас интересует. Я размышляю обо всем произошедшем, раскладывая по полочкам события дня.
Пытаюсь придумать, что делать дальше. Чем дольше пребываю в этом доме, тем отчетливее осознаю, что нужно из него бежать. И, возможно, следователь, который прибудет завтра — мой единственный шанс.
Страх в глубине моей души смешивается с азартом. Я все еще чувствую себя в центре какого-то спектакля. Однако сценарий к нему хочется писать самой.
В душевный недуг Маргарет верится с трудом. Скорее всего, лекарство все же успело всосаться и вызвало столь красочные галлюцинации. И если продолжить его принимать, то я непременно повторю судьбу предыдущей хозяйки тела.
Вот только планы у меня совсем другие. Обрести независимость. Избавиться от нависшей угрозы. Прожить жизнь так, чтобы в сорок два года я не испытывала горького разочарования. Далеко не каждому дается второй шанс, и упускать его я не намерена.
Ночь длится бесконечно долго. Едва рассветные лучи начинают проникать сквозь шторы, Клара просыпается. Недовольно шипит, разминая затекшее тело. Под ее ногами скрипят паркетные доски.
Я разглядываю ее исподтишка, притворяясь спящей. В утреннем свете фигура сиделки выглядит столь же внушительной и не менее пугающей. Женщина внимательно смотрит на меня, а затем тихо удаляется, прикрыв за собою дверь.
Через несколько минут в глубине особняка раздаются чьи-то голоса. Один из них я узнаю́ — он принадлежит матери Маргарет. Вскоре я слышу приближающиеся шаги — как минимум двое поднимаются сейчас по лестнице. Дверь распахивается, и я делаю вид, что только что проснулась.
— Доброе утро, Маргарет. — Приветствует меня родительница. Она проходит в комнату и брезгливо распахивает портьеры. Яркий утренний свет врывается в комнату, заставляя меня сощуриться. Воздух кажется тяжелым, спертым, и оттого нестерпимо хочется открыть окно.
— Доброе утро. — Настороженно хриплю я.
В проеме мнется девушка лет двадцати пяти. На ней скромное синее платье, в руках — небольшой кожаный чемоданчик. Я смотрю на него не отрываясь, испытывая странное волнение. Кажется, это и есть часть обещанных “приготовлений”, после которых Эммет не сможет меня забрать.
— Лоуэлл может нагрянуть в любой момент, а потому у нас полно работы. — Безапелляционным тоном заявляет леди Бенсли. — Одри, приступайте.
Девушка, к которой она обратилась, делает решительный шаг в мою сторону.

Глава 2.6

Я ожидаю чего угодно. Мышцы непроизвольно напрягаются, готовясь к побегу или сопротивлению. Девушка делает несколько неуверенных шагов в мою сторону, поглядывая на мать Маргарет. По ощущениям, меня она боится сильнее, чем я ее.
— Быстрее, быстрее. Она… не буйная. — Торопит ее родительница. — В данный момент.
Одри явно не верит. Видимо, слухи обо мне ходят еще те.
— Что вы собираетесь делать? — Я натягиваю на лицо улыбку, но настороженность в глазах гостьи только усиливается.
— Макияж. — Она медленно раскрывает чемоданчик и показывает мне содержимое. Пудра, румяна, кисти, краски — все это и правда напоминает большую косметичку. Накатывает такая волна облегчения, что хочется смеяться. Я-то себе напредставляла чуть ли не пыточные орудия.
— Я бы хотела сначала привести себя в порядок. — Я многозначительно смотрю на дверь ванной.
— Это лишнее. — Тон матери с каждой минутой становится все нетерпеливее, а потом и вовсе срывается на какой-то визг. — Приступайте!
Она делает глубокий вдох, а затем выходит из комнаты, словно находиться в ней становится невыносимо. Громко зовет Клару, но, кажется, сиделка занята. Пахнет едой — видимо, завтракает. В то время как я за вчерашний день съела лишь тарелку воды с вкраплениями овощей.
С исчезновением матери обстановка становится почти нормальной. Одри очищает мое лицо и принимается за работу. Я не вижу процесс — лишь то, как щедро она наносит пудру и темный порошок под глазами.
Я же пытаюсь выяснить хоть что-то о месте, в которое попала. И очень кстати — отвлекшись на разговор, девушка забывает о страхе. Ее движения становятся более уверенными, а на лице появляется улыбка.
Оказывается, этот особняк, Рейвенхолл, долгое время не имел хозяев, пока два года назад в нем не появилась Маргарет. Он расположен в тридцати минутах езды от Кэлдона — ближайшего городка, где и жила сама Одри. А сам Кэлдон находится… ну, примерно у черта на куличках.
Я быстро запутываюсь в географических названиях, но улавливаю главное: Маргарет сослали с глаз долой, в то время как основное семейство Бенсли жило в столичной резиденции. До нее, как выразилась девушка, три «прыжка». Вероятно, какая-то местная единица измерения пространства.
Хочется задать ей столько вопросов, но я сознательно осаживаю себя. Задаю лишь те, что необходимы для выживания.
— Когда я очнулась, здесь был герцог Лоуэлл. — Как бы между делом бросаю я, вкратце рассказывая о покушении. Информацию даю дозированно, так как понимаю, что надолго она за ее сомкнутыми губами не задержится.
В век без смартфонов и интернета, сплетни — главное развлечение. А уж сотрудницы индустрии красоты должны быть их главными распространителями.
При звуке этого имени Одри ошарашенно распахивает глаза. Смятение настолько сильное, что кисточка на несколько секунд зависает на одном месте.
— Сам герцог Лоуэлл?
— Да. И сегодня приедет. — Заговорщицким тоном сообщаю я. — Вот только маменька не хочет иметь с ним ничего общего. Говорит, из-за какого-то скандала. А я даже не помню, что случилось.
Девушка борется с собой долго. Целых три секунды.
— Ох, какой был скандал, мисс. — Тоном профессиональной сплетницы заявляет она. Кисточка возобновляет плавные движения. — Года три назад это было. Его невесту нашли мертвой… прямо в его доме! Слуги потом сообщали, что они в тот вечер крупно повздорили. А вскоре и труп ее появился.
— А дальше? — Я подаюсь вперед, нервно покусывая губы. Кисточка едва не попадает мне в глаз. — Было расследование? Его вину признали?
— В том то и дело, что было, но вскоре дело замяли. Результаты так и не обнародовали. Семья девушки обвиняла во всем его, но вскоре их изгнали из столицы. Герцог Лоуэлл на хорошем счету у самого короля… сами понимаете, что это значит.
Миры разные, проблемы одни. — Невесело думаю я. — Взяточничество и безнаказанность процветают везде, где есть деньги и власть.
Стоит ли верить в эту историю? Ведь сплетни на то и сплетни, чтобы раздувать из мухи слона и приписывать события, которых и не было вовсе. В конце концов, репутация Маргарет тоже оставляла желать лучшего…
«Ты не знаешь, что происходило с ней на самом деле», — подсказывает здравый смысл. Сомнения разрывают, и продолжать расспросы я больше не в силах. К счастью, экзекуция заканчивается.
— Вот и готово. — Девушка делает последний взмах кисточкой и подносит зеркало.
На меня из него смотрит замученная девица, накрашенная в лучших традициях восемнадцатого века. Того самого, когда чахотка считалась чуть ли не эталоном красоты. Нечесаные волосы и красные от бессонной ночи глаза очень органично дополняют образ.
— Краше в гроб кладут. — Довольно заявляет Одри. — Все как и просила леди Бенсли.
План матери Маргарет кажется смешным и каким-то… женским. Надавить на жалость, убедить в немощи. Особой хитростью тут и не пахнет.
Впрочем, когда сама она возвращается в комнату, то результатом довольна. Отдает исполнительнице пару монет, после чего выгоняет из комнаты.
— Я была у семейного врача. — Уже заметно расслабленнее говорит она. — Он сделал документ, согласно которому тебе строго противопоказано перемещение. Постельный режим минимум на неделю.
— Это замечательно. Благодарю за заботу. — Я тщательно подавляю любые нотки иронии, но, кажется, не слишком удачно. Родительница смотрит на меня слишком пристально, а после выдает:
— Никаких сюрпризов, Маргарет. Может, ты и забыла, но кроме семьи ты никому не нужна. Весь высший свет отвернулся от тебя, но мы не бросили. Мы и еще Джеролд. Очень достойный молодой человек, что влюбился в тебя, несмотря на все твои… недостатки.
Я слушаю эту тираду с непроницаемым выражением лица, а затем молча киваю. Чтобы уж наверняка не вызвать подозрения случайно проскочившими интонациями.
— Едут! — Басит Клара с первого этажа.
Мать Маргарет с трудом прячет волнение за равнодушной маской. Грозно смотрит на меня. А затем наконец-то выходит из спальни.
Я понимаю, что у меня есть считаные минуты воплотить в жизнь уже свой план. Если не секунды — тяжелые шаги сиделки уже слышатся в начале лестницы.

Глава 3. Спасение?

Я подрываюсь с кровати и несусь к шкафу, где я вчера видела большую дорожную сумку из мягкой коричневой кожи. Кидаю в нее пару платьев, комплекты белья. Ежесекундно прислушиваюсь к шагам Клары, но та примерно на середине лестницы.
Сердце колотится так быстро, что ощущается где-то в горле. Несколько бесконечно длинных секунд уходит на то, чтобы достать дневник. Доска поддается с трудом, и в попытках открыть тайник я ломаю пару ногтей.
Раньше бы это стало самой настоящей трагедией. Однако теперь кажется сущей мелочью на фоне всех моих текущих проблем.
Я кидаю дневник в сумку. Колеблюсь еще мгновение, решая, стоит ли взять с собой лекарства. Закидываю их следом — если Маргарет действительно травили, то это главная улика. Передвигаю стул.
Шаги Клары совсем рядом. Одним пинком ноги я запихиваю сумку под кровать. Чувствую запах пыли, от которого нестерпимо хочется чихнуть.
Только не сейчас!
Рухаю в кровать как раз в тот момент, как дверь открывается.
— Мисс Бенсли? — Настороженно спрашивает Клара. Мое лицо сморщено в попытке сдержать чих, рука прижата к нижней части лица.
— Тошнит! — Выдавливаю я настолько несчастным голосом, что сиделка моментально кидается в ванну в поисках подходящего судна.
И вот он… мой звездный час!
Я откидываю одеяло и спрыгиваю на пол. Резко захлопываю дверь в ванную комнату и подставляю стул так, чтобы ручку невозможно было повернуть.
— Маргарет? — Голос женщины угрожающий. Ручка нервно дергается, а следом содрогается вся дверь, словно в нее ударяет таран. Или стокилограммовая сиделка с физическими параметрами мужчины. — МАРГАРЕТ!
Я наклоняюсь, чтобы схватить сумку, и выбегаю как есть: босоногая, в ночнушке, с растрепанными волосами и чахоточным макияжем. Клара ревет за моей спиной подобно раненому зверю. Ее наверняка слышно на всех этажах, а, значит, если я просчиталась, то с большой вероятностью меня сейчас скрутят. Тот же самый Джеролд — вряд ли я смогу что-то противопоставить взрослому мужчине.
Мысль придает ускорения, и я несусь по лестнице, перескакивая через ступеньки. Слышу звук открываемой двери, и он буквально окрыляет.
— Ваша Светлость. — Учтиво приветствует мать высокородного гостя. Голос ее дрожит — она явно подозревает, что-то идет не по плану. — Доктор Бран..?
— МАРГАРЕТ! ДРЯННАЯ ДЕВЧОНКА! — Оглушающий бас со второго этажа вторит ей.
На лице Эммета появляется настороженное выражение, которое вскоре сменяется ошарашенным, потому что он замечает меня.
— Я готова! — Громко заявляю я, тем самым обозначая свое присутствие. Окидываю взглядом Катрину, Джерольда и еще какого-то незнакомого пожилого мужчину в темном костюме. Он стоит, низко поклонившись, из чего я делаю вывод, что это слуга.
На лицах семейства просто непередаваемое выражение.
— Это возмутительно! — Чеканит мать по слогам. — Маргарет, ты опять забыла принять лекарства? Прошу прощения, господа, — это уже гостям. — Это как раз то, о чем я вам вчера говорила. Боюсь, что моя дочь…
— Достаточно! — Эммет прерывает поток высказываний одним движением руки. — Если мисс готова, то я предпочел бы отправиться в путь прямо сейчас.
— Она не может. — С нажимом говорит леди Бенсли, доставая из ридикюля сложенную пополам бумагу. Даже отсюда я видела, как подрагивали ее пальцы. — Наш семейный врач предписал ей строгий постельный режим на ближайшую неделю! Да посмотрите на нее! Она же еле на ногах стоит.
Стою я очень твердо, но на всякий случай готовлюсь это демонстрировать. Лоуэлл даже не смотрит на протянутую бумажку. Его лицо каменеет на глазах.
— Предпочитаю получать мнение более… кхм… доверенных специалистов. Доктор Бран, не могли бы вы осмотреть жертву вчерашнего покушения?
Я буквально слышу зубовный скрежет матери. Мое тело охватывает такая незамутненная радость, что я заранее прощаю ему эту “жертву покушения”. В конце концов, у меня имя есть.
— Позвольте вашу руку, мисс. — Голос доктора мягкий, успокаивающий. Я без малейших сомнений даю ему свою ладонь. Вновь ощущаю легкое покалывание — на этот раз по всему телу. И только сейчас задаюсь вопросом, что это такое.
Магия? Неужели в этом мире есть магия?
— Дорогая, это просто возмутительно! Ты не можешь просто так уехать в компании этого мужчины. Мы же любим друг друга! — Подает голос Джеролд. В его взгляде боль и молчаливый упрек.
Может, у них с Маргарет и правда были взаимные чувства? — Невольно думаю я. Впрочем, какая разница. Маргарет умерла, а теперь на ее месте я. И меня с этим мужчиной ничего не связывает.
— Уверена, что если бы по-настоящему вас любила, то сохранила бы эти чувства даже после потери памяти. — Ровно говорю я. — Но сердце мое молчит.
Слова повисают в воздухе — наверняка жестокие для того, кто любил предыдущую хозяйку тела. Если любил.
Но мне его не жаль. Никого из них не жаль. Я намерена раскопать все, что они сделали с Маргарет, и добиться справедливости. Иначе они и дальше будут отравлять мое существование и навязывать свою волю. Уж заботой о дочери в этом змеином… ой, простите, семейном гнезде и не пахнет.
Возможно, именно по их вине она и погибла?
— Мисс Бенсли абсолютно здорова. Небольшой дисбаланс питательных веществ, но все это быстро поправимо. Скорее всего, дело в неполноценном питании. — В повисшей тишине голос доктора Брана звучит до неприличия оптимистично.
— Препятствие следствию — очень серьезное нарушение. — Медленно, будто смакуя, произносит Эммет, поворачиваясь к матери Маргарет. Та тяжело сглатывает и принимается что-то бормотать в свое оправдание.
Маргарет больна. Я просто за нее переживаю. Любимая дочь.
Старая песня.
— Могу я хотя бы с ней попрощаться? — Завершается ее монолог.
— Разумеется. — Эммет кивает и многозначительно поглядывает на часы. Поторапливает.
Мать Маргарет подходит ко мне и крепко обнимает.
— Ты пожалеешь, маленькая дрянь. — Говорит она мне на ухо почти неслышно. Что-то подобное я и ожидала. Маска наконец-то спала, обнажая гнилое нутро этой женщины. — Скоро ты сама ко мне приползешь. Безумие сожрет тебя, вот увидишь. И не останется ни одного человека, что примет твою сторону.
Она отстраняется и утирает скупые слезы. Вот же змея двуличная!
— И вам того же, маменька. — Равнодушно говорю я. Знаю, что именно равнодушие ее и задевает — она хочет моих эмоций, моего страха, беспомощности.
— Если мы со всем разобрались, то мисс Бенсли, доктор Бран, прошу подождать меня в экипаже. — Я делаю шаг по направлению к двери, но Эммет вновь меня окликает. Снимает свой камзол и накидывает мне на плечи.
Меня окутывает приятный мужской запах — терпкий, немного хвойный.
— Спасибо. — Говорю я, внезапно осознавая, что по меркам этого мира наверняка выгляжу крайне неприлично.
У выхода меня ждет новое испытание — я пытаюсь отыскать свою обувь. Старый слуга, что до этого молчаливо стоял в стороне, приходит мне на помощь. Достает легкие кожаные ботиночки. По виду совсем новые. Я стараюсь не думать о том, что у Маргарет, скорее всего, попросту не было возможности их использовать.
— Скажите. — Еле слышно говорит мне старческим, дрожащим голосом. Что-то в нем заставляет меня напрячься. Я поднимаю глаза на испещренное сеткой морщин лицо, на котором выделяются яркие, живые глаза. — Мисс Маргарет… ее больше нет?
— О чем вы? — Резко отвечаю я, но даже сама улавливаю фальшивые нотки. Старик кивает, вмиг становясь каким-то поникшим. Словно вся тяжесть прожитых лет вмиг обрушилась на него.
Вопрос оставляет странное послевкусие. Я надеваю ботинки и пулей вылетаю из дома. Наконец-то могу вдохнуть чистый воздух — свежий, чистый, вкусный. Я желаю его сама и буквально каждой клеточкой ощущаю, как нуждалось в нем это тело.
Доктор Бран выходит следом и молча ведет меня к карете. Я впервые вижу подобное средство передвижения вживую, а потому с любопытством рассматриваю. Впрочем, недолго. Я вдруг понимаю, что сейчас идеальная возможность узнать, чем все это время пичкали Маргарет.
Едва мы оказываемся в экипаже, я достаю лекарство и протягиваю его мужчине.

Глава 3.2

— Прошу прощения за беспокойство. — Торопливо говорю я, сжимая флакон побелевшими пальцами. — Не могли бы вы мне сказать, что это за лекарство?
Специально не говорю, для чего оно, но, кажется, он и так догадывается. Мужчина окидывает меня долгим взглядом, но принимать не торопится. Я начинаю нервничать. Секунды стремительно тают, отмеряя время до того момента, как Эммет присоединится к нам.
— Не думаю, что это в моей компетенции. Один и тот же состав в разных пропорциях используется для лечения совершенно разных недугов. Мне бы не хотелось ставить под сомнение действия кого-либо из коллег, не имея полной картины. — Наконец, произносит доктор Бран.
Он даже отказывается так, что злиться у меня не получается.
— Прошу вас, это очень важно. Я принимала его по три капли на стакан воды один раз в день. — Умоляюще шепчу я, кидая быстрый взгляд на темный и мрачный особняк. Интересно, почему Лоуэлла нет так долго?
Говорить о Маргарет, как о самой себе, довольно странно. Но, кажется, пора начать привыкать.
— Хорошо, я попробую. — Со вздохом сдается он. Мне кажется, ему и самому становится интересно.
Бережно принимает склянку и сжимает ее в ладони. Закрывает глаза. Молчит долго — целую минуту, что кажется мне бесконечной. Я невольно перестаю дышать в ожидании, когда хоть один кусочек пазла встанет на место.
— Это лекарство мне хорошо знакомо. — Он открывает глаза и задумчиво вертит флакон в руке. — Идрис гибридный, златоцвет, кора дарейского дерева. Довольно мощный блокиратор различных состояний, в числе которых и ментальные расстройства.
Внутри меня словно что-то ухает вниз. Я торопливо лезу в сумку, достаю второй флакон.
— А этот? Дозировка такая же. — Кусаю губы в ожидании вердикта.
— Снотворное. — На этот раз на определение состава уходит куда меньше времени. Он протягивает мне оба пузырька, которые я механически возвращаю на место. Медленно варюсь в котле смятения, не знаю, что делать дальше. Получается, с Маргарет и правда что-то не так? И… со мной?
— И никаких странных побочных эффектов или несовместимости? — Упавшим голосом докапываюсь я.
— Пожалуй, есть одно. — Он задумчиво теребит усы. — Повышенная тревожность. Не наблюдали ничего такого?
Я нервно улыбаюсь. Да это тело вздрагивает от каждого шороха, словно трусливый кролик!
— Большое спасибо. — Делаю глубокий вдох, пытаясь успокоиться, но руки все равно мелко трясутся. Триумф от недавнего побега испаряется, уступая место досаде. Загадка, что казалась мне элементарным уравнением, вдруг обрастает новыми переменными.
Сдаваться я по-прежнему не намерена. Наоборот, даже чувствую некий азарт. Хочется как можно скорее приступить к изучению дневника Маргарет, но доставать его при посторонних желания нет. Даже если это доктор Бран — единственный, к кому я испытываю хоть немного доверия.
— Какие еще состояния может купировать первое лекарство? — Вспоминаю вопрос, который крутился на языке, но так и не был озвучен.
— Все те, что связаны с энергетическими каналами. — Ответ мало что проясняет.
— Какими каналами?
— Вы забыли даже это? Хм… Как бы объяснить попроще… — Он переводит взгляд на окно, словно пытаясь прочитать там подсказку. — Это не то, что доступно человеческому глазу. Их невозможно увидеть — лишь ощутить. Точно так же, как по венам течет кровь, каналы заполнены духом. И этот дух — жизненная энергия, благодаря которой мы все существуем. Ясность разума, интеллект, магические способности — все это зависит от силы и направленности духа. Тело, как бы так выразиться… всего лишь проводник. Надеюсь, вы понимаете, что я имею в виду?
— Понимаю. — С заминкой отвечаю я. — Получается, если разум… нездоров, то лечить нужно в первую очередь дух?
— Деталей много, но смысл вы уловили. — Доктор Бран довольно кивает.
— Несколько минут назад вы сказали, что я совершенно здорова…
— Физически. — Добавляет он важную деталь. — Боюсь, что моих сил недостаточно для проверки духа. Однако… все необходимое оборудование есть в моем городском кабинете — буду рад осмотреть вас там, если мисс желает получить второе мнение.
— Очень желает! — Воодушевленно восклицаю я, чуть ли не подпрыгивая на своем месте. Доктор Бран ухмыляется и достает из внутреннего кармана пиджака записную книжку. Вырывает листок и размашисто что-то записывает.
— Вот и адрес. Моя ассистентка, миссис Кредли, будет счастлива отыскать для вас свободное окошко по первой же просьбе.
Я принимаю из его рук бумагу, мысленно молясь, чтобы особенность врачей моего мира обошла его стороной. Фух! Почерк ровный и каллиграфический — нисколько не похож на неразборчивые каракули, к которым я привыкла.
— Спасибо. Я обращусь к ней, сразу же как… как появится возможность. — Говорю я, внезапно осознавая, что даже не знаю, как далеко буду жить. Или, есть ли у меня деньги, чтобы оплатить это, несомненно, дорогостоящее обследование.
— Буду ждать. А вот и герцог Лоуэлл!
Мой взгляд, как по команде, устремляется в окно — на быстро приближающуюся фигуру Эммета. Сердце пропускает удар, а затем начинает биться с удвоенной силой. Настало время узнать, не просчиталась ли я, выбрав его.

Глава 4. Тайны

Мы едем уже минут двадцать. В гнетущей тишине.
Поза Эммета, что сидит напротив меня — воплощение уверенности и спокойствия. Я же чувствуя себя звенящей от напряжения струной. Мужчина смотрит в окно, однако стоит мне отвернуться, как я чувствую на себе взгляд.
Нервозность Маргарет дает о себе знать, не иначе.
Попытка выяснить конечную точку маршрута проваливается — Эммет отрывается от созерцания пейзажей, а затем произносит:
— В целях вашей безопасности я не могу говорить об этом в присутствии третьих лиц.
Мы с доктором Браном неловко переглядываемся.
— Не волнуйтесь, дорогая. Его Светлость любезно согласился подбросить меня до Кэлдона. — Произносит он. — Так что я с вами ненадолго.
Предложение “не волноваться” вызывает ровно противоположный эффект. Этот седовласый мужчина кажется мне единственным островком безопасности во всем мире. Расставаться с ним не хочется, но вскоре это все равно происходит.
Карета высаживает его в небольшом городке, что встречается по пути первым. Мощеные улочки, невысокие узкие здания, а между ними так мало пространства, что пройти там можно разве что боком.
В целом, городские пейзажи напоминают мне старую Европу. Я с любопытством смотрю по сторонам, делая в голове пометки. Кто и что носит, как себя ведет, как говорит. Все это — часть большого пазла с картиной мира, который мне только предстоит собрать.
Прощание с доктором Браном получается немного скомканным.
— Продолжайте принимать лекарства. — Настойчиво говорит он, глядя прямо в мои глаза. — По крайней мере, до тех пор, пока не пройдете повторную проверку в моем кабинете. Это очень важно, Маргарет, запомнили?
Я киваю в смятении, а затем провожаю взглядом его фигуру, что направляется к невысокому зданию. “Лекарский кабинет д. Брана”, — гласит табличка.
Экипаж трогается. Места в карете стало больше, но вопреки этому чувствую себя более скованно. Мне кажется, что Эммет теперь занимает собой все свободное пространство — высокий, уверенный, властный.
Изучающий взгляд его темных глаз направлен прямо на меня. Окидывает мое лицо, покрытое белой пудрой, скользит по виднеющейся из-под его пиджака ночнушке и ботинках, одетых прямо на голую ногу. Останавливается на моих пальцах, что нервно сжимают кожаную сумку с вещами.
Меня почему-то захлестывает волна жара. Высокий ворот ночной рубашки не дает дышать. Я нахожу пуговицу на горле и расслабляю ее, сразу чувствуя себя лучше.
— Могу я сейчас узнать, куда мы едем? — Спрашиваю я ровным тоном, стараясь не выдать обуревающие меня эмоции.
— Наш департамент подготавливает для вас отдельный дом. — Произносит он. — К сожалению, это требует некоторое время. А потому в ближайшие дни вы разместитесь в моем поместье.
“Это то самое, где нашли труп вашей невесты?” — едва не спрашиваю я, но вовремя прикусываю язык. Сплетни вокруг Лоуэлла — совсем не мое дело. Нужно всего лишь переждать несколько дней, после чего получу в собственное распоряжение дом, где меня никто не достанет из семейства Бенсли. Разве не замечательно?
— Это далеко?
— Часов пять. — Я киваю, ощущая, как желудок скорбно сжимается от этой информации. Позавтракать мне так и не удалось.
Эммет удивительно чутко улавливает мои желания, потому что в следующем городке мы целенаправленно останавливаемся у небольшого здания с кованной вывеской. Запахи свежей выпечки сводят с ума. А когда их источник — сверток с еще теплой сдобой, попадает в мои руки, рот наполняется слюной.
— Спасибо. — Благодарю я, чинно разворачивая бумагу дрожащими от нетерпения руками. Будь я тут одна, то ее клочки полетели бы во все стороны.
Нежная булочка тает в моем рту — теплая, свежая, мягкая, ароматная. Умеренно сладкая, с вкраплениями неизвестной мне сушеной ягоды. Я невольно зажмуриваюсь от удовольствия, размышляя, что ничего вкуснее, пожалуй, в жизни не ела.
Эммет наблюдает за мной с нездоровым интересом, от которого мне слегка не по себе.
— Почему вы вышли в одной ночнушке? Вас удерживали в доме? — Произносит он деловым тоном. Будто допрос ведет. Что ж, было бы странно, если бы он это не спросил.
— Моя мать считала, что в Рейвенхолле мне будет лучше. — Говорю я, тщательно прожевав очередной кусочек.
— Вы не были с ней согласны?
— Меня там едва не убили, Ваша Светлость. — Обращение срывается с губ легко, словно я всю жизнь так говорила. — Любой здравомыслящий человек предпочтет отправиться в безопасное место.
— Однако вчера вы настаивали на обратном. — С легкой насмешкой произносит он.
— Вчера я не была здравомыслящим человеком.
— Согласно вашей характеристике, вы в принципе им не являетесь. — Эммет продолжает изучать мое лицо, словно пытаясь отыскать на нем признаки безумия. Настроение портится, как и аппетит. Я с некоторым сожалением откладываю сверток в сторону.
— Сложно об этом забыть. С тех пор как я очнулась, все только об этом и твердят. — Произношу я с легким раздражением.
— Хотите сказать, что не замечали ничего странного и необычного?
Да все последние сутки можно охарактеризовать этими двумя словами! Однако шестым чувством я понимаю, что его интересует эпизод со странными видениями, что произошел вчера днем.
Учитывая, что я сама не понимаю, что происходит, лучше пока воздержаться от откровенности.
— Нет. — Как можно беззаботнее пожимаю плечами. Глаза Эммета сужаются, а сам он слегка подается вперед.
— Вы врете, Маргарет. — Говорит он так уверенно, словно перед глазами у него показатели детектора лжи.

Глава 4.2

Так, спокойно, Рита. — Говорю себе, стараясь ничем не выдать волнение. — Это может быть просто провокация.
Вот только сердце уже ускорилось настолько сильно, что едва не выпрыгивает из груди. В голову закрадываются подозрения, что с этим Эмметом что-то не так. Если в этом мире есть лекари, что способны проводить диагностику прикосновением руки, то почему не может быть следователей, что чувствуют ложь?
Если это действительно так, то этот мужчина намного опаснее, чем я предполагала. Нельзя, чтобы мой секрет узнали. По крайней мере, до того момента, как я выясню, чем это грозит.
Вдруг подобных “переселенцев” сжигают на костре? Или ставят магические опыты?
Меня начинает мутить. Булочка, которую я с таким наслаждением поглощала пару минут назад, просится обратно.
— Почему вы так считаете? — Несмотря на это, вопрос задаю спокойным, ровным тоном. Аж гордость за себя берет.
— Боюсь, вопросы здесь задаю именно я. — На его лице холодное, отстраненное выражение. А от ледяного тона — мурашки по коже. — Любая ложь является препятствием следствию. А любое препятствие следствию карается законом. Вы же не хотите в тюрьму, Маргарет?
Взгляд его настолько острый, что препарирует меня без ножа. Я тяжело сглатываю, а затем спокойно соглашаюсь:
— Не хочу.
Не могу не признать, что момент для допроса он выдал удачный. Мы в движущейся карете, с которой не сойти. В ограниченном пространстве его фигура подавляет, лишая самообладания.
— Рад, что наши желания совпадают. — Он одаривает меня скупой улыбкой. — Тогда попробуем еще раз. Замечали ли вы странные симптомы за последние сутки?
— Короткий эпизод галлюцинаций. После этого я потеряла сознание.
— Что вы делали до этого? — Следует логичный вопрос, отвечать на который я не спешу. Заикнусь про дневник — с большой вероятностью лишусь его.
— Я выпила лекарство. — Я роюсь в сумке и вынимаю бутыльки. Протягиваю их Эммету. — Но после меня… стошнило. Я осматривала комнату, когда начался этот приступ.
К счастью, внимание следователя полностью сосредотачивается на лекарстве. Он внимательно осматривает флаконы, после чего откупоривает и принюхивается.
— Отправлю небольшое количество в лабораторию. — Он не спрашивает — ставит в известность.
— Пожалуйста. — Великодушно разрешаю я. — Доктор Бран уже проверил их, и…
Эммет вскидывает голову, впиваясь в меня острым взглядом.
— Давайте договоримся, что начиная с этого момента вы никуда не будете вмешиваться. Участие третьих лиц в деле недопустимо. Ваша единственная задача — оставаться в безопасности и сообщать мне, если что-то вспомните. Надеюсь, это понятно?
“Сиди смирно и не суй свой нос, куда не надо”, — сквозит между строк. Внутри поднимается глухое раздражение.
— А если я ничего не вспомню?
Эммет не отвечает. Но взгляд говорит красноречивее любых слов, что лучше бы моя амнезия прошла как можно скорее. Я питаю надежды, что дневник Маргарет даст хоть какие-то зацепки, которые я смогу выдать за воспоминания.
Я перевожу взгляд на проносящиеся за окном пейзажи. Дорогу с двух сторон окружает густой лес. Солнце едва пробивается сквозь густую крону деревьев. Из-за этого в карете темно, неуютно. Повисшая тишина только усугубляет это чувство.
Я чувствую на себе изучающий взгляд — он осязаем настолько, что хочется повести плечами в попытке стряхнуть.
— Слышала, что я не первая жертва? — Я поворачиваюсь к мужчине. Эммет тянет с ответом, явно не желая делиться деталями. Но в итоге все же произносит:
— Тринадцатая.
Всегда любила это число — вопреки всем суевериям, что его окружают.
— И все… мертвы? — Я все же передергиваю плечами — от озноба, что пронесся по телу.
— Именно. Еще пятеро исчезли, и у нас есть все основания полагать, что все эти случаи связаны между собой. — Добавляет он. — Надеюсь, теперь вы понимаете, насколько все серьезно?
Я киваю, только сейчас начиная осознавать, что семейство Маргарет — далеко не главная моя проблема. Все предыдущие жертвы либо умирали, либо исчезали, а потому для этого маньяка я — незаконченное дело.
Эммету я пока нужна как потенциальный источник информации. Но что случится, когда он поймет, что я бесполезна? Каков шанс, что меня не будут использовать в качестве наживки?
Пока неизвестно. Но проверять на своей шкуре как-то не хочется.

Глава 4.3

За исключением пары дежурных фраз, дальнейший путь проходит в молчании. Вскоре бессонная ночь дает о себе знать. Несмотря на стресс, связанный с присутствием Эммета, я умудряюсь заснуть.
Поза крайне неудобная: голова то и дело бьется о стенку кареты, руки плотно прижимают к себе сумку с вещами. Тем не менее после пробуждения чувствую себя бодро: голова ясная, шея не болит, а никакая часть тела и не думает отваливаться. Уже и забыла, каково это.
Я едва заметно потягиваюсь, кидая на своего спутника осторожный взгляд. Эммет словно только этого и ждет.
— Мы подъезжаем к Торнширу. Примерно через полчаса прибудем в Торнхолл. — Говорит он. Я резко выпрямляюсь, осознавая, что проспала большую часть пути.
— Это название вашего поместья?
— Верно.
Географические названия мне ни о чем не говорят. Кстати, об этом. Неплохо было бы раздобыть карту… а еще книги с государственным строем, историей, этикетом… Кажется, я знаю, чем буду занята все ближайшие дни в поместье.

Я кидаю взгляд на проносящиеся за окном пейзажи. Судя по всему, Торншир — край с бесконечными равнинами, покрытыми зелеными лугами. Мне кажется, я улавливаю приятный цветочный запах даже через закрытую дверь кареты.
Вдали темнеет полоска леса. Дорога разветвляется в нескольких местах, убегая к виднеющимся на горизонте поселениям.
— Отсюда не видно, но там, куда вы смотрите, протекает Эшта — одна из главных рек королевства. — Произносит Эммет, уловив мой взгляд.
— Здесь очень красиво. — Вежливо произношу я. Не потому, что желаю угодить, а потому что мне действительно нравится.
Поместье Маргарет, Рейвенхолл, располагалось в зловещем и мрачном месте. В глубине души я боялась, что земли герцога будут не лучше. Впрочем, к ним тоже привыкать не стоит. Совсем скоро мне предоставят собственный дом.
— Уже известно, где будет располагаться мое “укрытие”?
— Скорее всего, в столице. Там будет проще всего организовать круглосуточное наблюдение.
— Вот как… — Выдавливаю я. Выбор меня несколько озадачивает, но я не тороплюсь высказывать возражения. В расследованиях преступлений я разбираюсь немногим больше, чем в термоядерной физике.
— Забыл предупредить, что я пригласил в Торнхолл свою напарницу — леди Патрицию Лав. Она поможет вам освоиться. Кроме того, ее присутствие поможет избежать любых неприятных слухов, связанных с вашим пребыванием в моем доме.
— Прекрасные новости. — Отвечаю я.
Впрочем, уже через час я в не уверена, что новость эта прекрасная.
Напарница уже ждет нас в богато обставленном поместье, встречая прямо в холле. Почему-то я ожидала увидеть суровую даму средних лет, но Патриция оказывается едва ли не младше меня. Ничто в ее облике даже близко не намекает, что она является следователем. Черные волосы убраны в элегантную прическу. По телу струится шелк голубого платья. На ногах высокие каблуки, на которых не догонишь ни одного преступника.
На ее фоне я чувствую себя невзрачной молью. Бедной родственницей. Убогой сироткой. Попрошайкой. Перечислять можно долго. Усугубляется эффект “чахоточным” макияжем, что успел за последние часы скататься и частично осыпаться. А уж о собственном наряде я и вовсе молчу.
— А вот и наша Маргарет. — Покровительственным тоном восклицает девица, осматривая меня с легкой брезгливостью. Протягивает руки, словно желая заключить в объятьях, но затем одергивает их. На губах играет насквозь фальшивая улыбка.
— Патриция, позаботьтесь о гардеробе мисс Бенсли. — Кидает Эммет деловым тоном, так, словно меня тут и не существует.
Брюнетка окидывает меня оценивающим взглядом и недовольно морщит лоб. На ее прелестном лице даже эта гримаса смотрится очаровательно.
— Разумеется, Эм. — Бодро отвечает она, одаривая своего напарника улыбкой. Взгляд ее откровенно обожающий, но Лоуэлл, кажется, не обращает на это никакого внимания. Он резко теряет интерес к нам обеим и удаляется вглубь поместья.
— Пойдемте, Маргарет, покажу вам, где вас временно разместили. — Произносит она, делая упор на слове “временно”. Так, словно я только и мечтаю задержаться здесь дольше оговоренного срока.
Она направляется к лестнице, попутно объясняя мне, где и что находится. На первом этаже — комнаты слуг, кабинет Эммета, столовая. На втором — жилые комнаты. Кажется, этот дом она знает как свои пять пальцев.
В интерьере преобладает бежевый, темно-коричневый и бордовый. Много мрамора: стены, пол, колонны. Со стен на нас смотрят портреты неизвестных мне людей в золоченых рамах. Я чувствую себя так, словно прогуливаюсь по историческому музею. Этот дом идеально подходит своему хозяину — такой же холодный и отстраненный.
Впрочем, это чувство исчезает, стоит мне попасть в выделенную комнату. Чистая, светлая, просторная, уютная. Полная противоположность той, что я оставила в Рейвенхолле.
— Я прикажу слугам наполнить для вас ванну. — Не прекращая, щебечет Патриция. — У вас есть с собой какая-нибудь одежда? Боюсь, что я не смогу одолжить свое платье — подогнать его под вас будет не так-то быстро.
Комплекция у нас в целом схожа, как и рост. Но платье Патриции — последнее, что мне хотелось бы сейчас надеть.
— Я прихватила кое-какую одежду. — Ровным тоном отвечаю я. — Благодарю за заботу.
Она окидывает меня скептическим взглядом.
— Ну что ж… Тогда располагайтесь, а я скоро вернусь. И, Маргарет… — оборачивается она уже у самого выхода. — Уверена, мы станем добрыми подругами.
В ее холодном взгляде мне чудится угроза.

Глава 4.4

На короткое время я оказываюсь предоставлена сама себе. Я быстро осматриваю комнату, но не нахожу ничего интересного. Шкафы пусты, а по чистоте помещение не уступает операционной. Ради любопытства я даже под кроватью проверила. Ни пылинки, словно служанки закончили влажную уборку несколько минут назад.
Я сажусь на кровать и раскрываю сумку. Первым дело прячу дневник под матрас. Да, не очень оригинальное место, но Патриция может вернуться в любой момент. Решаю найти более надежный тайник позднее.
Платья, что я не глядя засунула в свой багаж, ужасны. Одно — темно-синее с белой каймой по узкой горловине, рукавам и подолу. Второе — коричневое. Оба мятые, а еще неприятно попахивают затхлостью, словно ждали своего часа в шкафу целую вечность.
В коридоре слышатся шаги, а уже через несколько мгновений в комнату заходит Патриция в сопровождении служанок. Одна направляется к мраморной ванне, что скрывается за незаметной дверцей. Вторая предлагает мне закуски. Я отказываюсь, и их ставят на низкий столик.
— Ваши наряды? — Напарница следователя разглядывает разложенные на кровати платья. — Как все же отличается провинциальная мода от столичной.
Взгляд ее лучится снисхождением. Я с трудом давлю желание начать оправдывать дурной вкус Маргарет. Почему-то за нее становится обидно не меньше, чем за себя.
— Полагаю, что раз теперь мы подруги, вы детально просвятите меня о том, что носят столичные леди. — С милой улыбкой произношу я. Патриция на секунду впадает в замешательство. Возможно, сумасшедшая провинциалка должна вести себя несколько иначе.
— Разумеется. — Восклицает она с фальшивым энтузиазмом. — Готова поспорить, что если вас хорошенько одеть, накрасить и причесать, то даже в вашем возрасте можно найти приемлемого мужа.
Вот же стерва! Яд ее слов задевает прямо за живое.
— Ваши слова внушают надежду. — Цежу я сквозь улыбку. — Пожалуй, этим и займусь в самое ближайшее время.
— Только не советую тратить время на герцога Лоуэлл. — Неприязненно пожимает она плечами. — Он не смешивает работу и личную жизнь.
На слове “работа” она выразительно смотрит на меня. Как на какую-то вещь. Ясно. Кто-то пытается четко обозначить свою территорию. Вот только выбор слов здесь играет против нее.
— Положусь на ваш богатый опыт. — Произношу не без удовольствия. Прилипшая к ее губам улыбка превращается в оскал. Я буквально чувствую ее недовольство — в первую очередь собой.
— Мисс Бенсли, ванна готова. — Говорит служанка. Очень вовремя — именно на этой ноте я бы и хотела расстаться с Патрицией. Ей остается только уйти, предварительно сообщив, что Его Светлость будет ждать нас к ужину. Взгляд, которым она одаривает меня в конце, очень многообещающий.
Я же неторопливо погружаюсь в горячую воду. Отказываюсь от помощи служанок — хочется просто побыть наедине с собой и своими мыслями. Прошу их освежить и погладить платья, если это возможно. Девушки удаляются, прихватив одежду с собой.
Я нахожусь в ванне так долго, что едва не успеваю заснуть. Тщательно промываю волосы, смываю косметику, тру тело до покраснения. Моя кожа теперь такая нежная, что от каждого прикосновения остаются следы.
Вода окончательно остывает, и, дрожа, я выбираюсь из нее. Служанки возвращаются. Платья выглядят куда более презентабельно, чем раньше, но даже близко не сравнятся с нарядами Патриции. Я выбираю синее. Хоть и простое, по фигуре оно садится неплохо. Обозначается талия и нужные окружности.
Впрочем, соревноваться с помощницей в мои планы не входит. Все мое нутро вопит, что Эммета стоит опасаться. Его интересует лишь раскрытие дело, а цена — дело второстепенное. Ценность моей жизни для него определяется лишь потенциальными сведениями, что могла бы предоставить Маргарет.
Но я — не она.
К счастью. Потому что за последний день приступов больше не наблюдается. Я в нерешительности замираю перед флаконами с лекарствами, что выставила на прикроватный столик.
Пусть доктор Бран и рекомендовал их принимать, решение все равно за мной. Это теперь моя жизнь. Лекарства я пить не буду. По крайней мере, пока не увижу в этом реальной необходимости.
Приняв решение, я бодрым шагом спускаюсь в столовую.

Глава 5. Последствия

За столом нас трое: Эммет, Патриция и я. Девушка выглядит еще более блистательно, если это вообще возможно. Вечерний макияж, идеальная прическа, бриллиантовые серьги — в своем простом платье я чувствую себя пастушкой, что нечаянно забрела на званый вечер.
Эммет, в своей небрежной элегантности тоже выглядит безупречно. Строгая рубашка расстегнута на три пуговицы, волосы слегка спутаны, но в целом он похож на актера, которому вот-вот должны вручить престижную премию.
— Прекрасно выглядите, Маргарет. — Довольно сухо кидает он. На мгновение я считаю его слова насмешкой, но затем вспоминаю, что до этого он видел меня только мертвой. И сегодня утром.
Даже не знаю, что хуже.
— Благодарю.
Патриция остается без комплимента, что невольно греет мою душу. Впрочем, вполне возможно, что Эммет уже успел выразить свое восхищение ранее.
Ужин вновь напоминает театральные декорации. Ведущая роль — у помощницы следователя. Она без умолку щебечет, припоминая какие-то забавные истории, но тут же якобы случайно одергивает себя.
“А помнишь, Эм..?”
“Ой, ну это долгая история, наша гостья наверняка заскучает слушать…”
“А как там дела у Эммы и Джека?”
Я ем молча, почти не вникая. Очевидно, что Патриция снова помечает свою территорию — дает мне понять, как много их с Эмметом связывает. На лице мужчины непроницаемое выражение, но каким-то шестым чувством я улавливаю исходящие от него волны раздражения.
— Покои достаточно удобные? Вам всего хватает? — Спрашивает он меня, когда брюнетка берет паузу, чтобы выпить воды.
— Да, потрясающие! — С энтузиазмом врывается она в беседу, не давая мне вставить и слова. — У тебя восхитительный дом, Эм.
— Хотел бы все-таки услышать мисс Бенсли, которой этот вопрос адресовался. — В его голосе не просто лед — целые айсберги. Патриция обиженно надувает губы и принимается поглощать остывший ужин. Она похожа на пятилетнюю девочку, у которой только что отобрали конфету.
— Благодарю за заботу, — отвечаю я. — Я устроилась с комфортом. Однако у меня есть одна просьба…
— И какая же?
— Я бы хотела попросить книги: история, география, науки, этикет. Все, что может помочь заполнить белый лист в моей голове. Возможно ли это?
Эммет кивает, почти не задумываясь.
— Разумеется. Моя библиотека в вашем распоряжении.
— Можете рассчитывать и на мою помощь. — Кажется, долго обижаться Патриция не умела. На ее губах расцветает самодовольная улыбка. — В конце концов, в королевский следовательский отдел меня взяли не за красивые глазки.
Она выразительно поморгала и бросила быстрый взгляд на Эммета.
— Верно. — Подтвердил он без особого энтузиазма.
— Должно быть, это очень интересная история. — Я посмотрела на них по очереди, начиная догадываться, что тут происходит. Следователь и навязанная помощница — а неплохой бы сюжет для любовного романа получился. И, кажется, Патриция тоже придерживается этого мнения.
— С удовольствием ею поделюсь. — Она, кажется, только этого и ждет. Ближайшие несколько минут я слушаю захватывающую историю знакомства напарников. Оказывается, что Патриция вдова — вышла замуж в девятнадцать, а уже через год ее супруг благополучно скончался. Благодаря показаниям деверя, подозрения пали на нее. И гнить бы брюнетке за решеткой, если бы за дело не взялся герцог Лоуэлл.
В моей голове сразу возникает яркая кинематографичная картина: Патриция сидит на полу в камере, дверь открывается и на пороге возникает Эммет в черном костюме и геройском плаще. Сзади бьет яркий свет. Он протягивает руку и улыбается уголком губ…
Кто бы тут не влюбился?
А дальше герцог выводит на чистую воду преступника — того самого брата мужа. Казалось бы, история закончена, но нет. Будучи дочерью посла, Патриция выросла в другой стране и свободно говорит на галлейском языке. И как раз он понадобился для следующего дела — проникнуть на закрытое мероприятие под прикрытием и встретиться с информатором. И так они и остаются напарниками до этого момента.
— Очаровательно. — Комментирую я, поглядывая на часы. Ужин давно закончился, и мы сидим за пустым столом, потягивая напиток. Нестерпимо клонит в сон, однако голос Эммета заставляет меня взбодриться.
— Маргарет, если вы не возражаете, то я бы хотел обсудить с вами кое-что в своем кабинете. Наедине.
— Конечно. — Я перевожу на него несколько удивленный взгляд. — Прямо сейчас?
— Да.
Дождавшись моего кивка, он начинает подниматься. Я следую за ним, теряясь в догадках, что могло понадобиться следователю в столь поздний час. Неприязненный взгляд Патриции буравит мою спину, ясно говоря, что просто так она это не оставит.

Глава 5.2

Спустя несколько минут мы оказываемся в кабинете. Интерьер довольно строгий: в нем преобладают прямые линии и темные цвета. Эммет отодвигает для меня гостевое кожаное кресло, а сам садится за стол напротив.
Мужчина молчит, и с каждой секундой градус моего напряжения все повышается. Его глаза изучают мое лицо с каким-то слишком неуемным интересом. Мне от этого взгляда не по себе. Он препарирует без ножа, пытаясь добраться до самой сути. Которую я и сама пока не успела толком понять.
— Вы хотели поговорить, Ваша Светлость? — Вежливо напоминаю я, немного нервно разглаживая складки платья на коленях.
— Хотел. Как вы себя чувствуете? Ничего не беспокоит?
— Вполне сносно. Благодарю. — Отвечаю я с легким замешательством. Не позвал же он меня сюда, чтобы выспрашивать о самочувствии.
— Я рад. — Он улыбается, но улыбка не затрагивает глаз. — Перейду сразу к делу. Прямо перед ужином я получил послание. Ваша семья направила королю жалобу о неподобающем отношении к аристократке. По их заверениям, я вас вытащил прямо из постели в одной ночнушке и увез в неизвестном направлении. Род вашего жениха требует компенсации и немедленного урегулирования вопроса…
— Но это же бред! — Не выдерживаю я. — Я могу дать показания, что все было совсем не так.
— Должно быть, вы забыли, Маргарет. По законам королевства, слова людей, имеющих… кхм… необходимость в опеке, можно сказать, ничего не стоят.
Внутри меня все клокочет от гнева. Я-то надеялась, что мне удалось избавиться от них раз и навсегда. Семейство Бенсли вцепилось в меня, словно голодный клещ по весне.
— И что будет дальше? Меня вернут родне? — Я с трудом беру себя в руки, но голос ощутимо подрагивает.
— Пока вы полезны для следствия, это маловероятный исход. — Да уж, недвусмысленный намек. Ничего не скажешь. — Однако леди Бенсли настаивает на присутствии вашей сестры в моем доме.
Я даже не знаю, кто из этих двоих хуже: Патриция или Картина.
— Вы… можете им отказать?
— Им — легко. Однако королю отказать будет намного сложнее. Теперь вы понимаете, почему они направили жалобу сразу ему?
Я киваю. Озадаченно прикусываю губу — привычка, доставшаяся мне еще от прошлого тела.
— Не будь они моими опекунами, то не имели бы права распоряжаться моей жизнью, ведь так?
— Кажется, я знаю, куда вы клоните. Избавиться от опекунства можно. Выхода у вас всего два: выйти замуж, и ваш будущий супруг возьмет на себя все заботы о вас. Или же доказать, что вы здоровы. — Произносит он, продолжая меня рассматривать. Меня это внимание, если честно, начинает напрягать.
Или это я просто везде ищу подвох?
Голова начинает непривычно гудеть, точно от усталости. Я перевожу взгляд на настенные часы. Всего половина десятого, но чувствую, что я лягу спать, едва оказавшись в спальне.
Такими темпами я до дневника так и не доберусь.
— Я бы хотела пройти повторный медицинский осмотр. — Набравшись смелости, говорю я.
— Я посмотрю, что могу для вас сделать. — Отвечает Эммет. — У меня есть подходящий специалист на примете. Распишите, пожалуйста, симптомы последнего эпизода болезни, а также схему лечения. Я встречусь с ним завтра.
Эммет достает из ящика чистый лист бумаги и протягивает мне. Пододвигает письменные принадлежности на подставке. Я благодарю его короткой улыбкой и беру одну из ручек.
Меня словно током ударяет. В голове возникают смутные образы, голоса. А вскоре они складываются в одну картинку, которая невольно заставляет меня покрыться мурашками.

— …Я же предупреждал тебя, Жаклин, чтобы ты не совала нос, куда не следует. — Девушка прижата к стене мужским телом. На ее горле рука, обтянутая черной кожаной перчаткой. Я не вижу ее лицо, лишь светлые локоны, что спускаются до самой поясницы.
— За что? Я же люблю тебя! — Хрипит она, пытаясь расцепить чужие пальцы. Но они сжимаются все крепче, впиваясь в податливую плоть…

Видение заканчивается так же быстро, как и началось. Я осознаю, что я вскочила с кресла и теперь кричу, сжимая собственное горло. Словно это меня душили несколько мгновений назад.
— Маргарет? — Эммет вскочил со своего места и теперь разглядывает меня с неподдельным волнением.
Я хочу ему что-то сказать, но не успеваю. Сознание уплывает, и я почти сразу проваливаюсь во тьму.

Глава 5.3

В себя прихожу с трудом. Сознание мутное, словно запотевшее после душа зеркало. Во рту сухо, виски пульсируют. Но это не самое плохое.
Пытаюсь пошевелить руками, но они скованы за спиной. Щека упирается во что-то мягкое, кожаное. Тело затекло от лежания в неудобной позе, а упавшие на лицо волосы загораживают обзор. Все это удивительным образом напоминает первое пробуждение в теле Маргарет.
Пытаюсь пошевелиться, и, к счастью, мне это удается.
— Очнулись? — Кто-то наконец-то убирает волосы с моего лица, проводя кончиками пальцев по щеке. Прикосновение обжигает, и я невольно дергаюсь снова.
Я по-прежнему в кабинете Эммета. Судя по всему, лежу лицом вниз на кожаном диванчике, что стоял у стены. Мужчина нависает надо мной, рассматривая с высоты своего роста. В полумраке глаза кажутся черными омутами — они затягивают меня в свои глубины, вызывая почти панический страх.
— Что это все значит? Освободите меня! — Требовательно хриплю я, окидывая помещение взглядом. Мужчина загораживает почти весь обзор, но я вижу главное — настенные часы. Половина первого. Ночь за окном. А, значит, я провалялась три часа.
Воспоминания наваливаются разом, заставляя меня поморщиться от мимолетной вспышки боли в голове. Так, что произошло? Я взяла ручку, а дальше увидела нечто. Нечто, чему мой разум взрослой, рациональной женщины не может найти объяснение.
— Освободить? Это для вашей же безопасности, Маргарет. — Уверяет Эммет с непроницаемым выражением лица. — Ваша мать предупреждала, что вы можете себе навредить.
— Это какое-то недоразумение! Уверяю, что не намереваюсь причинять вред кому бы то ни было! — Я едва не плачу от досады. Кажется, ждать помощи от герцога больше не стоит. Ну почему этот приступ не мог случиться на полчасика позже?
Я пытаюсь подняться, но со скованными за спиной руками это не так-то просто. Эммет даже не пытается мне помочь — разглядывает с отстраненным выражением лица, от которого мурашки по коже.
Все его недавнее участие и добродушие сошли, словно шелуха, обнажая истинное лицо. Лицо человека, использующего любые способы, чтобы добиться цели. Ничем хорошим мне это явно не грозит.
Сбежала, называется, от семейки.
— Должно быть, вы не понимаете, всю сложность ситуации. — Произносит он.
Мне наконец-то удается сесть, и я кидаю на него пылающий от гнева взгляд. Жаль, что снизу вверх. Не так эффектно.
Думает, что имеет право так со мной обращаться?
— Не понимаю. Просветите же. — Цежу я, тщательно контролируя выражение лица.
— Сначала расскажите, что именно вы видели. — Эммет берет стул и садится напротив. Его поза нарочито расслабленная, но вот в глазах явно чувствуется напряжение.
— Девушку. Кажется, ее зовут Жаклин. Длинные светлые волосы, лиловое платье. — Перечисляю я, пытаясь воссоздать ее образ в голове. Однако перед глазами так и застыла картинка, как рука в черной перчатке сжимается на хрупком женском горле.
Что, если… я каким-то образом увидела реально произошедшие события? А ведь в этом доме убили невесту Эммета. Если рассуждать в таком ключе, то мужчина из видения — сам герцог.
— Что еще? — Тем временем требовательно спрашивает он.
— Рядом с ней мужчина. — Сглотнув, продолжаю я. — Но его образ нечеткий. Помню только черные перчатки.
Повисает тишина, и я жду главный вопрос. Чем они занимались.
— Можете не продолжать. — Милостиво разрешает он. Выражение его лица мрачнеет с каждой секундой. Я неловко ерзаю на своем месте. Пробую наручники на прочность, но они сидят на запястьях крепко.
— Хотите сказать, что все это имеет для вас смысл? — Не выдерживаю я. Тут же корю себя за вопрос.
— Да. — Отрывисто произносит он. — Жаклин — моя невеста. Была ею когда-то. Она погибла от рук своего любовника. Грязная история, не думаю, что она вам интересна.
Я не комментирую, хоть скептицизм так и просится наружу. Зачем ей приводить любовника в дом жениха?
Впрочем, это совершенно не мое дело. Куда важнее — знать, как именно эти знания попали в мою голову.
— Соболезную. — Отвечаю я. — Раз ситуация прояснилась, то не могли бы вы расстегнуть наручники? А затем мы, разумеется, решим все оставшиеся недопонимания…
— Зачем мне это делать? Ведь теперь по закону я обязан вас арестовать.

Глава 5.4

— По какому праву? — Я хочу звучать возмущенно, но голос предательски срывается. Паника, которую я всеми силами сдерживаю последние десять минут, прорывается на поверхность. Охватывает меня ледяной волной.
Эммет молчит долго, специально накаляя обстановку до предела. Оценивающе рассматривает. Моя спина идеально прямая. Подбородок задран. Во взгляде вызов.
Но поджилки-то трясутся. Так, как никогда в жизни.
— Вы видите прошлое, дотрагиваясь до предметов. Что, совсем никаких идей? — Спрашивает он почти насмешливо.
— Говорите прямо. — Мой голос подрагивает. Логические цепочки разваливаются, едва я пытаюсь начать думать. Такое чувство, что он знает мою способность лучше меня. Наручники надел еще до того, как я хоть слово сказала.
— Верно. Вы же потеряли память. — Интересно, эта ирония в его голосе мне просто послышалась? Я невольно напрягаюсь сильнее. — Как думаете, что случится, если вам в руки попадет предмет, принадлежащий высокопоставленному чиновнику? Или министру? Или даже самому королю?
— Полагаю, я верну им этот предмет. — Немного нервно отвечаю я. Эммет растягивает губы в улыбке, но глаза его остаются холодными.
Если рассматривать ситуацию с этой стороны, то опасения становятся понятны. Подобная сила идеальна для шпионажа. Вот только контролировать я ее не могу. Наверное.
— А если вам предложат много денег за информацию? Или начнут угрожать? Вашей семье, ребенку… как вы поступите?
Детей у меня пока нет, но я и без этого представляю, в чью пользу сделаю выбор.
— Любую силу можно использовать во благо и наоборот. — Я поджимаю губы.
— Но не любая сила обладает столь… широкими возможностями. Как, например, и чтение мыслей. Все ментальные способности вне закона, Маргарет.
Он говорит это каким-то извиняющимся тоном, словно заранее просит прощение за то, что последует дальше. Мелькает мысль, что лучше бы я сидела в поместье не высовываясь.
Что меня ждет? Арест, темницы или кое-что похуже? Хочу спросить, но язык словно к небу прилип.
— Ваша Светлость, — торопливо говорю я, подаваясь ему навстречу. — Это какое-то недоразумение. Я и сама не знаю, что видела. Должно быть, моя болезнь прогрессирует. Уверена, вы сможете войти в мое положение.
Попытка переобуться проваливается почти сразу. Я быстро сдуваюсь под пристальным взглядом темных глаз. Чувствую отчаяние. Я в ловушке, из которой не выбраться.
— Встаньте. — Велит он. Я медленно поднимаюсь, не сводя с него настороженного взгляда. — Повернитесь спиной.
Я подчиняюсь и с огромным облегчением слышу, как щелкает замок наручников. Мои руки освобождаются, и я тут же принимаюсь потирать запястья. Кожа слегка покраснела — там, где жесткий металл соприкасался с ней.
Поворачиваюсь к мужчине, ожидая объяснений. Напугал меня до дрожи в коленях, а теперь спокойно отпускает, словно ничего не случилось.
— Вы — благоразумная девушка, Маргарет. — Хладнокровно комментирует он. — И уверен, понимаете, что случится, если вы вдруг решите сбежать. Я решу, что с вами делать позднее. А пока идите спать.
— Доброй ночи. — Тут же прощаюсь я и, опустив взгляд, выскальзываю из кабинета. Пока иду в свою комнату, внутри все мелко подрагивает. Я перевожу взгляд на свои руки — трясутся, как у заядлого алкоголика с похмелья. Щеки горят.
Его последняя фраза прозвучала не то как угроза, не то предупреждение. Облегчения почти не чувствую — вся эта ситуация нервирует меня до крайности. “Решу, что с вами делать позднее”… Словно я какая-то вещь, которой можно распоряжаться по собственному усмотрению!
Возможно, он надеется извлечь из моего дара пользу. Дело стоит на месте уже длительное время, а тут такой подарок судьбы. Любая улика может обрасти целой историей в моих руках.
Вот только… даром я пользоваться толком не умею. Надо поискать, писала ли Маргарет что-то про него. И вообще, узнать про этот закон. Вдруг, герцог попросту соврал, надеясь воспользоваться моим уязвимым состоянием.
Размышления помогают подостыть. Когда я подхожу к своей комнате, то чувствую себя почти нормально. Однако это мнимое спокойствие грозится разлететься на осколки, когда соседняя дверь открывается. Из проема показывается голова Патриции. Она окидывает меня придирчивым взглядом, и он останавливается на немного растрепанных волосах и помятом платье.
Не спит. Хуже того — прислушивается к шагам в коридоре, ожидая, когда я вернусь из кабинета.
— Вы наверно совсем отчаялись найти себе мужа, раз идете на такие меры. — Кривит она губы, осматривая меня с ног до головы.
— Простите? — Говорю я, но дверь захлопывается.
— Шлюха! — Раздается отчетливое из-за нее. Я сжимаю руки в кулаки так сильно, что ногти впиваются в ладонь.
Прекрасно! Просто прекрасно!
И как мне еще несколько дней продержаться?

Глава 6. Леди здесь не место

Утром я чувствую себя разбитой. Вместо того, чтобы сразу лечь спать, я не меньше часа читала дневник Маргарет. Чувствовала себя при этом странно — в голове всплывали настолько яркие картинки, словно все написанное происходило со мной на самом деле.
Десять лет назад Маргарет была обычной девчонкой. Любила встречаться с подругами, интересовалась модой, сплетничала, мечтала о большой и светлой любви. Радовалась, что наконец-то обрела сестру.
Катрина все же сводная. — Поняла я. — А леди Бенсли на самом деле никакая не мать, а мачеха.
Отношения с ними сразу сложились хорошие. Прямо-таки идеальная семья со страниц романа викторианской эпохи. Строчки настолько живо погружали меня в жизнь Маргарет, что ее прошлое ощущалось моим собственным.
Я уснула, прижимая дневник к груди.
По пути в столовую я раздумываю, чем заняться сегодня. В планах библиотека и… разговор с Патрицией. У меня нет желания спускать ее оскорбления на тормоза и делать вид, что ничего не услышала.
Мне везет. Я вижу ее плывущей по коридору в том же направлении. Безлюдному коридору.
— Доброе утро, Патриция. — Резко говорю я, поравнявшись с ней. Она вздрагивает и окидывает меня недовольным взглядом.
— Доброе.
Весь ее вид говорит о том, что утро вовсе не такое. И общаться со мной она не желает.
— Погода сегодня чудесная. Выйдем подышать воздухом на пару минут? Невероятно полезно для цвета лица.
Я киваю в сторону двустворчатых стеклянных дверей, ведущих на террасу. Небо хмурое, словно вот-вот разразится дождем. Ветер склоняет верхушки деревьев. Чувствую себя гопником в спортивном костюме, что говорит: “а ну пойдем, выйдем”.
Патриция смеряет меня взглядом, а затем соглашается. Мы идем молча, а едва за нашими спинами закрывается дверь, она язвительно произносит:
— И что вы такого хотите мне сказать? Попросить держать вчерашнее в тайне?
— Не знаю, что вы там себе надумали. Я почувствовала себя плохо и потеряла сознание. — Холодно говорю я. — И держать вчерашнее в тайне не собираюсь. Вы оскорбили меня.
На лице Патриции проступает растерянность. Она открывает рот, силясь что-то сказать, но я продолжаю:
— Это возмутительно. Я намерена поговорить с Его Светлостью после завтрака. Будет намного лучше, если компаньонкой станет моя сестра.
Я блефую. Впускать семейство Бенсли в свою жизнь я пока не хочу, по крайней мере пока не выясню их намерения. Но Патриция верит — вижу это по ее расширяющимся от страха глазам.
Кажется, я сделала правильную ставку. Она находится в поместье в качестве моей компаньонки. Появится другая, и ей придется уехать. Патриция перебувается буквально за секунду.
— Я такая дура! — Восклицает она в фальшивом раскаянии. — Все неправильно поняла. Боже, Маргарет, мне так жаль!
Я растягиваю губы в улыбке, что не затрагивает глаз. Буквально кожей ощущаю ее растущее напряжение.
— Рада, что вы меня услышали. — Разворачиваюсь и иду на выход с террасы.
— Постойте. — Она торопится за мной, но не поспевает. Я иду быстрым размашистыми шагом — простое платье и удобная обувь позволяют. На ней элегантное платье с узкой юбкой и высокие каблуки. Выглядит она превосходно, и почему-то это ужасно раздражает.
— Маргарет! — В ее голосе злость и досада, но я даже не оборачиваюсь. Пусть понервничает, думая, что ее пребывание в поместье зависит от меня.
Не останавливаюсь ни на мгновение, пока не оказываюсь в столовой, где нас уже ожидает Эммет.
— Доброе утро! — Один взгляд темных глаз и уже я начинаю терять самообладание. Сдержанно приветствую и сажусь на самое отдаленное место за столом. Он продолжает смотреть на меня так, что у меня мурашки бегут по коже. Бр-р! С трудом сдерживаюсь, чтобы не повести плечами.
— Как вы себя чувствуете? — Спрашивает он как раз в тот момент, как в столовую вплывает Патриция, призывно раскачивая бедрами. Широко улыбается, словно и не было этого разговора всего несколько минут назад.
Внимания на нее ноль.
— Хорошо. — Отвечаю спокойно, стараясь ничем не выдать эмоций.
— Отлично. После завтрака мы отправимся в столицу. У меня там кое-какие дела, заодно заглянем к целителю.
Я поднимаю напряженный взгляд. Вчера мы выяснили, что никакой целитель мне не нужен. Скорее всего, это удобная легенда, призванная ослабить внимание Патриции. Отказаться я не могу — слишком хорошо помню, чем это грозит. Кожу на запястьях покалывает, словно холодный металл наручников все еще касается ее.
— Конечно. — Сама удивляюсь, как мне удается держаться так невозмутимо. Внутри все мелко подрагивает от беспокойства. Куда мы поедем на самом деле?

Глава 6.2

После завтрака мне впервые предстоит перемещение с помощью телепорта. Об их существовании я узнала пять минут назад. Именно их имела в виду Одри, говоря о “прыжках”, но тогда я подумала о единице измерения.
— Почему сюда мы ехали на карете? — Спрашиваю я. Мы в небольшом помещении с платформой по центру. В стене — сложный механизм с множеством шестеренок. Эммет скрупулезно выставляет их в нужное положение, а я почему-то слежу, затаив дыхание.
— Это большая нагрузка для организма. Не был уверен, что вы достаточно окрепли.
Зато сейчас он таких опасений не имеет. Что ж, в любом случае лучше так, чем трястись в карете несколько часов. Я еще от последнего допроса до конца не отошла.
Спустя несколько минут платформа готова, и мы с Эмметом забираемся на нее. Мужчина протягивает руку, и я несколько растерянно смотрю на широкую, загорелую ладонь с длинными пальцами.
Красивая. Всегда обращала внимание на мужские руки.
— Ну же, Маргарет, хватайте. — Торопит он. А я не знаю, почему мешкаюсь и чувствую смущение. Точно девочка-подросток, которой симпатичный парень впервые предложил подержаться за руки. Злюсь сама на себя.
Все это занимает пару секунд, которые для Эммета кажутся слишком долгими. Он сам хватает мою руку и крепко сжимает. Она буквально тонет в его ладони. Кожа теплая, сухая. На контрасте с ней мои конечности просто ледяные.
Перенос занимает несколько секунд. Раз. Картинка перед глазами размывается, становится нечеткой. Два. Желудок прыгает куда-то к горлу. Три. Я зажмуриваюсь и тяжело дышу, пытаюсь прогнать тошноту. Четыре.
— Добро пожаловать в Королевскую библиотеку! — Раздается чей-то радушный голос.
Я полностью дезориентирована. Эммет тянет меня вперед, заставляя сойти с платформы, и я едва не растягиваюсь на мраморном полу. Мужчина поддерживает меня за талию. Рука уже не просто теплая — она обжигает сквозь тонкую ткань платья.
— Все хорошо? — Спрашивает. — В подобных местах нужно сходить сразу. Не задерживать движение.
— Да, благодарю. Слегка голова закружилась.
Интерьер перестает вращаться, и я делаю шаг в сторону, высвобождаясь из его хватки. Разглаживаю ладонями невидимые складки на подоле.
— Готова идти.
— Обратно поедем в экипаже. — Решает он, окидывая меня внимательным взглядом. Так, словно ожидает, что я вот-вот свалюсь в обморок. Небось держит наручники наготове, — ехидно вставляет внутренний голос. Никак не могу забыть вчерашнее пробуждение в его кабинете.
— Со мной все в порядке. — Настойчиво повторяю я, но Эммет явно не обращает на эту фразу внимания. Думает о чем-то своем. Глаза чуть сужены, в них странное выражение, расшифровать которое не получается.
— Пойдемте, Маргарет.
Мы шагаем молча. Эммет чуть впереди, я по правую руку от него. Выходим из библиотеки. Нанимаем экипаж. Он называет адрес, который вполне закономерно мне ни о чем не говорит. Волнение охватывает мое тело, заставляя отбивать нервную чечетку носком обуви по полу кареты.
Взгляд Эммета поднимается по моей ноге вверх, останавливаясь на лице. Он прямой. Пронизывающий. Смотрю куда угодно, только не на сидящего напротив мужчину. Быть объектом столь пристального внимания мне непривычно. Это смущает и нервирует.
Особенно после вчерашнего разговора.
Мы петляем по узким улицам не меньше получаса, когда, наконец, останавливаемся у шикарного особняка. Внутренний двор утопает в зелени.
— Мы вовремя. — Эммет сверяется с часами и вылазит из кареты. Я тянусь к ручке на своей стороне, но он меня опережает. Огибает экипаж, открывает дверь, подает руку… я уже отказываюсь что-либо понимать в его поведении.
— Где мы? — Спрашиваю я, следуя за ним. На кованых воротах золотая табличка, и я читаю ее одновременно с ответом Эммета:
— Как я и говорил. У целителя.
— Зачем? — Я тревожно облизываю пересохшие губы. Ответить он не успевает. Входная дверь распахивается, и улыбчивая леди приглашает нас внутрь. Предлагает чай, воду. Сообщает, что доктор Кейли скоро освободится.
Зал ожидания едва ли уступает по роскоши поместью Эммета. Мой спутник сидит расслабленно, вальяжно, явно чувствуя себя в своей тарелке. В своем дорогом костюме он идеально вписывается.
Про себя такого сказать не могу. Моя спина прямая, как палка. Платье кажется еще более убогим и безвкусным.
Нас зовут спустя несколько минут. Почему-то я представляю старика, но доктор Кейли молод и хорош собой. Очень хорош. Блондин с волосами до плеч, голубыми глазами и ослепительной улыбкой. Они с Эмметом пожимают друг другу руки, а затем внимание переключается на меня.
— Так, кто тут у нас? — Целитель окидывает меня профессиональным взглядом. Явно заранее знает цель визита, раз почти сразу велит сесть в кожаное кресло. Надевает какое-то приспособление на голову. Теперь и я понимаю, что происходит.
Проверка моего душевного здоровья занимает от силы десять минут.
— Поздравляю, вы совершенно здоровы. — Звучит долгожданный диагноз. Я буквально растекаюсь по креслу от облегчения. Улыбаюсь так, словно только что выиграла миллион в лотерее.
Доктор размашисто подписывает бумаги и отдает их… не мне. Эммету. Тот изучает их с сосредоточенным выражением лица.
— С тобой приятно иметь дело, Калеб. — Говорит он, наконец.
— В любое время, Ваша Светлость. — Блондин улыбается. Как мне кажется, несколько натянуто.
Мы выходим из поместья, и я жадным взглядом провожаю исчезающие во внутреннем кармане пиджака бумаги. Мой билет в свободное будущее! Я здорова и теперь могу избавиться от опеки!
Вот только…
— Почему они у вас? Это же мое заключение. — Возмущаюсь я, когда мы забираемся в экипаж.
— Сами по себе бумаги ничего не дают. — Немного отстраненным тоном говорит Эммет. — Подобные вопросы решаются королем. На личной аудиенции.
— И как к нему попасть?
Карета трогается. Я впиваюсь в лицо Эммета ожидающим взглядом.
— Если не ошибаюсь, то очередь расписана года на два вперед. — От его слов внутри все ухает. — Однако…
Он молчит, будто задумавшись. Мое напряжение достигает апогея.
— Однако… — Не выдерживаю я. Он словно только этого и ждет.
— Через неделю будет прием. Я планировал пойти с Патрицией — мы встречаемся с информатором, но могу взять вас вместо нее. И даже устроить встречу с Его Величеством.
В воздухе повисает недосказанность. А я внезапно осознаю, что бесплатный сыр только в мышеловке.
— И что вы хотите взамен? — Спрашиваю я. Остро осознавая, что какие бы условия он сейчас ни поставил, у меня не будет другого варианта, кроме как согласиться. Он может упечь меня за решетку. Может решить мою основную проблему.
В его руках кнут и пряник. Кажется, он привык действовать наверняка.
— А что вы готовы предложить? — В голосе Эммета бархатные нотки. Я окончательно теряюсь.
— Свою… лояльность? — Неуверенно предполагаю я. Наверняка его интересует использование моей силы для дела.
Мне мерещится странный хищный блеск в его взгляде. Кожа покрывается мурашками. Воздух в карете становится каким-то тягучим, наэлектризованным. Моя грудь тяжело вздымается каждый раз, когда я делаю вздох.
— Рад, что мы поняли друг друга, Маргарет. — Выдает он спустя несколько долгих секунд. — Помните о том, что я могу вам дать, как и о том, чего могу лишить.
Он отворачивается к окну — впервые за нашу поездку. О чем-то размышляет, после чего сообщает:
— Сейчас нам нужно будет заехать в еще одно место. Предупреждаю: оно не для леди вроде вас. Болтать не советую.
Я выдавила какое-то несвязное согласие, после чего устало откинулась на спинку своего сидения. Посмотрела в окно. Внутри уже все дрожало от напряжения, а мне еще с ним несколько часов обратно до поместья трястись. Интересно, куда мы все-таки поедем?
Не в бордель же?
Однако полчаса спустя я поняла, что лучше бы это был бордель.

Глава 6.3

Район, в котором мы оказались, напоминает мрачные трущобы прошлых веков. Грязь, нищета, опасные типы, сбившиеся в банды. Все они провожают нашу карету настороженными взглядами. Я вжимаюсь в свое сидение, надвинув капюшон купленного по пути плаща на лицо.
Выражение лица Эммета неуловимо меняется. Черты обостряются, взгляд становится внимательный, острый. Настолько, что мне не по себе. Возникает мысль: этот мужчина одинаково естественно смотрится в гостиной шикарного особняка и в этом опасном районе.
— Зачем мы здесь? — Спрашиваю, кажется, уже во второй раз.
— Скоро узнаете. — Кидает он. Нервы мои испытывает на прочность, что ли?
Мы продвигаемся по мрачному кварталу еще десять минут. Запах смрада забирается в мои легкие, и я невольно морщу нос.
И правда. Место не для леди.
Почему-то именно этот жест заставляет Эммета проникнуться ко мне сочувствием.
— Еще немного. — Произносит он, будто бы извиняясь. — Потерпите пару минут.
Не врет. Ровно две минуты спустя карета останавливается. Мужчина выходит первым. Осматривается, подает руку мне. Я делаю вид, что увлеченно разглядываю брусчатку под ногами, а потому игнорирую галантный жест. Вылезаю из экипажа, приподняв юбки, чтобы они не задевали землю. Боюсь испачкаться чем-то зловонным и терпеть этот запах весь обратный путь.
Переулок узкий, карета в нем едва помещается. Где-то в конце улицы стоит металлическая бочка, из которой валит дым. Двое мужчин в обносках стоят возле нее и, что-то готовят. Судя по всему, это “что-то” совсем недавно бегало, подметая землю длинным, узким хвостом. К горлу подкатывает тошнота.
Их взгляды направлены на нас, и я почему-то замираю, рассматривая их в ответ.
— Пойдемте, Маргарет. — Эммет подталкивает меня в поясницу, и его рука там и остается. В любой другой момент я бы возмутилась, но сейчас чувствую себя чуть более защищенной. Мы идем к деревянной двери в торце двухэтажного здания из серого камня. Ни вывески, ни опознавательных знаков. Пожалуй, есть один: черный крест, нацарапанный углем на уровне глаз.
Заходим внутрь и оказываемся в каком-то антикварном магазинчике. Звенит колокольчик на двери, привлекая внимания продавца — высокого мужчины лет сорока. Его лицо перечеркивает уродливый шрам, от которого по позвоночнику ползут неприятные мурашки.
Я отвожу взгляд и принимаюсь разглядывать полки. Фарфоровая посуда, старинные часы, статуэтки. Слой пыли, который лишь подтверждает, что товары не трогают. Все это — декорации. Вот только для чего?
— Ваша Светлость. — Хозяин кивает Эммету и кидает на меня беглый взгляд. К счастью, очень быстро отводит. — Чем обязан?
Судя по всему, они знакомы. И довольно хорошо.
— Нужен блокатор, — Произносит герцог Лоуэлл с непроницаемым выражением лица. — Для леди.
Леди в моем лице вскидывает на него взгляд. Хочу задать кучу вопросов, но мы не одни. Не хочу случайно сказать лишнее.
Мужик опирается на стойку из темного дерева. Смотрит на меня долго, оценивающе. Чему-то кивает.
— Идите за мной.
Он отворяет дверь за своей спиной, и мы направляемся в темный коридор. Сворачиваем в небольшую комнату, что скорее напоминает алхимическую лабораторию. В нос ударяет резкий запах.
— Садитесь сюда. — Мужик выдвигает передо мною стул. Я кидаю на Эммета растерянный взгляд и ловлю его одобрительный кивок. Меня затапливает злость. Мог ведь все объяснить. Сейчас я растеряна, испугана, не знаю, что произойдет дальше.
Видимо, этого он и добивается. Чтобы я искала у него поддержки. Слушалась каждого слова. Боялась.
Плясать под его дудку я не собираюсь. А потому перебарываю страх, поворачиваюсь с доброжелательной улыбкой к мужчине со шрамом и говорю:
— Расскажите, пожалуйста, что вы собираетесь делать.

Глава 6.4

Он явно не ожидает, что с ним заговорят. Сначала едва заметно улыбается, а затем кидает какой-то опасливый взгляд на Эммета. Я на герцога принципиально не смотрю.
— Подгоним артефакт под ваш дух, — поясняет он, беря в руки какое-то кольцо из темного материала. — С ним магия работать не будет.
— Ааа, — протягиваю я, хотя ничего не понимаю. Зачем блокировать мою магию? Думала, Эммет хочет ее использовать.
Убедившись, что мужик мне не угрожает, я немного расслабляюсь. Перекидываюсь с ним еще парой вежливых фраз. Сначала он отвечает неохотно, словно ожидая какой-то подвох. Затем разговаривается, комментирует каждое свое действие.
Процедура занимает не очень много времени — от силы десять минут. Простой темный ободок плотно обхватывает указательный палец левой руки. Я сразу же подергала его — снимается легко.
— Замечательно, — комментирует Эммет, что все это время ожидал в темном углу лаборатории. — Сколько будет стоить твоя неоценимая помощь, дорогой друг?
Я поворачиваюсь и ловлю его взгляд. От него почему-то мурашки по телу бегут. Его лицо наполовину скрыто тенями. Черты заострились, стали более хищными.
Я не могу отвести глаза. Сердце колотится где-то в горле.
— Пять золотых, — говорит мужчина со шрамом.
Эммет медленно подходит и протягивает ему увесистый кошель.
— Здесь десять. И ты нас не видел.
— Разумеется. — Хозяин заведения пересчитывает монеты, после чего сухо улыбается. — Всегда приятно иметь с вами дело, Ваша Светлость.
Мы почти сразу покидаем магазинчик. На этот раз я стараюсь не смотреть по сторонам, сразу ныряю в приветливо распахнутую Эмметом дверь. Карета петляет по узким улицам, а я все никак не могу успокоиться.
— Вы хорошо держались, Маргарет, — раздается голос Эммета. От скупой похвалы неожиданно приятно. Я и сама горжусь тем, как перехватила инициативу.
— Спасибо. Надеюсь, увеселительная программа на сегодня закончена?
Мои слова почему-то заставляют его улыбнуться.
— Что вы, она только начинается. Нам еще возвращаться в поместье несколько часов.
— Я бы все же хотела еще раз попробовать телепорт… — кисло произнесла я.
— Исключено, — с каким-то мрачным удовольствием прерывает он. Может, ему просто нравится испытывать мои нервы на прочность? — Второй переход за день будет еще сложнее. Бывали случаи, когда люди впадали в кому.
Ладно, уговорил.
— Хорошо. Тогда просвятите меня, зачем нужен блокатор? — шевелю пальцами, демонстрируя украшение. Кольцо пока ощущается на руке чужеродным.
— Вы будете носить его не снимая, пока не научитесь использовать свою силу.
Эммет зачем-то берет мою руку в свою. Рассматривает тонкую полоску на указательном пальце. Его рука теплая, сухая, с красивыми длинными пальцами. Я смотрю на нее, испытывая странное волнение.
Не выдерживаю и вырываю ладонь. Кожу покалывает, словно под ней вспыхивают электрические импульсы.
— Исключение — тренировки, которые вы будете проводить каждый вечер в моем кабинете, — заканчивает он.
— Тренировки? — мой голос почти не дрожит. — И кто же будет учителем?
— Я.
То, как пристально он на меня смотрит, сбивает с толку. Мне вдруг начинает казаться, что в карете слишком мало места.
— Вы? — зачем-то уточняю я, хотя ответ яснее некуда. — Но… почему?
— Через неделю прием у короля. У нас очень мало времени на подготовку.
— Подготовку к чему? — у меня голова идет кругом. — Я же просто иду, чтобы показать ему документ, что здорова, верно?
Говорю не очень уверенно. Пока произношу фразу, понимаю, как глупо она звучит.
— Королю плевать, здоровы вы или нет. Здесь стоит вопрос об опекунстве. Как первая кровная наследница, вы имеете право на титул и земли.
Все же леди Бенсли отхватила кусок, что ей не причитался. Выходит, болезнь Маргарет и правда была им выгодна. Возможно, они знали о даре и давили, а то и угрожали ей. Или попросту травили лекарствами, что более вероятно. Как добраться до истины?
Если они знают о способности, то вполне могут пригрозить раскрыть ее.
“Не лягу, пока не дочитаю дневник,” — мрачно решаю я.
— Но это не единственная причина, зачем я иду на бал, — я пытаюсь получить подтверждение догадки.
— Верно. Мне необходимо, чтобы вы “прочитали” нескольких людей. Я все объясню подробнее ближе к делу.
— Вам не кажется, что вы слишком многого от меня хотите? — меня охватывает возмущение. Мне не нравится быть пешкой в его руках. Не нравится, что он просто распоряжается моей жизнью ради достижения собственных целей.
Судьба дала мне второй шанс построить свою жизнь, а я трачу ее на… это? Я буквально чувствую, как утекает время сквозь пальцы. Опять.
Обида душит, не дает сделать вдох.
— Вам не кажется, что у вас нет выбора? — довольно жестко припечатывает Эммет.
Мы смотрим друг на друга несколько секунд, после чего я отворачиваюсь к окну. Глаза сухие, но внутри все клокочет от эмоций.
Нужно найти способ избавиться от него. Сбежала от семейки Бенсли, смогу и сейчас. Возможно, бал будет лучшей возможностью. В толпе легко затеряться.
— Кстати, я тут подумал, — как ни в чем не бывало говорит объект моих размышлений. — Вам же все равно нужно закупиться подходящими тряпками. Переночуем сегодня в моем городском доме, а завтра утром отправимся к модистке.

Глава 7. Подготовка

Его предложение, мягко сказать, неожиданное.
— Вы велели Патриции подготовить мой гардероб, — я вновь обращаю свой взгляд на Эммета.
— Она не справляется, если вы по-прежнему ходите в… этом.
Пренебрежительный кивок на мое платье. Я чувствую, как лицо заливается краской негодования. Да, это не роскошный наряд, как у его помощницы, но какое он вообще имеет право критиковать мой внешний вид? Он — следователь, а я жертва преступления, вынужденная проводить с ним время. Всё.
— Уж извините, что оскорбляю ваше чувство прекрасного своим видом, — холодно отзываюсь я.
— У меня не было намерений вас оскорбить, — отвечает он. — Вы очень красивая девушка, Маргарет.
Комплимент вводит меня в еще большее замешательство. Простая дань вежливости или…? Уже знакомый внимательный взгляд проходится по моему лицу, скользит на шею и приоткрытые в скромном вырезе платья ключицы. Почти осязаемый.
Меня отчего-то бросает в жар.
— Эм… спасибо, — сухо говорю я, желая скрыть смущение. Места в карете вдруг кажется очень мало. Я неосознанно вжимаюсь в спинку своего кресла, словно желая оказаться как можно дальше. Эммет отслеживает каждое мое движение.
— Вам не нужно благодарить меня за это. Я всегда говорю все, что думаю.
— Я заметила, — все тем же тоном отзываюсь я. — Касательно вашего предложения… считаю, что будет лучше вернуться в поместье.
— Это не предложение, — уголок его рта дергается в улыбке. Я почему-то на пару секунд зависаю на ней. Затем отворачиваюсь к окну.
Карета теперь едет по очень богатому району. Наводит на мысль, что приказ кучеру был отдан ранее, чем меня вообще поставили в известность. Вновь накатывает волна раздражения. Да, он прекрасно осознает, какую власть имеет надо мной, и упивается ей! Сообщает об этом, глядя прямо в мои глаза.
Опасный мужчина. Но главное — сохранять дистанцию. А затем выбираться из-под его влияния при первой попавшейся возможности. Вот только возможно ли это? Недавняя мысль про побег во время бала теперь кажется заведомо провальной.
Во-первых, куда я пойду? Во-вторых, у Эммета наверняка множество возможностей, чтобы меня отыскать.
Но и Маргарет не безродная дворняжка, ей причитается титул и земли, отнятые мачехой. Выходит, моя цель сейчас — вернуть их и нарастить собственное влияние. Возможно, признаться во всем королю и попросить протекции? Я не сделала ничего дурного… надеюсь.
Незнание местных порядков вновь тревожит меня. До бала остается всего неделя, вряд ли я смогу за это время изучить все правила этикета и законы. Нужно осторожно выяснить про ментальную магию, а также про отношение к иномирянам вроде меня. Если здесь вообще про них известно.
В голове начинает формироваться какой-никакой план. А потому, когда мы подъезжаем к роскошному особняку, утопающему в зелени, я чувствую себя почти спокойной.
— Красивое поместье, — не сдерживаю восхищения, когда мы идем к входной двери. Эммету явно приятно.
— Благодарю. Чувствуйте себя как дома.
Он распахивает передо мною дверь, и я вдруг теряю обретенную уверенность. Мы тут одни будем? За последние пару дней я привыкла к постоянному мельтешению слуг перед глазами. А сейчас дом встречает нас уютной тишиной и сумраком — солнце уже клонится к закату.
— Ваша Светлость! — слышу быстрые шаги и женский голос, и облегчение накатывает волной. — Что же вы не предупредили? В доме совсем нет еды.
Я оборачиваюсь и вижу женщину лет пятидесяти. Темные волосы убраны в пучок, на лице доброжелательная улыбка. Меня она рассматривает с неприкрытым любопытством.
— Маргарет, познакомьтесь, это мисс Дорис, моя экономка, — представляет ее Эммет. — Мисс Дорис, будьте добры, закажите что-нибудь в ресторации.
— Будет сделано, — тут же отвечает она. Продолжает жадно, не скрываясь, изучать меня глазами, пытаясь разгадать кто я, и что тут делаю. Новая служанка? Будущая содержанка? Мое платье едва ли лучше ее, а потому как леди я не выгляжу.
Кажется, начинаю понимать, что Эммет имел в виду, пренебрежительно отзываясь о моем гардеробе. Наряд — это не просто украшение благородной дамы, а демонстрация ее статуса. Продолжу ходить в неподобающих одеждах, и отношение будет соответствующее.
— Пока дожидаемся, пройдемте в мой кабинет, — обращается Эммет ко мне. — Проведем время с пользой.
Какой еще пользой? — обреченно думаю я.
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Выбора нет. Я следую за мужчиной, кидая любопытные взгляды по сторонам. Если загородное поместье кажется музеем, то это именно дом. Светлый, уютный, просторный. И наверняка здесь не убивали никаких невест. Красота.
Мы заходим в кабинет. Эммет кивает на диванчик, обтянутой мягкой коричневой кожей. Я послушно усаживаюсь, устремляя на него выжидательный взгляд. Кажется, даже начинаю привыкать к его манере командовать. Сам он продолжает стоять, глядя сверху вниз. Неуловимое движение кистью, и я вижу, как он засовывает в карман брюк какой-то предмет.
Провожаю его взглядом, слегка нахмурившись. Показалось, что…
— Итак, — его громкий голос вырывает меня из мыслей. — Первое правило. Вы снимаете кольцо только тогда, когда я вам разрешаю.
Я кидаю взгляд на темную полоску на пальце. Вновь поднимаю глаза на него, изогнув бровь.
— И как вы узнаете, что я ослушалась? — голос звучит хрипло, поэтому прочищаю горло.
— Спрошу. Мы с вами взрослые люди, я полагаюсь на вашу сознательность и… сотрудничество.
Я вновь начинаю подозревать, что он каким-то образом чувствует ложь. Нужно быть осторожнее. Внутри я вся подбираюсь, но позу выбираю довольно расслабленную. Не хочу показывать, как он меня на самом деле напрягает.
— Хорошо. Какие еще будут правила? — не знаю почему, но не могу сдержать насмешливые нотки в голосе. Эммет дергает уголком губ в намеке на улыбку.
— Выясним по ходу дела. Снимайте… кольцо, — между последними двумя словами едва уловимая пауза. Что это? Грубый следовательский флирт?
Настроение у меня внезапно становится соответствующим. Я наедине с привлекательным мужчиной, скоро ужин из ресторана привезут. Прямо свидание. Расстраивает только то, что он только и ждет повода заковать меня в наручники.
Хотя…
Боже, Рита, что за мысли у тебя в голове?
Кажется, лекарство уже почти вывелось из организма, раз я больше не трясусь от страха как банный лист. А вспоминаю, что я, вообще-то, женщина.
Я демонстративно поднимаю палец и стаскиваю кольцо. Остро жалею, что оно не на среднем — получилось бы эффектнее. Смотрю на Эммета с вежливым ожиданием. Он что-то ищет на столе, а потом протягивает мне небольшую статуэтку в виде застывшей в прыжке пумы.
— Прочитайте вот это.
Я принимаю предмет. Тяжелый, несмотря на небольшой размер. Вожу пальцами по холодной поверхности, не зная, как подступиться к заданию. Если наше обучение будет проходить по типу “сделай то, чего не умеешь”, то никуда мы не продвинемся.
Зажмуриваюсь, пытаюсь отыскать источник неведомой силы внутри, но ничего не выходит.
— Я не знаю, как это сделать, — сообщаю я.
— Что вы чувствовали, перед тем, как получилось в прошлый раз? — Спрашивает Эммет, наблюдая за мной с нечитаемым выражением лица. По-прежнему стоит и подавляет своей внушительной фигурой.
— Голова болела.
— Скорее всего, это из-за блокатора, — предполагает он. — Катализатором обычно служат эмоции. Вам нужно найти “свою”.
Я начинаю анализировать, что случилось перед тем, как я воспользовалась силой. В первый раз я нашла дневник. Испытала, должно быть, надежду, воодушевление, любопытство. Сейчас уже и не вспомнить. Второй раз… понятия не имею. Если не ошибаюсь, Эммет что-то говорил про то, что опекунство можно снять.
— Это обязательно должна быть та же самая эмоция? — задумчиво интересуюсь я.
— Вообще, их может быть несколько. Выяснить можно лишь на опыте.
Говорит так, словно делится личным опытом. Так и подмывает спросить: “а какая ваша эмоция?” в надежде его подловить.
Вряд ли он купится.
Следующие десять минут я тщетно пытаюсь нащупать свои способности. Пытаюсь злиться, радоваться, но в итоге попросту начинаю испытывать раздражение оттого, что ничего не получается.
Эммет оперся бедром о массивный стол из темного дерева и теперь взирает на меня с нетерпением. Меня этот взгляд бесит еще больше. Это как когда работаешь в офисе, а сзади стоит коллега и смотрит в монитор твоего компьютера. Всегда в такие моменты начинала вести себя, как неандерталец, что впервые увидел это чудо техники.
— Вы могли бы не смотреть? Сбиваете, — не выдерживаю я.
— А я думаю наоборот. Вам нужна помощь, — Эммет вздыхает и направляется к моему диванчику.
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Предложение с ходу мне не нравится. Я настороженно слежу за приближением мужчины, не зная, что его ожидать. На эмоции собрался выводить?
— Это лишнее, — пытаюсь его остановить, но Эммет меня не слушает. Занимает место рядом. Диванчик такой маленький, что наши бедра соприкасаются. Я пытаюсь отодвинуться, но поясница упирается в подлокотник.
— Итак, — бодрым тоном говорит он, глядя на меня без улыбки. — Что вы сейчас испытываете?
Желание сбежать испытываю!
— Растерянность. Раздражение.
Эммет кивает. Задумывается на мгновение, а затем произносит:
— Скажите, Маргарет. Каково это — быть старой девой, которой не светит ни семья, ни дети?
Меня внутри словно кипятком ошпаривает от злости и обиды. Сразу вспоминаю голос матери из родного мира и ее “часики тикают”. Сжимаю пальцы на статуэтке, концентрируясь на этих эмоциях. Магия молчит. Делаю вдох, выдох. Говорю почти спокойно:
— Плохо стараетесь.
Его глаза слегка сужаются. А затем он кладет руку мне на ногу. Не осторожно касается, а уверенно так кладет, словно имеет на это полное право. Мои глаза медленно округляются от возмущения. Я дергаю ногой, пытаясь сбросить наглую конечность. Цепляюсь за фигурку пумы, что по-прежнему остается безмолвной к моим попыткам прочитать что-либо.
— Странные способы, — цежу я. — На балу вы меня тоже лапать собрались?
— Если нужно для дела, — невозмутимо заявляет он, рассматривая меня своими внимательными темными глазами. Надо же, какой… самоотверженный!
Его рука вдруг приходит в движение, направляясь вверх по моему бедру. Меня вновь ошпаривает изнутри непонятными эмоциями. Я не выдерживаю и вскакиваю с дивана с намерениями высказать все, что я о нем думаю.
И тут же словно проваливаюсь куда-то.
Ноги по щиколотку в воде. Я чувствую соленый морской воздух, крик чаек, теплый песок. Волны мягко омывают мои ступни. Легкие длинные юбки, что я придерживаю, развеваются на ветру. Низ подола влажный, на него налип песок.
Видение длится от силы секунд пять, после чего я снова оказываюсь в кабинете Эммета. Испытываю странную смесь эмоций. Все еще горю от возмущения. Радуюсь победе и испытываю неверие: как-то до этого момента я до конца не осознавала, что какие-то способности у меня все же есть. А еще… тоскую. Сто лет на море не была. Все казалось таким настоящим, что я до сих пор улавливаю приятный соленый запах.
Мужчина смотрит на меня спокойно и выжидательно.
— Отличная работа, Маргарет, — говорит беспристрастно, сугубо деловым тоном. — Что вы видели?
— Море.
— Отлично. Эту статуэтку мне привезла экономка из отпуска.
Я медленно подхожу к столу, ставлю на него пуму. Поворачиваюсь к сидящему на диванчике Эммету, опираюсь о столешницу бедром и скрещиваю руки на груди. Смотрю на него сверху вниз.
— Все еще жду извинений за ваше неподобающее поведение.
Он улыбается одними губами. В глазах что-то вспыхивает.
— Прошу прощения, Маргарет. Я не хотел вас обидеть, — тянет он своим бархатным голосом, глядя прямо в мои глаза. У меня вдруг сердце сбивается с ритма.
Земля вызывает Риту! Нам на него ну никак нельзя западать, — тревожно восклицает внутренний голос.
— Принято, — невозмутимо произношу я, стараясь ничем не выдать охватившее меня волнение.
— Тогда усложним задачу, — довольно кивает он, поднимаясь со своего места. Эх, недолго длилось мое преимущество — снова смотрю снизу вверх. — Надеюсь, что вы поняли, как можно прочитать вещь. В дальнейшем вы можете просто воспроизвести этот… кхм… эпизод в памяти, чтобы испытать те же эмоции. Главное — сфокусироваться на эмоции, что вызвала этот эффект.
— Я потренируюсь в своей комнате, — с легким нажимом говорю я. И зачем-то добавляю. — Одна.
— Было бы очень кстати, — в уголке его губ появляется легкая улыбка. — Однако ваша главная задача — научиться читать не предметы, а людей. Этим мы сейчас и займемся.
Он подходит почти вплотную. Позади стол, и я чувствую себя в ловушке.
Мысленно я готова взвыть. Лимит моей способности держаться невозмутимо скоро будет исчерпан. Я-то надеялась пойти в выделенную мне комнату и проораться в подушку от эмоций. А потом поесть.
— Хорошо, — быстрее начнем, быстрее закончим, верно? — Что мне нужно делать?
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— Для того чтобы прочитать человека, нужен физический или зрительный контакт, — говорит он мне, глядя прямо в глаза. Я инстинктивно отвожу взгляд. — А лучше и то и другое.
— Откуда вы все это знаете?
— Это принцип работы любой магии. Вспомните, как вас осматривал лекарь.
А ведь и точно. Доктор Бран брал меня за руку, чтобы проверить состояние.
— То есть на балу мне придется лапать угодных вам людей? И в глаза им заглядывать.
Я кидаю на него быстрый взгляд из-под ресниц. Между его бровями пролегает складка, лицо мрачнеет.
— Проще всего это сделать во время танца, — немного отрывисто говорит он, нависая надо мной. Я вжимаюсь в столешницу с такой силой, что становится немного больно. Кажется, у него никакого представления о личном пространстве.
— Не могли бы вы отойти? — не выдерживаю я. Он моргает так, словно только что осознает, что зажимает меня у стола. Слегка отстраняется, но явно недостаточно, чтобы соблюсти хотя бы видимость приличий.
У меня все тело напряжено, точно струна. Не знаю, чего от него ждать. Подсознательно чувствую исходящий от него интерес, но никак не могу определить, к чему он привязан. То ли мужской, то ли просто исследовательский. То ли оба сразу.
— Перейдем сразу к практике, — говорит он.
— Подождите, — едва ли не восклицаю я. Я пока морально не готова к каким бы то ни было контактам. — Хотела спросить про танцы. Девушка не может пригласить кавалера, верно? Тогда как мы заставим нужных людей пригласить именно меня?
— Поверьте, их заставлять не придется, — снова несколько мрачно произносит он. Поясняет в ответ на мой вопросительный взгляд. — Вокруг вашего имени крутится множество слухов, Маргарет. Это будет первый раз за несколько лет, когда вы выйдете в свет. Вкупе с вашей внешностью и новостью о выздоровлении, от желающих познакомиться отбоя не будет.
— Получается, я завидная невеста? — нервно усмехаюсь я.
— Не в этом возрасте, — припечатывает он, и меня вновь внутри ошпаривает от злости. — Но, полагаю, найдутся претенденты на вашу руку. А еще, что вероятнее, постель. Так что будьте внимательны, когда завязываете новые знакомства.
В последнем предложении чувствую предупреждение. Понимаю его опасения. Управлять мною будет сложнее, если я вдруг найду себе мужа или покровителя. Но как же бесит! И эти снисходительные фразочки про возраст, и намеки на то, что я только в любовницы и гожусь.
Мне всего лишь двадцать шесть, впереди целая жизнь. До чего это общество отсталое!
Мне нестерпимо хочется поставить Эммета на место. Показать, чего я стою на самом деле. Красота и обаяние Маргарет, помноженное на мой опыт, уверенность и самооценку произведут настоящий фурор. Ничуть не сомневаюсь.
— Посмотрим, — цежу я. Смотрю в его глаза с вызовом. — Так что там с практикой?
— Дайте мне руку, — не дожидаясь моей реакции, он берет мою безвольно висящую ладонь. В голосе почему-то слышу раздражение. — Смотрите в глаза и пытайтесь будто бы провалиться внутрь. Помните об эмоциях.
Да у меня все внутри кипит от эмоций! Уж какая-то точно подойдет.
Я смотрю на него, тщетно пытаясь “провалиться”. Темнота его глаз затягивает, вот только совсем в другом смысле. Его взгляд напряжен, глаза сужаются. Словно он тоже… пытается.
Догадка озаряет словно вспышка. Одним рывком я забираюсь свободной рукой в карман его брюк. Нащупываю предмет, который он туда положил перед началом тренировки и молниеносно вытаскиваю.
Поднять к глазам его не успеваю. Эммет прижимается ко мне всем телом у и пытается схватить руку за запястье. И ему это удается… правда, слишком поздно. Я успеваю поднять руку достаточно, чтобы увидеть браслет из темного, матового материала. Точно такого же, как и мое кольцо.
— Вы и сами вне закона… — выдыхаю я, упираясь в него свободной рукой. Даже на миллиметр не сдвинула. — Вы меня читаете! Отпустите меня! Иначе… я всем расскажу!
Я начинаю хаотично молотить его ладонью, чувствуя себя обманутой. Шантажирует меня, хотя сам находится в таком же положении. От злости меня трясти начинает. Чувствую приближение истерики. Жар его тела проникает в каждую клеточку. А я ничего не могу противопоставить этому напору.
— Успокойтесь, Маргарет, — почти рычит он. Впивается одной рукой в мои волосы на затылке, заставляя поднять лицо. — Моя магия признана королем, вы ничего не добьетесь.
— Вы меня обманули! — рычу я в ответ, глядя в его глаза, что сейчас так близко. Могу каждую янтарную крапинку на радужке рассмотреть.
— Я исключение, а не правило. Все остальные менталисты вне закона. Но я могу помочь и вам, Маргарет. Нужно всего лишь…
Его взгляд скользит по моему лицу. Останавливается на губах.

Глава 7.5

Мне внезапно становится жарко. Каждой клеточкой тела ощущаю, что он хочет меня поцеловать. Как это будет? Грубо и напористо? Нежно? Или…
— Отпустите меня, — цежу я, пытаясь выкинуть глупые мысли из головы. Губы покалывает, и я неосознанно их облизываю. Судя по тому, как загорается его взгляд, мои слова он так и не услышал.
Осторожный стук в дверь ощущается словно гром среди ясного неба.
— Прошу прощения, Ваша Светлость. Ресторация доставила ужин, — раздается голос экономки. Я тихо выдыхаю — не то от облегчения, не то разочарования.
— Как не вовремя, — Эммет вот своих намерений не скрывает. — Что ж, Маргарет, продолжим наш продуктивный разговор за ужином.
Он медленно освобождает меня и отступает на шаг. Не сводит глаз с моего лица.
— Предпочитаю поесть в своей комнате, — чувствую себя так, словно побывала в эпицентре торнадо и чудом осталась живой.
— Тогда разговор состоится в вашей комнате.
— Что вы себе позволяете? — ан нет, показалось. Шторм все еще бушует вокруг, и у меня ни малейшего шанса спастись. — Я приличная девушка из аристократической семьи! Кто там в вашем следственном подразделении главный? Я хочу сменить куратора… или как это называется?
— Могу рассмотреть вашу жалобу в письменном виде с девяти до семнадцати в ближайший рабочий день, — в его голосе слышится едва уловимая ирония. — Пойдемте, Маргарет. Еда стынет.
Одним легким движением он застегивает браслет на запястье. Находит кольцо на диване и подходит ко мне.
— Больше не теряйте, — берет мою ладонь в свою и надевает артефакт на указательный палец. Я смотрю на него настороженно. Жест выглядит как-то слишком интимно. На нем блокатор, а, значит, прочитать он меня не пытается. Касается потому, что так хочет.
Я наконец-то отлипаю от стола и обхожу его по дуге. К двери припускаю быстрым шагом, едва удерживаясь от того, чтобы не перейти на бег. Эммет настигает в два счета, при этом даже не выглядит, словно пытался догнать. Как бы невзначай касается моей поясницы.
И снова здравствуйте, дорогие мурашки. Проходите, располагайтесь. Я отшатываюсь и кидаю на него возмущенный взгляд.
— Провожу вас. Вы же не знаете, где тут столовая.
Да и комнату мне пока не выделили. Не думала, что скажу это, но, кажется, я скучаю по Патриции. Ее присутствие — хоть какой-то сдерживающий фактор от всех его поползновений. Наверно.
В столовой уже накрыто в лучших традициях романтических свиданий. Свечи на столе. Букет алых роз в хрустальной вазе. И места сервированы рядом: во главе стола — для Эммета. По его правую руку — для меня.
Миленько.
Эммет выдвигает для меня стул, наливает воду в стакан. Ухаживает, в общем. А я мысленно пытаюсь подсчитать цену его обходительности. Ему явно что-то от меня нужно — уж не того ли, о чем приличная девушка вроде Маргарет и знать не должна? Помнится, перед Патрицией он так не расшаркивался.
— Касательно произошедшего в кабинете, — говорит он, когда я принимаюсь жевать сочное мясо. — Да, я пытался вас прочитать.
Мой нож соскальзывает, отчего громкий неприятный скрежет бьет по ушам.
— И как? — спрашиваю, отправляя в рот очередной кусочек. После недавнего стресса мои нервы ощущаются стальными канатами.
— В том то и проблема, что никак, — доверительно сообщает он. — Правда, пока неизвестно, хорошая это новость или плохая.
Я настораживаюсь.
— Почему же?

Глава 7.6

Эммет медлит с ответом. Стальные канаты моих нервов стремительно истончаются до состояния тонких ниточек.
— Скорее всего, у вас очень сильный дух, Маргарет, — мягко произносит он. Глаза при этом смотрят остро и цепко. — После бала заглянем к одному моему старому знакомому, он это проверит.
— Простите, я еще от предыдущего такого визита не отошла.
— Думал, вам понравилось. Вы так мило болтали с тем подпольным торговцем оружием.
Я давлюсь очередным кусочком овощей.
— Для следователя у вас очень примечательные связи, — произношу я, делая большой глоток воды.
— У меня вообще все очень примечательное.
Я кидаю на него быстрый взгляд, пытаясь прочесть выражение его лица. Расслабленное. На губах легкая улыбка, словно разговор доставляет ему удовольствие. Это типа флирт такой?
— Охотно верю, — я хмуро смотрю в свою тарелку. — Так где обитает этот ваш старый знакомый?
— В королевском дворце. Он ученый, изучает магию и ее проявления в различных формах.
— Никаких узких переулков, подозрительных компаний и даже барыг? Признаюсь, ваши свидания снижают планку, — говорю быстрее, чем могу подумать. Я же не флиртую, верно?
— А вы, Маргарет, значит, любительница острых ощущений? Тогда подумаю, чем я еще смогу вас удивить.
Кажется, все это слишком далеко заходит. Он жадно смотрит на меня, словно игрок, ожидающий следующую подачу. Мысленно я беру мяч и выкидываю его в сторону.
— Вы ошиблись, — улыбаюсь одними губами. — Я предпочитаю комфорт и спокойствие. И удивлять меня ничем не нужно. И вообще, кажется, я наелась. Где я могу найти свою комнату?
— Мисс Дорис вас проводит, — в его глазах ни капли разочарования. Он кивает появившейся в дверях экономке, и та ведет меня на второй этаж. На ее лице добрая, какая-то заботливая улыбка. Приятная женщина.
Меня размещают в уютной комнате. Кровать мягкая, белье чистое и свежее, ставни плотные — что еще нужно для счастья? Я засыпаю почти моментально, а просыпаюсь с первыми лучами солнца оттого, что слышу в коридоре какой-то шум.
Почему-то первая мысль, что за мной пришел убийца. Или в доме приведение. Когда смотрела подобные фильмы, то всегда недоумевала, почему героини идут проверять источник шума вместо того, чтобы активно сваливать в закат. Но вот сейчас поднимаюсь и неслышно крадусь к двери. Приоткрываю ее на несколько сантиметров.
В коридоре темно, но силуэт Эммета вырисовывается отчетливо. На нем мягкие штаны и хлопковая белая рубашка с широкой горловиной. В нос ударяет терпкий мужской запах. Не отталкивающий, а какой-то будоражащий, что ли.
— Простите, я вас разбудил? — он тоже меня замечает.
— Что-то случилось?
— Возвращался с тренировки и случайно вазу в темноте смахнул. Спите, Марго. Есть еще пара часов.
Я молча закрываю дверь и возвращаюсь в постель. Верчусь с бока на бок, но сон не идет. Решаю тоже заняться физкультурой, благо в своем мире я любила йогу и последние несколько лет ходила на нее еженедельно.
Упражняться в ночной рубашке неудобно. Тело Маргарет, хоть и молодое, явно не приучено к подобным занятиям. Решаю, что нужно это исправлять — неизвестно, что ждет меня дальше. Может, Эммет продолжит таскать меня по злополучным местам, где физическая сила даже у девушки лишней не будет? Или удирать придется, потому что выяснится, что иномирные души тоже вне закона.
Спустя час я чувствую себя значительно лучше и бодрее. А еще через два нам предстоит поездка к модистке.
— Ваша Светлость, вы же понимаете, что перед балом я не могу взять заказ. Тем более такой большой, — щебечет она с едва уловимым акцентом. Эммет невозмутимо берет чек, на котором уже фигурирует баснословная сумма, рисует там еще один ноль и возвращает модистке.
Мои глаза невольно округляются. За последние дни я уже успела несколько сориентироваться в местной валюте.
— Ну разве что по старой дружбе, — тут же тянет она, с довольным видом подвигая к себе клочок бумаги.
— Это слишком дорого, — шиплю я, чувствуя себя так, словно вот-вот свалюсь в обморок. — Я даже не уверена, что у меня столько есть, чтобы вам вернуть.
— Считайте, что это трудовые затраты для расследования. Вы мне ничего не должны, — ровным тоном говорит он. А меня разрывает на две части: с одной стороны, я же хотела моральную компенсацию за его поведение? А с другой чувство такое, что я от него в жизни теперь не откуплюсь…
Вот и что делать?
Пока я размышляю, модистка и ее помощницы уже принимаются примерять на меня пару готовых нарядов. Одно из них нравится Эммету настолько, что он велит мне в нем и остаться. Именно велит. Под смущенное хихиканье девушек еще и настаивает, чтобы мое коричневое платье сожгли прямо сейчас.
Я вяло сопротивляюсь, но что уж тут скрывать — его восхищение мне льстит. Он смотрит на меня так, что тело снова покрывается мурашками. Голубое платье идеально подчеркивает фигуру: плотно облегает талию, открывает декольте.
Дальше ко мне начинают прикладывать какие-то обрезы ткани, обсуждая фасоны будущих нарядов, сшитых на заказ.
— А вот эта будет идеальна для бала, — модистка прикладывает ко мне золотую, струящуюся ткань. — Вам нравится?
— Великолепно, — тут же отзывается Эммет несколько заскучавшим тоном.
— Главное, чтобы королю понравилось, — немного нервно отзываюсь я.
— Король женат, — отрезает Эммет.
— Женитьба не делает мужчин слепыми, — хихикают модистки. — Все будут в восторге, юная леди. Даже сам король.
На душе становится хорошо, в том числе от этой “юной леди”. Я смеюсь вместе с ними, пока в отражении не натыкаюсь на внимательный взгляд Эммета. И чувство такое, что мне он не сулит ничего хорошего.

Глава 8. Подозрения

Мы возвращаемся в загородное поместье тем же вечером. Трясемся в карете несколько часов, вместо того, чтобы снова воспользоваться телепортом. Разумеется, не без “пользы” — Эммет так и не оставил попытки обучить меня. К концу пути я знаю совершенно точно: прочитать его я не могу. Как и он меня.
После очередной попытки мы смотрим друг на друга одинаково испытывающе. По моим венам течет чистый азарт. А вот Эммет становится задумчивым. Я бы даже сказала, слегка мрачным. Боится, что не справлюсь со своей миссией?
— Расскажете, что у вас за дар? — спрашиваю я, когда до поместья остается минут двадцать. — Было бы нечестно не знать, что вы пытаетесь из меня вытащить.
Эммет переводит на меня задумчивый взгляд.
— Учтите, Маргарет, людей, которым это известно, можно пересчитать по пальцам одной руки. Хотелось бы, чтобы это так и осталось.
— Я умею хранить тайны.
— Не сомневаюсь, — отвечает чуть насмешливо.
Внутри я вся подбираюсь — в его словах мне чудится какой-то намек. А ведь мне и правда есть что скрывать. Но внешне никак не показываю внутреннее напряжение. Смотрю на него с вежливым ожиданием. Легкая улыбка прилипает к губам.
— Я считываю эмоции, Маргарет, — произносит он наконец. — И в самом начале нашего знакомства ваши мне тоже были известны. Вероятно, лекарство, что вы принимали, блокировало силу духа.
Вот почему он так легко раскидывался словами, что я лгу. Честно говоря, что-то подобное я и ожидала. Необычайно полезный навык для следователя. Неудивительно, что король проявил снисхождение.
— Надеюсь, вы не заставите меня снова его принимать? — немного нервно спрашиваю я.
— Пока нет.
Ответ мне не нравится.
— И от чего зависит это ваше “пока”?
— От степени моего к вам доверия. Так что не советую испытывать его на прочность.
Беседа оставила какое-то странное послевкусие. С одной стороны, я могла его понять: единственная свидетельница по важному делу врет, но с другой… мое появление в этом мире никак не относится к преступлениям!
Не относится же?
Мы молчим до самого прибытия. Едва карета останавливается перед парадной лестницей, как я вижу Патрицию. Вид у нее пропитан доброжелательностью, как бисквит сахарным сиропом. Однако глаза метают молнии. Ну точь-в-точь ревнивая женушка, ожидающая мужа из очередного загула.
При виде моего нового платья ее улыбка чуть меркнет. Она смотрит на меня по-новому. Оценивающе так.
— С возвращением! Не ожидала, что вас не будет так долго, — в ее голосе слышится упрек.
— Возникли неотложные дела.
Отлично, буду теперь знать, как назвать шоппинг. Эммет отвечает довольно сухо, но Патрицию это не останавливает.
— Я взяла на себя смелость распорядиться по поводу ужина и даже приготовила кое-что своими руками. Прошу в дом!
Она из кожи вон лезет, и мне на мгновение становится ее жалко. Кажется, она действительно влюблена. Но стоит помнить, что влюбленная женщина опасна вдвойне. И сейчас она видит во мне не досадную помеху, а именно соперницу.
За ужином Патриция берет на себя ведущую роль, поэтому мне остается только помалкивать. Расправившись со своей порцией крайне быстро, я встаю. Извиняюсь и, ссылаясь на усталость, направляюсь в свою комнату.
По пути все же решаю заглянуть в библиотеку и набрать книг. Этикет, история, политическое устройство, география, законы… была бы моя воля, прихватила бы все. Стопка в моих руках все увеличивается, и я останавливаюсь, только когда понимаю, что не смогу унести все.
— Надо же, думал, вы уже сладко сопите в постельке, — раздается позади бархатный голос.
Я оборачиваюсь, и книги едва не падают на пол.
— Люблю почитать перед сном.
— Похвально. Подождите пару минут, я помогу донести их.
Эммет исчезает между стеллажами, а я ставлю книги на стол. Покорно жду.
Вообще, неженское это дело таскать такие тяжести. Вообще, могла бы попросить и слуг, но зачем беспокоить их в столь поздний час? Или это просто оправдание? И мне хочется, чтобы книги донес именно Эммет.
Я вдруг чувствую себя студенткой-первокурсницей, пытающейся закадрить первого парня на потоке. В груди рождается странный трепет. Боги, какое счастье, что Эммет не может прочитать мои эмоции.
Вдруг осознаю, что удушающая симпатия Патриции для него не секрет. Интересно, а она в курсе его маленькой тайны?
Он показывается ровно через пару минут, в руках два увесистых тома. Я мельком гляжу на обложки и вижу, что оба имеют отношение к магии. Моментально напрягаюсь — видимо, не зря он был таким хмурым в карете. Что-то его беспокоит, и это что-то связано с моей способностью.
Эммет кладет книги поверх моих и провожает меня в комнату. Аккуратно сгруживает на стол, не забывая забрать свое.
— Спасибо, — улыбаюсь одними губами.
— Не стоит благодарности.
Несмотря на то что я стою посреди комнаты и вокруг полно свободного пространства, он проходит почти вплотную. Как бы невзначай касается талии. Желает спокойной ночи у самого моего уха, посылая табун мурашек по спине. Смешно, но у меня колени в прямом смысле подкашиваются. Ну точно первокурсница.
Ну дела-а-а, Рита. Пора что-то с этим делать.
— Давайте договоримся, что вне тренировок мое личное пространство — один метр. И вы его не нарушаете, — немного нервно говорю я, отступая на шаг.
— Получается, на тренировках даете мне карт-бланш? — он усмехается, а в глазах появляется странное выражение.
— Я не…
— Расслабьтесь, Марго, я шучу. Встретимся завтра в десять в моем кабинете. На тренировке.
Он подмигивает и выходит за дверь. Подмигивает, блин! Я прикладываю руки к горящим щекам, отказываясь что-либо понимать. А спустя пару мгновений подрываюсь, вспомнив, чему хотела посвятить сегодняшний вечер. Чтению дневника Маргарет.

Глава 8.2

Читаю я до самого утра — настолько меня захватывает содержание. Идеальная жизнь Маргарет заканчивается в восемнадцать, когда в ней открывается дар. Хаотичные видения и голоса в голове превращают ее в замкнутую и необщительную девушку. Отец, которому она открывается, строго-настрого запрещает ей говорить об этом. Даже мачехе и сводной сестре.
Маргарет стала писать намного реже, и каждая строчка была пропитана страхом и смятением. Она не знала, что происходит, не могла это контролировать. В один из дней они с отцом направились к лекарю, который вынес вердикт: “Слабый дух. Не справляется”.
Время шло, ее состояние прогрессировало. Маргарет начала прием лекарств, которые частично блокировали видения, но от них ухудшилось общее самочувствие. Головные боли, фобии, тошнота… и это далеко не полный список. О том, чтобы появляться в обществе, не могло быть и речи.
Когда ей исполнилось двадцать два, отец умер. Согласно завещанию, абсолютно все должно было достаться “наследнику крови”. Однако мачехе удалось оспорить решение в суде, признать Маргарет невменяемой и сослать в отдаленное поместье.
Но на этом история не закончилась, потому что на сцене появился некий Он. Друг ее отца. Да-да, обозначала она его именно “Он” и с большой буквы, словно его имя нельзя было произносить. И этот самый друг начинает заливать ей о том, что может помочь.
Я беру паузу, чтобы переварить прочитанное. За окном появляется полоска рассвета, но сна ни в одном глазу. Маргарет буквально боготворила мужчину, ловила каждое слово. Мог ли это быть небезызвестный Джеролд? Мне кажется, что разгадка где-то совсем близко, поэтому снова погружаюсь в дневник.
Он появлялся в их доме довольно редко. Сначала раз в полгода, но в последний год — каждый месяц. Маргарет писала, что для него нет преград в виде окон и дверей. И она этому рада. Как бы сильно ни старались обитатели поместья ограничить ее, он приходил всегда.
Тут по моему позвоночнику ползут мурашки суеверного страха. Может, это одно из видений, что она путала с реальностью?
Читаю дальше.
А вот и Джеролд. Примерно за три месяца до смерти, Маргарет навестила сестра вместе с приятелем. Тот якобы не сводил с нее глаз, а на следующее утро пришел уже сам — с букетом цветов. Так и начался этот роман.
Не избалованная вниманием, особенно мужским, Маргарет быстро влюбилась в поклонника и почти сразу приняла предложение выйти замуж. Тем более что неизвестный “Он” обещал, что скоро ее страдания закончатся. Дух станет сильным.
Маргарет представляла свою свадьбу. Детей, что появятся у них с Джеролдом. Мечтала о новой жизни. Писала, что готова на все, чтобы избавиться от этого безумия. И накануне смерти в дневнике была всего лишь одна строчка: “Все случится завтра”.
Я захлопываю его, и меня буквально трясет от эмоций.
Маргарет обещали, что в ее теле будет сильный дух… и появилась я. Обещали, что ее страдания закончатся, и теперь она мертва. Она не просто знала своего убийцу, она им восхищалась, ловила каждое слово.
А он, скорее всего, провел какой-то ритуал. Интересно, я появилась в этом теле случайно или умышленно? И есть ли связь с другими жертвами или это просто совпадение? Сомневаюсь, что к каждой из них он наведывался годами — вряд ли такое могло пройти незаметно.
И главное — стоит ли мне ждать, что неизвестный “Он” явится и по мою душу?
А еще очень кстати вспоминаются слова старика из поместья. Он сразу догадался, что Маргарет больше нет. По-любому он что-то знает.
Мне страшно. Хочется прямо сейчас пойти к Эммету и все ему рассказать, но я себя осаживаю. Нужно быть уверенной, что меня не превратят в подопытную крысу или засадят в тюрьму.
И, честно говоря, я не могу быть до конца уверена, что следователь не является тем самым “Им”. Он первый был на месте моей смерти. И уж больно активно он в меня вцепился. Помогает титул вернуть.
Если вдруг он и является другом отца Маргарет, то мне ни в коем случае нельзя давать понять, что я что-то знаю. Нужно выяснить мотивы, действовать взвешенно и осторожно.
Заснуть я так и не смогла. Лежала в кровати, уставившись в потолок. Через пару часов в комнату постучала служанка и сообщила, что меня ожидают к завтраку.
А сразу после него настанет очередная тренировка в кабинете Эммета. И я к ней совершенно не готова.

Глава 8.3

Иду в столовую как на казнь. Кажется, что все мои мысли написаны на лице. Патриция весело щебечет, точно пташка. Честно говоря, уже прихлопнуть ее хочется.
Глаза Эммета моментально устремляются ко мне, стоит мне оказаться в поле его видимости. Цепкий взгляд подмечает все: мой уставший вид, темные круги под глазами.
— Не спалось? — спрашивает как бы между делом, но я каждой клеточкой ощущаю его внимание.
— Зачиталась, — отвечаю честно. Книги в наличии, алиби железное. Придраться тут не к чему. Я сажусь на свое место и благодарно улыбаюсь служанке, что принимается сервировать передо мной стол.
Патриция наконец-то замолкает — исключительно для того, чтобы идеально аккуратно откусить булочку со сливочным маслом. Возникает ощущение, что у нее каждый жест отмерен до миллиметра.
— В утренней сводке новостей попалось кое-что интересное. Хотите узнать? — Спрашивает Эммет.
Ну и как после такого прогрева не хотеть?
— Конечно, хотим, — воодушевляется Патриция, отвечая за нас обеих.
— Говорят, поместье Рейвенхолл выставили для торгов. Уже и покупатель нашелся.
Я вскидываю голову. Мое поместье? Точнее, поместье Маргарет. Впрочем, какая разница, Маргарет теперь я. Пора окончательно с этим свыкнуться.
Сомневаюсь, что все это спроста. Скорее, попахивает какой-то аферой. Если просочились слухи, что я хочу вернуть свой титул, то вполне возможно, что семейство Бенсли сейчас начнет активно отмывать деньги.
Например, распродавать имущество за бесценок через подставных лиц.
А ведь слухи вполне могли пойти от тех же модисток. Они прекрасно знают, куда я собралась. Еще и короля упомянула.
— Рейвенхолл? — спрашиваю с негодованием. — Я могу им помешать?
— С юридической точки зрения нет. Пока.
Я впиваюсь ножом в яичницу. Расслабилась. Забыла, что мачеха не дремлет и с деньгами отца легко не расстанется. Если они очень поспешат, то смогут отхватить огромный кусок наследства.
— Однако, — продолжает Эммет, — я могу.
Я поднимаю на него глаза, не зная, чего ожидать. И что он попросит за свою помощь? Я вроде как уже и так в полном его распоряжении.
— Точнее, уже смог, — заканчивает он после короткой паузы. Кажется, наслаждается моим замешательством.
— А если еще точнее? — я не тороплюсь рассыпаться в благодарностях.
— В доме ведется следствие, а потому мы имеем право заморозить любую сделку. Я отдал соответствующие распоряжения этим утром.
— Вот как, — только и могу выдавить я. Законы я пока не знаю от слова совсем. Все это, конечно, хорошо, но вряд ли он сможет отследить все подобные сделки.
Но ничего. По крайней мере, сейчас я знаю, чего ожидать.
— Какая чудесная новость! — Патриция радуется так, словно это ее поместье только что отжали у жадных родственников. — Ты столько всего делаешь для нашей гостьи. Как жаль, что некоторым чужда элементарная благодарность. Патриция бесит, но виду не подаю. Не хочу опускаться до ее уровня ядовитых подколок.
Упрек, в общем-то, справедливый. Даже если он сделал это ради расследования, все равно нужно было поблагодарить. Совсем забыла о вежливости, погрузившись в свои нерадостные думы.
— Я очень вам признательна, Ваша Светлость, — говорю я, натянуто улыбаясь. — Задумалась о том, какие еще сюрпризы ждать от семьи.
— Обсудим ваши волнения после завтрака в моем кабинете.
Я киваю. Молчу до самого конца трапезы, а после нее встаю и иду за Эмметом в кабинет.
— Выкладывайте. Что там с семьей? — спрашивает он, едва дверь за нами закрывается. Вопрос застает врасплох. Почему-то думала, что предложение обсудить мои волнения — просто оправдание перед Патрицией. Наши посиделки в кабинете наверняка выглядят слишком подозрительно.
Но, кажется, ему все равно, что она подумает.
Я пожимаю плечами и делюсь своими опасениями. Эммет внимательно смотрит на меня.
— Занятно, — произносит, наконец. — Я тоже об этом подумал. И даже попросил информировать меня о любых подозрительных сделках. Впрочем, сомневаюсь, что после первого предупреждения они рискнут во что-то ввязываться.
И все это за одно утро?
— Какого предупреждения?
Эммет вопрос игнорирует.
— Это все, чем вы хотели поделиться?

Глава 8.4

Я колеблюсь несколько секунд. Вспоминаю дневник и все, о чем я прочитала сегодня ночью. То, с какой легкостью он решил проблему с родственниками… располагает. Хочется и другими проблемами поделиться.
Но, увы, доверие сейчас — непозволительная роскошь.
Следом приходят другие мысли. Было бы неплохо пообщаться со стариком-слугой. Возможно, удастся выяснить что-то про убийцу. В идеале убедиться, что это не Эммет. Тогда я могу все ему рассказать.
— Вы не планируете возвращаться в Рейвенхолл? — задаю вопрос. — Ну… для следствия. А я бы хотела забрать кое-что из вещей.
— Зачем тащиться в такую даль? Если в чем-то нуждаетесь, дайте мне знать.
— Я бы могла прочитать предметы в своей комнате. Возможно, это даст какие-то подсказки.
— Дар не работает на самом носителе.
— Но… — я замолкаю. Ведь когда я впервые коснулась дневника, видения были. Просто слишком быстрые, чтобы я могла их разобрать. Попробовать на платьях?
— Раз уж мы перешли на эту тему, то начнем тренировку. Если, конечно, вы сегодня в силах. Вы хоть вообще спали?
Я почему-то начинаю испытывать смущение.
— Неужели я настолько плохо выгляжу? — я обвожу глазами кабинет, словно пытаясь найти зеркало.
— Вы выглядите чудесно. Просто уставшей, — мягко отвечает он.
Ну вот, еще и комплимент выпросила. Вопреки желанию в груди разливается тепло.
— Тогда начнем, — киваю я, останавливая на нем взгляд. — Если устану, то дам знать.
Мы снова возвращаемся к чтению вещей. С ними дела идут на ура. Эммет дает предметы, принадлежащие слугам, и я то и дело проваливаюсь в их прошлое. Чувствую себя при этом каплю неловко. Словно в чужом грязном белье роюсь.
— Эм… кажется, эта девушка регулярно крадет продукты с кухни, — говорю я, закончив читать чей-то фартук. — Среднего роста, темные волосы, крупная родинка на правой щеке.
— Проверим, — он что-то размашисто пишет у себя в блокноте, а я почему-то взгляд не могу отвести. — Думаю, с вещами мы пока сделаем перерыв. Нужно попробовать на людях.
Почему-то я ожидаю, что в кабинет сейчас зайдет ровный строй добровольцев. Но Эммет предлагает иное: незаметно опробовать способности на ком-то из обитателей дома. Некоторое время мне кажется, что я ослышалась.
— Нужен физический контакт, — тактично напоминаю я.
— Ну так попробуйте со служанкой, которая помогает принять вам ванну.
— Я моюсь сама! — с возмущением восклицаю я. И почему-то в голове мысль: а ему что, служанки помогают? В горле образовывается ком, который сглатываю с трудом.
Тревожные системы в мозгу вопят на полную громкость. Рита, ты что… ревнуешь? Мысль пугает.
— Зрительный контакт тоже можно, но не всегда срабатывает. Попробуйте сегодня, завтра отчитаетесь. Времени у нас в обрез.
“Отчитаетесь”. Словно это приказ. Хотя а что же это еще? У Эммета просто талант одной рукой разгребать мои проблемы, а второй их создавать. И где теперь взять этого подопытного?
Из кабинета я выхожу, когда стрелка часов застыла на шестнадцати. И почти сразу натыкаюсь на Патрицию.
— Не очень-то вы и спешите осваивать этикет и другие науки, — несколько пренебрежительно говорит она. — Вы можете сколько угодно позорить на балах себя, но, прошу, не делать этого в компании Эммета Лоуэлла. Проявите хоть каплю благодарности этому дому.
— Что вы, что вы, не могу дождаться наших занятий, — с елейной улыбочкой отвечаю я. Впиваюсь взглядом в тонкий стан девушки. Кажется, я нашла идеальную жертву для своих экспериментов.
Мы встречаемся спустя два часа в небольшой гостиной. В руках у меня томик по этикету. За это время я успела его полистать и даже выписать несколько вопросов. Патриция отвечает на них. Точнее, едва ли не цедит ответы сквозь зубы, всем видом демонстрируя нежелание со мной возиться.
А я украдкой выжидаю момент, ищу зрительный контакт. Наконец-то получается его установить — как раз в тот момент, когда она объясняет “этикет взгляда”. Да, да, есть и такой. Посмотришь на кого-то чуть дольше положенного и можешь оскорбить. Или сделать неприличное предложение. Интересно, как мне гляделки Эммета расценивать?
В общем, смотрю в ее глаза, киваю словам, а сама пытаюсь провалиться.
И к моему удивлению в какой-то момент это получается.

Темный коридор. Интерьер напоминает это поместье. Легкие домашние туфли почти неслышно ступают по мраморному полу. На Патриции лавандовое платье… только какое-то слишком кружевное. Странное, в общем. Темные волосы распущены. Стук в дверь — мне незнакомую.
Она волнуется. Это ощущается в ее прерывистом дыхании. В том, как она сжимает влажные ладони.
Дверь открывается, и на пороге стоит Эммет. Рубашка наполовину расстегнута, в руках какая-то книга… кажется, одна из тех, что он взял вчера в библиотеке.
— Привет, — томно произносит она. — Могу я войти?

Меня выкидывает резко, словно мешком по голове ударяет. Патриция что-то говорит и водит перед моим лицом ладонями. Я фокусирую взгляд на ее лице. Хочется назвать ее тем же словом, которым она недавно окрестила меня.
Но я же не она.
— Я неважно себя чувствую, — отрывисто говорю я и подрываюсь с места.
В голове один вопрос. И какого хрена я только что увидела?!

Глава 8.5

Эммета мои успехи вдохновляют. О чем именно была увиденная сцена, я, правда, умолчала. Сказала лишь, что удалось прочитать воспоминание Патриции.
— Вы молодец, Маргарет, — сдержанно говорит он, но глаза его сияют энтузиазмом. — Осталось только научиться искать нужные воспоминания.
Я вымученно улыбаюсь. Ну конечно, куда же без этого.
В теории все просто — нужно просто сфокусироваться на конкретном человеке или объекте, чтобы магия выудила нужное. Как это будет работать на практике, я не имею ни малейшего понятия. Мне предлагают момент смерти жертв смотреть? Не скажу, что психика у меня нежная, но к этому жизнь точно не готовила.
— Вовсе нет, — отвечает Эммет, когда я задаю ему этот вопрос. — Есть кое-что получше.
На стол ложится золотая брошь. Круг, в центре роза с шипами. Я недоуменно верчу ее в руках, пытаясь разгадать, что скрывается за простым украшением.
— Это образец. Копия символа. У нас есть все основания полагать, что убийца связан с орденом Теневой Розы.
Орден? А я почему-то думала, что орудует маньяк-одиночка.
— Какое поэтичное название, — хмыкаю я. — И против кого борется этот орден? Старых дев с сомнительной биографией?
— Против власти.
Я киваю. Дальше можно не продолжать. Борьба за власть и влияние будет во все времена и во всех мирах. Только какое отношение к этому всему имела Маргарет?
— Нужно искать всех, кто связан с Орденом? — кисло спрашиваю я.
— У нас есть наводка. В королевском совете есть предатель.
— Не пробовали давать разную информацию каждому из советников? Чтобы потом выяснить, на какую клюнет предатель.
Эммет смотрит на меня пару мгновений не мигая.
— Я только одного понять не могу. О себе вы ничего не помните, а вот схемы отмыва денег и как вычислить предателей знаете назубок…
Палишься, Рита, палишься. Внутри холодеет.
— Вы меня в чем-то подозреваете? — задираю подбородок и выдавливаю самую милую улыбочку, на которую способна.
— Как минимум в уклонении от тренировки. Продолжим с…
Мы продолжаем с предметами. А затем я вновь отправляюсь на занятие с Патрицией. До ужаса интересно, чем закончился эпизод в спальне. Чтобы пробудить магию, даже стараться не пришлось. Мои мысли крутились вокруг той сцены, не переставая, а потому я легко вернулась к ней.

— Привет, — томно произносит Патриция. — Могу я войти?
Взгляд Эммета окатывает таким холодом, что внутри все покрывается корочкой льда.
— Возвращайся к себе, Патриция. Я сделаю вид, что этого эпизода не было, — отвечает он. Пытается закрыть дверь, но она оказывается проворнее. Упирается в нее рукой.
— Ты просто не знаешь, от чего отказываешься. Я нужна тебе, Эм. А ты… нужен мне. Разве ты этого не видишь? Я все для тебя сделаю.
Эммет вздыхает. Устало так, словно это далеко не первый подобный разговор.
— Ты прекрасно знаешь, что я взял тебя только из-за дара…

— И снова ужасно! — громкий голос Патриции выдергивает меня из видения. Несколько секунд я моргаю, пытаясь прийти в себя. И у нее есть какой-то дар. Интересно, тоже запрещенный?
— Ужасно? — переспрашиваю я, забыв, что мы снова занимаемся этикетом.
— У вас отвратительный, пустой, остекленевший взгляд. Неудивительно, что вас столько времени считали не в себе…
Дни сливаются в один. Тренировки с Эмметом, обучение с Патрицией, а вечером мы собираемся за одним столом и обсуждаем грядущий бал. Прямо-таки счастливая шведская семья.
Я с нетерпением жду, когда мне выделят наконец-то дом, но Эммет странно заминается, когда я спрашиваю его об этом. “Еще не готов”, — сообщает он. А у меня возникает чувство, что я в этом поместье навсегда застряла.
День бала наступает незаметно. Я настолько измотана подготовкой к нему, что почти не волнуюсь. Последняя неделя напоминает какую-то гонку, и я мечтаю просто провести один день в кровати, ни о чем не волнуясь. Ни о том, что опозорюсь перед сотней гостей. Ни о поисках убийцы. Ни о встрече с королем.
За день до мероприятия мы направляемся в столицу и останавливаемся в городском доме. На этот раз Патриция едет с нами. Я все пытаюсь вычислить, какой у нее дар, но каждый раз терплю поражение. Кажется, проще спросить.
Финальная подготовка к балу занимает пару часов. Платье у меня роскошное — из золотистой ткани, с открытыми плечами и спиной. Честно говоря, стоило его надеть, я моментально влюбилась в свое отражение. Уверена, теперь ни у кого не повернется язык назвать меня сумасшедшей старой девой.
Дополняют образ серьги, макияж, нанесенный моей опытной рукой, и небольшой клатч. На ногах — туфли на низком каблуке.
В последний раз оглядев себя в зеркале, я направляюсь вниз, к ожидающему меня Эммету. Сердце бьется одновременно в испуге и предвкушении. Почему-то кажется, что сегодня ночью моя новая жизнь перевернется раз и навсегда.

Глава 9. Выбор

— Кажется, вы решили взять короля штурмом, — все, что говорит Эммет, увидев меня в этом платье. Его взгляд проходится по мне сверху вниз, и в нем появляется непонятное мне выражение.
Я пожимаю плечами.
— На войне все средства хороши.
О сказанном жалею почти сразу. Не знаю, есть ли в этом мире такая фраза, но истолковать ее можно очень и очень превратно. Судя по тому, как мрачнеет лицо следователя, этим он сейчас и занимается.
Выглядит он, к слову, просто потрясающе. Темный костюм сидит на нем идеально, подчеркивая высокий статус. Но не превращает в щегла — в Эммете чувствуется и сила, и природная грация опасного хищника. Я даже начинаю понимать Патрицию, что из кожи вон лезет, пытаясь привлечь его внимание.
— Будьте осторожны, Маргарет. Красивых девушек очень часто используют, — предупреждает он.
— Вам ли не знать, — выдавливаю самую свою очаровательную улыбку в ответ. Нет, это, конечно, мило, что он решил предостеречь неопытную старую деву. Но сам бы для начала перестал меня шантажировать.
— А вот и я! — с лестницы очень вовремя спускается Патриция. Атласное алое платье обтягивает ее, словно перчатка. Выглядит она привлекательно, но, на мой взгляд, слишком вызывающе. Ее облик просто кричит: “Заметь меня! Выбери меня!”
Или мне уже кажется?
— Отлично выглядишь, Патриция, — произносит Эммет, и в моей груди моментально вспыхивает глухое раздражение. Девушка расцветает прямо на глазах.
— Спасибо, Эм, — мягко отвечает она, подавая руку, обтянутую длинной белой перчаткой для поцелуя. В глаза его смотрит не отрываясь, словно никого другого больше нет.
Может, я что-то пропустила, и она все же прыгнула ему в койку? Настроение стремится куда-то к уровню плинтуса. Однако на лице у меня не отражено ничего, кроме вежливого ожидания. Надеюсь.
— Подожду вас в карете, — произношу я и направляюсь к двери. Распущенные волосы тяжелой волной скользят по обнаженной спине. Щекотно и волнительно. Все же слишком смелое платье. Зря я на него согласилась.
Выхожу из дома и иду по усыпанной гравием дорожке в сторону экипажа. Позади слышатся решительные шаги. Эммет настигает меня в два счета. Требовательно спрашивает:
— Что это на вас?
— Платье? — хрипло отвечаю я с легким недоумением.
— Неужели модистке не хватило денег на ткань?
Раздражение в его голосе бальзамом ложится на мою душу.
— Сейчас так модно, — равнодушным голосом поясняю я, оборачиваясь. Патриция торопится следом, но в узком платье за нами не поспевает. Какая жалость. — Что-то не так?
Эммет сверлит меня взглядом. Распахивает передо мною дверь.
— Вы играете с огнем, Маргарет, — заявляет неожиданно. Затем отходит на пару шагов назад, давая Патриции занять место в экипаже. По первоначальному замыслу мы с ней должны поехать первыми. Все ради репутации, конечно.
Приехать с холостым мужчиной — одно, а с почтенной вдовой — совсем другое. Какие-то странные пляски вокруг девичьей чести, короче.
Дверца закрывается, и мы Патрицией остаемся в карете одни. Лицо девушки крайне мечтательное. Все бабы такие дуры, когда влюблены?
Впрочем, мне ее хорошее настроение на руку. Я решаю наконец-то выяснить, какая у нее способность. Для отвлечения внимания отвешиваю пару сомнительных комплиментов наряду, после чего как бы невзначай спрашиваю:
— Слышала, что ваш дух несет в себе магию. Должно быть, это что-то невероятно полезное.
— Разумеется, — благосклонно кивает она.
Я смотрю на нее, как девочка, впервые попавшая в Диснейленд. Ну же, давай, хвастайся.
Патриция не разочаровывает.
— Я могу слышать на расстоянии нескольких километров, — произносит она спустя несколько секунд. До чего же предсказуема. Уверена, что каждый должен ей восхищаться, а потому даже не чувствует подвоха.
— Ничего себе, — восхищенно произношу я. Делаю в голове пометку не болтать лишнего в ее присутствии. Способность явно не относится к списку запрещенных, а потому она легко расстается с секретом.
Следом возникает другая мысль. Патриция обвинила меня не пойми в чем, когда я была в кабинете у Эммета. А, значит, ограничения все же есть. Возможно, тот же пресловутый блокатор.
Остаток пути длится целую вечность. Патриция почему-то решает, что мы теперь лучшие подруги, а потому болтает без умолку. Не забывая при этом вставлять ядовитые комментарии, которые в ее понимании являются дружескими наставлениями.
— Разговоры — не ваша сильная сторона. Поэтому лучше помалкивайте. А еще постарайтесь не опозориться. Весь свет уже знает, что вашими манерами занимаюсь я, так что…
И так далее.
К концу пути я выжата, как лимон, а еще целый бал впереди. Мы с Патрицией выходим из экипажа и направляемся к входу во дворец. Эммет рассказывал, что это летняя резиденция, которая закрыта большую часть года.
Красиво здесь настолько, что дыхание перехватывает. Белые арки, увитые цветами, благоухающий сад, фонтаны. Само здание дворца выполнено из светлого камня, охваченного островками зеленого плюща.
Гости прибывают без остановки, и я с облегчением замечаю, что у некоторых дам платья будут откровеннее моего. Реакция Эммета заставила меня сомневаться, что в местном обществе такое вообще носят.
Пока все спешат внутрь, мы с Патрицией стоим в беседке, дожидаясь герцога Лоуэлла. Учитывая, что у нас один сопровождающий на двоих, я даже не представляю, как мы будем его сегодня делить.
Я рассматриваю лица гостей и с удивлением замечаю уже знакомые. Джеролд приехал, кажется, с родителями. Чуть поодаль замечаю мачеху и Катрину.
Просто блеск. Только их тут еще не хватало. Горло стискивает дурным предчувствием.
— Спасибо, Патриция, можешь идти внутрь, — я настолько увлекаюсь разглядыванием, что пропускаю появление Эммета. Слегка вздрагиваю и поворачиваюсь к нему. — Маргарет, нас ожидает король.
— Как? Сейчас? — по первоначальному плану аудиенция должна была состояться в конце бала. Я не готова! Ну вот ни капли.
Сердце ускоряется и бьется где-то в горле.
Вместо ответа Эммет галантно предлагает мне локоть. Выбора нет, приходится его принять. А после этого мы идем вглубь сада — прочь от дворца.

Глава 9.2

Идем мы недолго, пару минут. Голоса стихают, темнота сада накрывает тяжелым покрывалом. А меня неожиданно накрывает спокойствием. Даже дышать легче становится. Впереди показывается застекленная оранжерея. Судя по тусклому свету, льющемуся изнутри, там кто-то есть.
— Король сейчас там? — спрашиваю я тихо. — Надеюсь, он не против, что мы прервем его уединение?
— Вовсе нет. Надеюсь, вы помните, как себя вести?
— Не открывать рот, пока не попросят. Улыбаться, хлопать глазами, держать руки исключительно перед собой, на виду. Смотреть не дольше пятнадцати секунд. Ничего не забыла?
— Боюсь, что в таком случае убедить короля в вашем здравомыслии будет сложнее. Просто будьте собой, Маргарет.
Я нервно улыбаюсь. Кажется, уроки Патриции — бесполезная трата времени.
— Почему вы не предупредили, что встреча состоится сейчас?
— И что бы это поменяло? Расслабьтесь, Марго. Все пройдет хорошо.
Он высвобождает руку и кладет ее на мою спину в поддерживающем жесте. Ладонь скользит по волосам, а после касается обнаженной кожи спины. Меня словно током ударяет. Мурашки бегут по всему телу, едва не заставляя сбиться с шагу. Не сговариваясь, мы притормаживаем.
Я поворачиваюсь к нему лицом, чтобы высказать все, что о нем думаю, да так и зависаю. Потемневшие глаза смотрят на меня не отрываясь, изучают каждую черту. Рука скользит выше, задевая костяшками позвоночник. Так чувственно, интимно. Меня пробирает до самого нутра.
Я неосознанно ловлю воздух пересохшими губами.
— Что вы себе позволяете? — хрипло произношу я, делая шаг назад. Дорожки здесь узкие, неровные, я едва не падаю. Эммет подхватывает. Ладонь полностью ложится на обнаженную кожу. Контраст горячего прикосновения и прохладного ночного воздуха заставляет дрожать.
Ужасное платье все-таки. Или…
— Осторожнее, Маргарет. Здесь очень легко можно оступиться.
И почему у меня такое чувство, что говорит он вовсе не о дорожках? Эммет подталкивает меня в спину, вынуждая двигаться дальше. Оранжерея в нескольких метрах. Что это, предупреждение? Чтобы я не сказала ничего лишнего королю?
Ааа! И как тут разобраться?
Недавно обретенное равновесие разбивается на мелкие осколки. Вот только беспокоит меня уже не встреча с королем. Все, о чем могу думать — о горячих прикосновениях. Эммет уверенно ведет меня вперед. Жесты у него собственнические, взгляд становится острым. Порезаться можно.
Я хочу вырваться, но устраивать сцену не хочется. Тем более что впереди показывается распахнутая дверь и виднеется силуэт короля. А он моложе, чем я думала. Лет тридцать пять — сорок. Высокий, статный, темноволосый… кого-то он мне напоминает.
Он поворачивается к нам лицом, и я невольно бросаю взгляд на Эммета. Офигеть. Как они. Похожи. Не две капли воды, но типаж определенно общий.
— Дорогой кузен! — король улыбается, глядя на моего спутника, а для меня очередной пазл встает на место. Теперь понятно, откуда это лояльное отношение. Единственный менталист в законе… разумеется, без столь надежных связей это бы не удалось!
— Ричард, — Эммет приветственно кивает. Улыбается расслабленной, сытой улыбкой. — Позволь представить тебе Маргарет Бенсли.
— Наслышан, — мужчина окидывает меня внимательным взглядом профессионального бабника. Ох, я таких пикаперов за версту чую. Вспоминаю, что он женат. Не завидую я королеве.
Взгляд Ричарда несколько скучнеет, когда он видит руку Эммета, лежащую на моей спине.
— Счастлива познакомиться с вами, Ваше Величество, — сдержанно говорю я. Вежливая улыбка прилипает к губам.
— Что же это за вопрос, который требовал моего безотлагательного решения? — он смотрит не на меня. На Эммета. А я понимаю, что мое присутствие на этой аудиенции ограничивается… присутствием.
Герцог Лоуэлл берет слово, вкратце описывая мою ситуацию. Говорит, что я прошла проверку у целителя, а король даже подтверждений не просит. Верит каждому слову.
— Дядя Эммет! — в оранжерею забегает мальчишка лет шести, а следом за ним щенок лабрадора на поводке. Собака врезается в какую-то стойку с горшками, и пара из них падают на пол. Разбиваются.
Ричард смеется, на губах Эммета тоже мелькает улыбка. Я чувствую себя немного неловко, словно только что подсмотрела личную семейную сцену. Мальчишка злится на пса, ругает его по-детски непосредственно.
— Плохая, собака, Берт! — говорит он. — Простите, отец.
— Николас, поиграй в другом месте. Мы решаем взрослые вопросы, — спокойно говорит король. На душе почему-то становится тепло. Не накричал, не наругал. В моем детстве меня бы уже за уши оттаскали и наорали.
Мальчик уходит, а мы продолжаем. В целом, моя дальнейшая судьба решается за десять минут. Уверена, покровительство Эммета играет большую роль.
— Рад, что ваше здоровье нормализовалось, леди Бенсли, — наконец, говорит король. — Я знал вашего отца, хороший был человек. И его воля непременно должна быть исполнена. Титул и земли должны принадлежать его кровным наследникам.
— Благодарю вас, Ваше… — начинаю я. От облегчения кружится голова.
— Однако, — прерывает Ричард взмахом руки. — Вам ведь уже двадцать шесть. Зимой будет двадцать семь, если память мне не изменяет. Было бы неправильно, чтобы род прервался на вас. Повелеваю вам найти мужа. Скажем… за месяц. Иначе вопрос наследования встанет повторно.
Чувствую, как Эммет позади меня каменеет. У меня невольно взлетают брови.
— За месяц? — мой голос предательски срывается.
Ричард выглядит невероятно довольным собой. Возможно, хочет развлечься за мой счет, наблюдая, как я буду выкручиваться в поисках мужа.
— Вы чем-то недовольны? — вкрадчиво спрашивает он.
— Поражена вашей мудростью и дальновидностью, — цежу, склоняясь в глубоком реверансе. Исключительно чтобы не видел мое перекошенное лицо.
— Вот и отлично, леди Маргарет Бенсли, баронесса Морренвуд, — довольно заключает он. — В таком случае встретимся на балу.
Я бормочу слова прощания и благодарности. Из оранжереи выхожу с пылающими от стресса щеками. Только подумать! Мужа за месяц! Да как два пальца обоссать!
— Что вы только что сказали? — опешив, спрашивает Эммет, а мое лицо становится совсем алым. Неужели я это вслух произнесла? Да уж, леди на максималках.
— Ничего, — полузадушенно хриплю я. Что за вечер! А ведь это только начало.
Эммет вдруг запрокидывает голову и раскатисто смеется. А я с трудом удерживаюсь от того, чтобы не закрыть лицо руками.
— Вы хорошо держались, Маргарет, — успокоившись, говорит он. — Но это была самая простая часть. Впереди нас ждут дела.

Глава 9.3

Дела — последнее, что сейчас меня волнует. Я полностью выбита из равновесия. Но приходится взять себя в руки. Я делаю глубокий вдох и фокусируюсь на предстоящей задаче. Пережить этот чертов бал. Прочитать всех, на кого мне укажет перст Эммета. Еще и потенциальных женихов посмотреть.
Приложений для знакомств тут нет. Только сейчас осознаю, насколько все было проще в моем мире. Выбрала симпатичную фотографию, заполнила профиль и сидишь себе, ждешь, когда повалятся сообщения. А ты уже принимаешь решения, отвечать или нет.
Тут такое не прокатит.
Король подкинул мне знатную свинью. Знать бы еще зачем. Неужели, его настолько волнует судьба какой-то там старой девы? Сомнительно. Дело в покровительстве кузена?
Ладно, оставим эту загадку на потом, иначе сейчас голова взорвется.
Дорожки сада вьются, неизбежно приближая нас к сияющему огнями дворцу. Эммет галантно предлагает мне руку, а я кидаю на него оценивающий взгляд.
— Не стоит, — говорю я. — Люди могут подумать про нас невесть что.
Его взгляд темнеет, а с лица исчезает даже намек на улыбку.
— А вас это, стало быть, волнует?
— Разумеется. Вы слышали короля. У меня, знаете ли, часики тикают. И, кажется, никто не упускает возможности мне об этом напомнить.
— Мы пришли сюда для дела, а не искать вам мужа, Маргарет, — его голос звучит сухо.
— Для дела, — подтверждаю я. Разворачиваюсь к нему лицом и заглядываю в глаза снизу вверх. — Но вы же не собираетесь по доброте душевной делать мне предложение?
— Нет, — он не колеблется ни секунды.
— Вот видите, — улыбаюсь одними губами. Да и они почему-то кажутся онемевшими. — Буду ждать ваших инструкций по делу. А моя личная жизнь вас не касается.
Я разворачиваюсь и направляюсь в сторону дворца. Спину жжет чужой взгляд… хотя, возможно, я это все надумываю.
Не то чтобы я надеялась на другой ответ, но ничего не могу поделать с охватившим меня разочарованием. Что ж, хорошо, что мы все сразу выяснили. На берегу, так сказать. Не люблю ходить вокруг да около, питать себя глупыми надеждами и строить от них свою жизнь.
А ведь когда король озвучил это условие, первый, кто всплыл в моей голове — именно Эммет. Пора признаться себе, что он мне нравится. Очень.
Все это от нехватки мужского внимания, — заверяю себя я. — Сейчас познакомлюсь с серьезными, достойными молодыми людьми…
Эммет догоняет меня через несколько секунд. Хватает за предплечье, сжимает с такой силой, что я невольно ахаю. Поворачиваюсь и испуганно смотрю на его лицо, что склонилось неприлично близко к моему уху.
— Кажется, вы забыли о своем положении, Маргарет, — тихо произносит он, и от хриплых ноток в его голосе по коже бегут мурашки.
— Мне больно…
Хватка тут же ослабевает. Я оглядываюсь по сторонам и замечаю, что мы уже привлекаем внимание. На нас оборачиваются, смотрят с неприкрытым любопытством. Горло сдавливает от неприятного чувства.
Эммету плевать, что со мной будет, что обо мне подумают. Для него я — расходный материал. Полезный инструмент для расследования. А все его эти штучки с прикосновениями — всего лишь дрессировка.
Скорее всего, он прекрасно отдает себе отчет, как влияет на женщин. И пользуется этим без малейших зазрений совести. Ведь влюбленная женщина — самая преданная, самая послушная. Взять бы хоть ту же Патрицию.
А сейчас он чувствует, что я готова сорваться с крючка.
— Простите, Маргарет, не хотел сделать вам больно, — доносится на задворках сознания его голос. Его ладонь успокаивающе касается моего предплечья, гладит. Почти нежно. Но больно мне уже не снаружи, а внутри. За это он прощения не попросит. Душу так не приласкает.
— Прошу, давайте поговорим позднее, — собственный голос звучит с каким-то надломом. Я прочищаю горло и говорю уже увереннее. — Я… не хочу, чтобы вы меня касались. Услышьте же меня.
Он шумно выдыхает.
— Хорошо, поговорим позднее, — отвечает почти спокойным голосом, но я всем телом ощущаю звенящее в нем напряжение.
Рука, к счастью, исчезает. Мы поднимаемся по ступеням дворца, не глядя друг на друга. Мои нервы взвинчены до предела.
Распорядитель объявляет наши имена, упомянув мой новый титул. Быстро же доходит информация. Не уверена, что хотя бы соответствующие документы успели оформить.
Я как-то слишком быстро нахожу в толпе лицо мачехи. Бледное от негодования. Окружающие дамы смотрят на нее, перешептываются. Она молча берет под руку Катрину и уводит куда-то вглубь толпы.
Думала, что буду испытывать торжество, но внутри пусто. Я улыбаюсь, смотрю сквозь людей, чувствуя на себе десятки заинтересованных взглядов. Для них я — свежая кровь. С душком скандала и сплетен. Хотя, надо признать, довольно большая доля этих взглядов — мужские, оценивающие. Интересно, что они оценивают: меня, или сколько у Бенсли деньжат?
Мы сливаемся с толпой, и следующий час у меня пухнет голова от обилия лиц и имен. Кажется, Эммет решил перезнакомить меня со всем высшим светом. Мне улыбаются благосклонно, приглашают на танцы, которые я так и не успела выучить.
— Фредерик Гаррисон, — представляет Эммет какого-то седовласого мужчину в богато украшенном золотом камзоле. Слегка сдавливает мою руку, подавая знак. Да и без него я помнила имя одного из советников.
— Невероятно польщена знакомству с вами, — я склоняюсь в низком реверансе, вкладывая в улыбку все очарование. Поднимаю на него взгляд и… почти сразу проваливаюсь в его воспоминания.
Эммет успел мне рассказать, что сопротивление магии зависит от силы духа. Должно быть, у этого советника он совсем слабый.
Я копаюсь в его разуме, пытаясь отыскать хоть какой-то намек на символ мятежного ордена. Пусто. Выныриваю из его головы и осознаю, что нахожусь в руках Эммета.
— Должно быть, леди Бенсли стало душно? — полувопросительно говорит он.
— О да, — с готовностью подхватываю я. Мы придумали пару десятков подобных оправданий моему странному поведению, и этот — один из них. Эммет громко сообщает, что ведет меня на террасу глотнуть воздуха. Я слабо шучу, что просто не привыкла к таким грандиозным балам. Чувствую себя при этом актриской какого-то захудалого театра.
— Ну что? — сухо спрашивает следователь, когда мы оказываемся на террасе. Я с наслаждением вдыхаю цветочные запахи.
— Чисто, — ему в тон отвечаю я. Воздух между нами такой напряженный, хоть ножом режь.
— Работаем дальше.
И мы возвращаемся в зал. Правда, успеваем сделать всего лишь несколько шагов, когда на пути вырастает Джеролд — бывший жених Маргарет.
— Леди Маргарет, вы чудесно выглядите, — говорит он, глядя прямо на меня со странной решимостью. Аж любопытно становится. — Могу я пригласить вас на танец?
— Леди Бенсли сегодня не танцует.
— С удовольствием.
Мы с Эмметом отзываемся почти одновременно. Приходится сделать над собой усилие, чтобы не посмотреть на его лицо. Не теряя ни секунды, я улыбаюсь Джеролду и принимаю его руку. Мы тут же устремляемся в сторону танцующих пар.
Фух, кажется, сбежала. Надолго ли?
— Счастлив, что нам наконец-то представилась возможность увидеться, — говорит бывший жених. — Я вам писал все эти дни. Вы получали письма?
Я хмурюсь.
— Писали мне?
— Да.
Мы вступаем в круг танцующих и начинаем кружиться под плавную мелодию. Надо признаться, вести у Джеролда получается превосходно. Даже не зная этого танца, я спокойно подстраиваюсь под заданный темп и почти не лажаю. Еще бы его рука не норовила коснуться обнаженной спины…
— Есть сведения, которые я не могу от вас таить, — произносит он, а на лице вполне себе искреннее волнение. — Вы в опасности, Маргарет.

Глава 10. Выбор. Часть 2

Признаться честно, я даже испытываю укол страха.
— О чем вы? — пытаюсь выдавить улыбку. Сбиваюсь с шага и наступаю ему на ногу. Джеролд мужественно терпит.
— Ваша семья хотела вас убить. Я готов свидетельствовать против них в суде, если потребуется, — напряженным тоном произносит он, оглядываясь по сторонам. Вряд ли нас слышно — шум такой, что уши закладывает.
Первые мгновения мне даже кажется, что я ослышалась.
— Что? — я моргаю несколько раз, пытаясь переварить услышанное. Не то, чтобы я не подозревала нечто подобное… но почему он говорит об этом мне? Не Эммету, что ведет расследование. И причем таким образом — на балу, во время танца.
Что-то здесь нечисто.
— Я вам все расскажу, дорогая Маргарет. Даже не представляете, как я рад, что с вами все в порядке.
Я теряюсь окончательно. Он говорит искренне. Так, словно и в самом деле… любил Маргарет. От этой мысли мне не по себе. Я ведь не она… и одновременно она.
Решаю, что с Джеролдом нужно разобраться, причем как можно скорее. Узнать, на чьей он стороне. Подобный свидетель и правда может быть полезен, если мачеха с сестрицей начнут плести против меня интриги. Да и… замуж за кого-то нужно выходить.
Едва не морщусь от последней мысли. Да, подкинул король задачку.
— Вы думаете, это они покушались на мою жизнь? Вы рассказали об этом его Светлости?
— К нападению они непричастны, — прямо отвечает он. — Сначала им нужен был ваш наследник.
Прямота, с которой он говорит, немного обескураживает. Вокруг льется музыка, танцуют пары, смеясь и флиртуя. Ну а мы тут мою смерть обсуждаем.
— Зачем? Они и так прибрали к рукам все, что оставил отец, — я тоже в выражениях не стесняюсь.
— Не все. В Балгейн банке имеется ячейка, получить доступ к которой может только наследник крови. Ваш отец был богатым человеком, но после его смерти счета оказались пусты. Ваша семья уверена, что в ней находятся несметные богатства… Понимаете, что это значит?
Я киваю, несмотря на то, что в голове творится кавардак.
— Зачем вы рассказываете об этом мне? — прямо спрашиваю я, заглядывая в его глаза.
— Я уже говорил вам множество раз, что люблю и желаю видеть своей женой. Я не позволю ничего плохого случиться с вами… обещаю.
Музыка сменяется, становится плавной. Медляк, в общем. Пары сближаются и покачиваются в ритм.
Джеролд тоже притягивает меня к себе. Его горячая и влажная рука скользит на мою спину. Мне хочется отстраниться, но я себя перебарываю. Смотрю в его глаза, делая усилие, чтобы провалиться в чужие воспоминания.

— Как удачно случилось это покушение! Если она действительно потеряла память, тебе следует жениться на ней как можно скорее, Джеролд. — Катрина буквально прижимает его к стене всем своим телом. На ее лице радость и неверие. — Когда она застала нас, я думала, что все потеряно!
— Но что будет, когда она вспомнит…
— Да какая разница. Думаешь, эта овца решится подать на развод? Запудришь ее куриные мозги, как обычно. Поскорее заделаешь ей ребенка, и наследство станет нашим!
— Придется постараться. Ей ведь уже двадцать шесть…

Я выныриваю будто из бочки с дерьмом. Голова кружится, из-за чего я всем телом прислоняюсь к бывшему жениху. А тот и рад. Прижимает меня к себе, касается рукой обнаженной кожи спины.
А ведь не будь у меня дара, я бы даже поверила в его сочувствие. Да по нему премия “Оскар” плачет. Хотя, возможно, не такая уж это и ложь. Может, решил прибрать всю меня к рукам, чтобы не делиться с моими жадными родственниками.
Судя по увиденному разговору, Джеролд потрахивает Катрину. Маргарет ничего не писала в своем дневнике про измену, но, возможно, они заставили бедняжку поверить, что это было видение.
К моему огромному облегчению музыка наконец-то останавливается, и Джеролду приходится отвести меня к Эммету. По пути он шепчет какие-то нежности, говоря о том, какая я красивая. Я натянуто улыбаюсь, мечтая оказаться как можно дальше.
Но затем замечаю Эммета.
И, кажется, он в бешенстве. Я все чувствую обиду на это его “нет” в ответ на вопрос о предложении. А потому решаю подлить масла в огонь. Сразу мило улыбаюсь бывшему жениху, благодарю за комплименты.
— Буду ждать нашей следующей встречи, — говорит блондин на прощание, целуя мою руку. Тут, конечно, даже я не могу выдавить из себя согласие. Мое желание насолить Эммету не распространяется так далеко.
Проваливай уже, — мысленно поторапливаю я. Джеролд уходит, и я мечтательно вздыхаю, глядя на его спину. Надеюсь, не переигрываю.
— Что у нас там дальше по плану? — поворачиваюсь к Эммету так, словно только что заметив, что он здесь.

Глава 10.2

Чувствую себя малолеткой, что опубликовала в социальных сетях фото с чужим букетом и проверяет, увидел ли его объект симпатии. Ох уж это женское стремление обратить на себя внимание и вывести на ревность. Никогда таким не страдала. А тут…
— Удивительно, что вы еще помните о делах, — холодно произносит Эммет. Глаза сужены, тело напряжено. Прямо бальзам на душу. Выдаю самую свою очаровательную улыбку.
— В моих же интересах, чтобы вы как можно скорее нашли преступников. Это расследование несет столько… неудобств.
— А вы любите комфорт и спокойствие, я помню.
Я удивленно вскидываю брови. Я действительно такое говорила? Странно, что он помнит, а я нет.
Эммет предлагает мне локоть, и мы молча продвигаемся вперед. Я касаюсь его напряженной руки, чувствуя странный трепет. Словно все мое тело наэлектризовано. Волоски на руках встают дыбом.
— Следующий — Марк Фарр, — тихо сообщает Эммет, полностью исключая из голоса любые эмоции. — Самый молодой из советников… пожалуй, во всей истории. Внушительный капитал, нестандартное мышление. Не женат, если вам это интересно. Но скорее всего, вам придется терпеть многочисленных любовниц. Говорят, в его постели они бывают не поодиночке.
Я кидаю на Эммета возмущенный взгляд. Он издевается?
Его лицо непроницаемо, а смотрит он на высокого блондина, окруженного внушительной компанией друзей. Он улыбается и, кажется, рассказывает какую-то занимательную историю. Приятели окружают его плотным кольцом, буквально заглядывают в рот, ловя каждое слово. Через несколько мгновений взрываются смехом.
Душа компании. И как вот его прочитать? Сомневаюсь, что он смотрит на кого-то дольше пяти секунд, если это не его собственное отражение. На любителя танцев тоже не похож.
— Скажите, что вы знаете, как выманить его из этой армии поклонников, — бормочу я. Эммет кидает на меня быстрый взгляд.
— Марк! — он поднимает руку, привлекая внимание советника. От его широкой улыбки у меня сердце пропускает удар.
— Мой дорогой друг! — блондин извиняется перед приятелями и пробивается сквозь плотное кольцо. К Эммету подходит чуть ли не с распростертыми объятиями. Я почему-то мысленно их сравниваю.
Эммет выше. Да и блондины не в моем вкусе.
— …Маргарет Бенсли, — слышу я свое имя и выныриваю из собственных мыслей. На лице Марка почему-то мелькает растерянность.
— Невероятно рад! — после короткой заминки говорит он, а затем галантно принимает протянутую для поцелуя руку. К счастью, перчатки на нем нет. Такой шанс упускать я не собираюсь.
Склоняю голову и концентрируюсь на символе ордена. И внезапно вижу сцену. Короткую, смазанную, словно случайно пойманный через помехи сигнал.

— Вы не пожалеете, — брюнетка с короткими вьющимися волосами, ведет пальчиками по груди Марка. В ее второй руке письмо, печать на котором — тот самый символ.

Я прихожу в себя оттого, что Марк до боли вцепляется в мою руку, выводя из этого состояния. Смотрит на меня исподлобья. Взгляд его злой… словно он знал, что только что произошло.
— Может, потанцуем? — он разгибается и дарит мне очаровательную улыбку. Недавняя злость кажется лишь игрой света. Но я знаю, что мне не показалось. Внезапно становится холодно. Я отступаю к Эммету, испытывая острый укол страха.
— Леди Бенсли утомилась, — отвечает он за меня, и я активно киваю. Честно говоря, мне страшно так, что горло сдавливает спазмом. По идее, он связан с тем, кто мне убил. Может, это он и был?
Хотя он явно удивился, услышав мое имя. Тот самый “Он” из дневника его знал.
— Счастлива познакомиться, — выдавливаю хрипло. Затем поворачиваюсь к своему спутнику. — Кажется, не отказалась бы от бокала лимонада. В горле пересохло.
— Желание леди — закон, — он извиняюще улыбается советнику и ведет меня к столу с напитками.
У меня в ушах шумит, сердце колотится в горле.
— Вы побледнели. Пожалуй, на сегодня достаточно, — хмурится он.
— Он… Там была девушка. В руках письмо, — быстро выдаю я, оглядываясь через плечо. Марк смотрит нам вслед, и от этого взгляда у меня сердце в пятки уходит. Затем разворачивается и куда-то уходит.
Сбоку от меня появляется Патриция. Эммет буквально передает меня ей на руки.
— Слышала? — спрашивает Эммет. Она кивает.
— Маргарет, ни на шаг не отходите от Патриции. Буду через несколько минут.
Шум вокруг становится просто оглушительным. Я непроизвольно хватаю его за руку. Смотрю умоляюще. Мне страшно так, что начинает подташнивать. Праздник вокруг превращается в сплошную какофонию. Скопление людей пугает. Мне кажется, что любой из них может нести угрозу. Может убить.
— Маргарет, вам ничего не угрожает. Ждите здесь, — настойчиво говорит он. — Патриция, отведи ее в дамскую комнату.
После чего вырывает свою руку и растворяется в толпе.
— Идемте, моя дорогая. Вы выглядите просто ужасно. Не хотите же всех женихов распугать? — она обнимает меня за плечи и ведет куда-то в сторону. По пути попадается зеркало, и на удивление, на моем лице не видно и сотой доли того, что я сейчас испытываю.
Собственное отражение придает уверенности. Заземляет. И чего я ударилась в такую истерику? Пусть и внутреннюю.
— Я могу идти сама, — сообщаю я, сбрасывая ее руку одним движением плеч. Патриция поджимает губы, лицо ее становится неприязненным.
— Кто бы сомневался, — кривляется она. — Уборная за этой дверью. Приведите себя в порядок.
Я захожу в довольно просторное помещение. Черно-белый плиточный пол, зеркало в золоченой раме, раковина. Отдельная дверь, видимо, ведущая в туалет. Моя паранойя заставляет проверить каждый угол. Никого.
Запираю дверь. Открываю кран и набираю полную пригоршню холодной воды. С наслаждением окунаю в нее лицо, на контрасте особенно ярко ощущая, как горят щеки. А после этого разгибаюсь. Смотрю на себя в зеркало.
Вздрагиваю всем телом, потому что за спиной стоит мужчина. Короткие темные волосы, голубые глаза, бальные костюм. Я набираю в грудь воздух, чтобы закричать, но мне на рот ложится рука в кожаной перчатке.
Меня всю сковывает ужасом. Он меня убьет! Как пить дать убьет! Прямо сейчас!
— Здравствуй, Маргарет, — мягко произносит он.
Меня трясет так сильно, что плечи ходят ходуном. По щеке ползет одинокая слеза. Передо мной на раковину ложится какой-то предмет. Золотой перстень, кажется.
— Прочитай его. Если то, что ты увидишь, тебя заинтересует, то приходи в сад через час. Услышала?
Я парализована ужасом настолько, что кивок скорее угадывается, чем видится.
— И да. За эти знания ты отправишься на плаху быстрее, чем можешь себе представить. Просто предупреждаю.
Он отступает на шаг, и я резко поворачиваюсь. В глазах темнеет, а когда я снова обретаю способность видеть, в уборной, кроме меня, никого нет. Я обхватываю себя руками и делаю несколько неуверенных шагов.
Галлюцинация? Магия? Губы трясутся, зеркало отражает мое побелевшее лицо.
Я перевожу взгляд на раковину. Кольцо все еще там. И я понятия не имею, что с ним делать.

Глава 10.3

От волнения наматываю несколько кругов по помещению. Меня подташнивает, от этого дышу шумно и через рот.
— У вас там все в порядке? — слышу нетерпеливый голос Патриции за дверью.
— Да! — отзываюсь я, замирая на месте. Внутренний конфликт рвет меня на части. Я с одинаковой силой хочу смыть кольцо в унитаз и посмотреть, какие тайны оно скрывает.
Решению принимаю импульсивно. Иду к раковине с решительным выражением лица и беру в руки перстень. Усилий прикладываю минимум. Моментально проваливаюсь в…

Резкий порыв воздуха треплет мои волосы. Светлые локоны Маргарет, которые я уже привыкла считать своими. Запах… такой знакомый и приятный. Всегда его обожала. Вагон метро останавливается. Открываются двери. Внутри пусто, как и вокруг меня.
“Осторожно, двери закрываются. Следующая станция…”
Я смотрю по сторонам, осознавая, что нахожусь на станции, где бывала тысячи раз. Ближайшая к моей небольшой квартирке в Москве. Вот только я не Рита, а Маргарет — все в том же золотом платье. Низкий каблук гулко стучит о гранитный пол.
Какого…?

Я выныриваю в реальность и смотрю на кольцо с недоумением. Пытаюсь прочесть снова и снова. Каждый раз оказываюсь на этой чертовой станции метро. Это и есть… послание?
Голова идет кругом. Пытаюсь вспомнить его слова. Кажется, говорил, что если меня заинтересует то, что увижу, то нужно прийти в сад через час. А меня еще как интересует! Этот человек явно знает, что я из другого мира. Знает из какого именно. Знает про мой дар. Как-то смог вложить в кольцо эту информацию.
А еще…
“За эти знания ты отправишься на плаху быстрее, чем можешь себе представить”.
Какие знания? Значит ли это, что иномирные души тоже вне закона? Мне кажется, что этот мужчина имеет ответы на все вопросы. И, скорее всего, это тот самый “Он”. Как там Маргарет писала? Окна и двери для него не преграда?
Беру в руку часы и мысленно вычитаю десять минут. Как знаменательно. Будет полночь.
Что ж. Если бы он хотел меня убить, то у него была прекрасная возможность это сделать. Я все еще жива. И на плаху точно не собираюсь. Я кладу кольцо в ридикюль, предварительно осматривая. Никаких опознавательных знаков. Золотой металл, алый камень в центре. Явно мужской.
Долго смотрю на себя в зеркало, пытаясь успокоиться. Получается откровенно плохо. Интересно, Патриция что-то слышала? Судя по тому, что сюда по-прежнему никто не вломился, явно нет.
— Маргарет? — за дверью слышится обеспокоенный голос Эммета. Вернулся.
— Я сейчас выйду.
Я улыбаюсь собственному отражению. Зеркало показывает бледное лицо и жалкую гримасу. Так дело не пойдет. Никто ни о чем не должен догадаться. Я уже не знаю, кому могу доверять. Пощипываю щеки.
Так, уже лучше.
Выхожу из уборной, напуская на себя равнодушный вид.
— Прошу прощения. Хотела побыть некоторое время в одиночестве. Голова разболелась, — говорю сухо, глядя на Эммета. Почему-то никак не могу простить ему то, как он сбросил мою руку и ушел. Патриция стоит чуть в стороне и говорит с каким-то мужчиной.
— Мы немедленно уходим, — говорит он, делая шаг мне навстречу. Я вдруг испытываю укол страха.
— Не нужно, — растягиваю губы в улыбке. — Мне уже лучше. Мы с делами не закончили.
— Дела на сегодня закончены, — хмурится он, разглядывая меня сверху вниз.
— Тогда мне бы хотелось отвлечься. Кажется, я здорово перепугалась. Прошу. Хотя бы часик.
Уйду сейчас — выбора у меня просто не останется. Я, наверно, сумасшедшая, но мне хочется в полночь оказать в саду. Как только избавиться от Эммета?
Он смотрит на меня испытывающе, но затем соглашается. Следующие тридцать минут мы попросту гуляем по зале. Шумная веселая атмосфера окончательно прогоняет страх. Но удовольствия я не получаю. Ожидание утомляет, как повешенный на шею камень.
— Марк Фарр покинул бал, — сообщает Эммет. — Официально мы не можем ничего ему предъявить. Но теперь знаем в каком направлении копать. Завтра утром отправимся в следственный отдел, попробует найти девушку из видения.
Я киваю, хотя мысли мои совсем не о том.
За это время я успеваю двадцать раз передумать куда-либо идти и столько же раз изменить это решение. Когда до полуночи остается десять минут, нервы превращаются в оголенные провода.
Мой план по отвлечению Эммета — хуже не придумаешь. Снова иду к полюбившейся уборной, а там вылезаю через окно, благо оно достаточно широкое. Сад огромный, наполнен людьми, и я абсолютно не знаю в какую сторону идти. Отряхиваю юбку и невозмутимо следую самому малолюдному направлению.
Там сплошной зеленый лабиринт — просто идеальное место для тайных свиданий. Вот только влюбленные парочки уединяются для поцелуев, а у меня рандеву с собственным убийцей. Ха-ха!
Гравий хрустит под ногами. Магические огни остаются позади, и зелень освещена по большей части яркой луной. Голоса стихают и становятся почти неслышными. Сердце начинает колотиться от страха и какого-то предвкушения. По венам льется жидкий адреналин.
Мне нужны ответы. И если я правильно понимаю, этот мужчина все равно может добраться до меня где угодно. В королевском замке. В примерочной у модистки. В особняке Эммета.
Я повторяю это про себя тысячи раз, но все равно чувствую себя той самой недалекой героиней из фильма ужасов, что пошла проверить странный шум на чердаке.
Я замираю на месте, осознав, что зашла достаточно далеко. Вокруг — ни живой души. Лишь благоухающие кусты роз да небольшой фонтан из белого камня. Тут и подожду. Я достаю карманные часы. Полночь.
Выдыхаю, пытаясь взять себя в руки. Хочется подобрать юбки и бежать обратно — к свету и людям. Но я не успеваю. В нескольких шагах от меня раздается хруст ветки.

Глава 10.4

Я резко оборачиваюсь, вглядываясь во тьму. Чувствую смесь облегчения и разочарования, когда передо мной появляется… Эммет. Если я раньше думала, что видела его в бешенстве, то мне просто казалось. Вот он, тот самый момент.
— Какого черта вы творите? — буквально рычит он. Глаза сужены, ноздри раздуваются. Приближается так стремительно, что я невольно пячусь, пока не упираюсь спиной в какой-то куст. Острые ветки царапают спину.
— Что вы здесь делаете? — задаю, наверно, самый неуместный вопрос. Боюсь, что тот мужик из зеркала явится в любой момент. Вдруг он… убьет Эммета? Горло сдавливает спазмом.
— Что я здесь делаю? — он нависает надо мной, хватает за предплечья. Лицо оказывается в нескольких сантиметрах от моего. — Какого. Черта. Ты. Творишь?
Голос низкий, вибрирующий от эмоций. Даже на “ты” перешел. Мне он почему-то напоминает вулкан, что вот-вот готов проснуться и уничтожить меня, словно Везувий Помпеи. И он обязательно так и поступит, если узнает, что я тут забыла.
Кто бы мог подумать, что вечер закончится так? Голова идет кругом от всех этих событий.
— Руки уберите, — возмущенно говорю я, пытаясь придумать достойное оправдание. Желательно, чтобы он еще и ушел при этом. — У меня тут, вообще-то, свидание!
В конце концов, у меня железное алиби — приказ короля найти мужа. Стараюсь как могу. Идеальная подданная. Взгляд Эммета сразу меняется. Становится острым и каким-то опасным.
— Свидание? — растягивает он, словно пробуя слово на вкус. — С этим вашим Джеромом? То есть вы решились рискнуть своей жизнью ради встречи с…
Это он про Джеролда? Почему-то уверена, что он совершенно точно помнит его имя и специально исказил.
Смотрит сверху вниз так, словно хочет мне сейчас шею голыми руками свернуть. Конечно, его драгоценный источник информации ушел прямо из-под носа. Я должна перед ним оправдываться и успокаивать, но вместо этого гнев внутри тоже набирает обороты.
— А что, предлагаете вас с собой брать? Свечку над нами держать будете?
— Почему бы и нет? — рычит он прямо в мое лицо. — Только попробуйте еще шаг от меня сделать.
Я демонстративно делаю шаг в сторону. Морщусь, когда ветки царапают спину, но мне все равно. Боль только подстегивает ярость, что засела огненным шаром внутри. Я даже про убийцу Маргарет на несколько мгновений забываю.
Хорошо устроился! Самому не надо и другим не дает. Чертов эгоист.
— Иначе что? На цепь посадите? Будете водить по приемам, словно собачку, приказывая считывать угодных вам людей? — шиплю я, пятясь от него подальше.
Он перехватывает меня за предплечье. Дергает на себя с такой силой, что я буквально впечатываюсь в его твердое тело. Хочу отстраниться, но он держит крепко.
— Марго, у вас совсем инстинкта самосохранения не осталось? — его голос становится тихим, хриплым, угрожающим. — Вы хоть представляете, что с вами могло тут произойти?
— И что? — шиплю я.
— Например, вот это.
Все происходит так быстро. Его рука ложится на мой затылок, впиваясь в волосы. Губы накрывают мои.
Меня словно молнией ударяет. Чувство такое, что сердце сейчас выскочит из груди. Эммет не осторожничает. Раздвигает губы, прикасается языком так, словно жить нам осталось минуту. Весь коктейль эмоций, что я испытывала последний час, вдруг взрывается внутри, превращаясь в яркое пламя.
Я не чувствую опоры в ногах, только его сильные руки, что продолжают удерживать меня. Горячий язык собственнически овладевает моим ртом, и я вдруг понимаю, что отвечаю с не меньшей страстью. Все тело мелко вибрирует, низ живота конвульсивно сжимается.
Я словно качусь на американских горках навстречу пропасти, готовясь прыгнуть с парашютом. Мысли об опасности кружатся на задворках сознания, только усиливая ощущения. Каждый нерв обнажен.
Его рука скользит на мою спину, касается кожи. Проводит по ребрам, забираясь под тонкую ткань. Жадно оглаживает талию. У меня все внутри переворачивается. Задыхаюсь, чувствуя, как он оттягивает мои волосы на затылке, заставляя запрокинуть голову. Касается горячими губами шеи.
И вдруг резко отстраняется, прижимая меня к себе. Замирает на пару мгновений.
— Сюда кто-то идет.

Глава 11. Преступление

Я стою, прижавшись щекой к его груди. Всеми силами стараюсь угомонить шумное дыхание. Прислушиваясь к каждому шороху, но улавливаю только бешеный стук его сердца. Его рука все еще под тканью платья. Буквально обжигает. Мои губы горят, в голове не осталось ни единой здравой мысли.
Если ради спасения жизни мне пришлось бы сейчас бежать, я бы и шага не смогла сделать. Почему-то в голове уверенность, что это не тот мужик из зеркала. Не сомневаюсь, что он следил за мной и ни за что бы не вышел при свидетелях.
— Это свои, — подтверждает мою догадку Эммет, и его тело слегка расслабляется. Какие еще “свои”? Я вдруг осознаю, что он по-прежнему прижимает меня к себе. То ли пытаясь защитить, то ли присвоить. Я пытаюсь отстраниться, но держит он крепко.
— Отпустите, — вяло говорю я, все еще пытаясь прийти в себя. — Что вы вообще себе позволяете?
— Чем вы думали, соглашаясь на свидание в подобном месте? — голос Эммета звучит хрипло, но уже спокойнее. Мне почему-то очень хочется увидеть выражение его лица. — Одна компрометирующая ситуация — и вам придется выйти за любого, кто посягнет на вашу честь. Не говоря о том, что вами попросту могли… воспользоваться.
— Вы же сами меня сейчас и компрометируете! — прошипела я, испуганно оглядываясь. Никого. Пока. Но он же каким-то органом чувств уловил приближение свидетелей?
Может, это и есть его план — разрушить мою репутацию, чтобы ни один жених не позарился на столь сомнительную невесту? Вся нега после поцелуя моментально спадает. Я упираюсь ладонями в его грудь, вырываясь уже по-настоящему.
Эммет разжимает руки, и я отступаю на пару шагов. Смотрю на него настороженно. Тело напряжено, словно готова сорваться с места в любой момент. Он вот, наоборот, выглядит расслабленно. Смотрит на меня полуприкрытыми глазами, словно сытый хищник на бегающую рядом дичь. Мол, живи пока.
— Я ее нашел, — громко говорит он, и я едва заметно вздрагиваю. Со всех сторон доносятся шаги и треск веток, и вот наш уютный уголок становится слишком многолюдным.
Я оглядываюсь по сторонам, чувствую себя в ловушке. Насчитываю трое мужчин в костюмах, наподобие того, что сейчас на Эммета. Кажется, на балу они тоже были гостями. Агенты под прикрытием? Скорее всего.
При виде меня на их лицах проступает явное облегчение. Возможно, ожидали увидеть мой труп.
— Проверьте эту часть сада, — велит Эммет. — Мы уезжаем.
Не дожидаясь моей реакции, он берет меня за руку и ведет в сторону сияющего огнями замка. Сразу задает быстрый темп, и я едва поспеваю на каблуках. На правой пятке мозоль, и сейчас она сильно дает о себе знать. Надо же, на пути сюда от стресса ничего не чувствовала.
— Да подождите вы! У меня нога болит, — морщусь я. Эммет вдруг делает то, чего я совсем не ожидаю — подхватывает меня на руки. От неожиданности я вскрикиваю и тут же закрываю ладонью рот. Не хватало еще, чтобы на нас обратили внимание.
Эммет же невозмутимо продолжает идти с той же скоростью, словно я ничего не вешу. Моя логика никак не может связать его поступки между собой.
— Это всего лишь мозоль. Я и сама могу идти.
В ответ он просто окидывает меня странным взглядом. Слегка подбрасывает, чтобы перехватить поудобнее, и я цепляюсь за его шею руками. В первую секунду показалось, что он меня на землю кинуть хочет.
Как оказывается чуть позднее, в замок мы больше не возвращаемся. Идем прямиком к карете, что ожидает нас у дальнего выхода из сада. Тут, конечно же, людно. На нас смотрят все кому не лень, чуть ли пальцем не тыкают. Я с трудом удерживаюсь, чтобы не закрыть ладонью лицо.
Вижу и Патрицию, на лице которой просто непередаваемое выражение. Пальцы сжимают высокий бокал с такой силой, словно вот-вот переломят хрустальную ножку. Эммету, похоже, плевать, что о нас подумают. Невозмутимо подходит к экипажу и спихивает меня внутрь. После залезает сам и садится на сиденье напротив.
Карета трогается почти сразу, оставляя дворец и мой позор позади.
У меня в голове полный хаос. Щеки горят, внутри все клокочет от эмоций. Если у него была цель развести меня на них, то он с ней справился на ура.
— Вы не имеете права так себя вести, — холодно произношу я, пытаясь взять себя в руки. Он деланно поднимает брови и смотрит на меня с интересом.
— Как так?
— Преследовать, касаться, таскать вот так у всех на руках, — мрачно перечисляю я. — Хотели преподать мне урок? Хорошо, я его усвоила.
Он вдруг подается вперед, нависая надо мной. Заглядывает в глаза. Пытаюсь отвернуться, но его пальцы ложатся на мой подбородок, удерживая голову на месте.
— Мы взрослые люди, Марго. Какие уроки? — спрашивает он. — Вы делаете то, что считаете нужным. Я делаю то, что считаю нужным. Разве не так?
Это он нужным считает относиться ко мне, как к вещи?
Кровь приливает к голове, пульсирует в ушах. Он переводит взгляд на мои губы, и чувствительная кожа тут же отвечает покалыванием. Меня разрывает противоречивыми эмоциями: хочется оттолкнуть его и вновь ощутить прикосновение губ.
Ах, Рита, Рита.
Я молчу. Пытаюсь вложить во взгляд всю ту злость, что сейчас ощущаю.
— Завтра мы идем к магу, — напоминает Эммет, отстраняясь. Отворачивается к окну. — После этого нас ждет серьезный разговор.
Точно. Я и совсем забыла, что он хотел проверить что-то связанное с моей магией.
Однако к магу на следующий день мы не попадаем. Потому что ночью выясняется, что тот самый советник, которого я смогла прочитать, Марк Фарр, убит в своем доме, куда вернулся в разгар бала.
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Ни взлома, ни следов насилия — не остается сомнений, что к убийству причастны все те же последователи ордена. Некто, кто был на балу. И знает, какие у меня способности.
Мы с Эмметом не говорим об этом вслух, но читаем во взглядах друг друга. Уж не знаю, как он объяснил остальным, откуда у нас сведения про причастность советника, но про мой дар никто не в курсе. Пока.
Пользуясь неразберихой, я подхожу к Эммету и предлагаю съездить с ним на место преступления.
— И думать забудьте, — отрезает он. — Разве вы ничего не поняли?
— И что я должна была понять?
— Марк Фарр — не какая-то рядовая пешка. Он был королевским советником. Они без раздумий избавились от столь важной политической фигуры, едва его скомпрометировали. Они ведь даже не знают, что именно вы видели. Может, как он этим утром чистил зубы!
— Мне тоже показалось это странным… — Эммет озвучил то, что вертелось в моей голове последний час.
— Размышляем дальше. Несмотря на их впечатляющие возможности, почему-то вы все еще живы. Не знаете почему?
— Так говорите, будто этот факт вас печалит, — уголок моих губ нервно дергается.
— Настораживает. Для них вы сейчас — первостепенная угроза. Вы — ключик, подходящий к любой двери, за которой прячутся секреты. И им об этом прекрасно известно. Так почему же они убирают дверь, а не ключ?
Хотела бы и я знать ответ на этот вопрос.
— Вы меня в чем-то подозреваете? — я уже жалею, что подошла.
— Просто мысли вслух. Получается, вы им нужны. Возможно, из-за того же дара. Или чего-то еще…
Его взгляд сканирует меня, словно рентген.
Неужели это из-за моего иномирного происхождения? Голова сейчас взорвется от всех этих загадок. Я колеблюсь, не зная, стоит ли рассказывать о вчерашнем инциденте в уборной. Почему-то внутри уверенность, что если я это сделаю, то меня убьют.
А смерть Марка Фарра — наглядное предупреждение. Мол, не лезь, Маргарет, куда не следует.
— Простите, Марго, но теперь вы будете под круглосуточным наблюдением. Даже ночью. Мы до сих пор не знаем, как преступник проникает к своим жертвам, — говорит Эммет.
— Еще предложите меня к себе наручниками приковать.
— А что, неплохая идея, — кажется, сегодня он совсем не понимает шуток. Я на всякий случай ухожу подальше.
В поместье целая куча людей, и меня это нервирует. Мерещится, что любой из них может оказаться убийцей. С места преступления поступают первые сводки, и следователи толпятся над листами, испещренными мелким почерком. Что-то активно обсуждают.
Эммет в этом не участвует. Стоит у окна, о чем-то размышляя. Выражение его лица меня пугает, честно говоря.
— Пойдемте, Маргарет. Вы едете со мной, — он безошибочно находит меня в толпе своих подчиненных и, подхватив под локоть, куда-то ведет. Спустя десять минут узнаю, что мы едем в следовательский отдел, где, как обещано, мне предстоит искать брюнетку из видения.
Нас провожают в просторный кабинет и выдают просто кипу бумаг. Дверь закрывается, оставляя нас одних.
— Я не мог сделать более конкретный запрос, поэтому здесь все связи Марка Фарра за последние три года, — говорит Эммет. — Готовьтесь, девушек здесь будет немало. Я буду помогать, сортировать бумаги.
Работаем мы молча и слаженно. У меня в голове почему-то то и дело всплывают картинки вчерашней ночи. Поцелуй. То, как он меня к карете нес. Кидаю на Эммета мимолетный взгляд. Интересно, о чем он думает.
Явно не об этом. Лицо сосредоточено, глаза бегают по исписанным страницам. Вздыхаю и продолжаю искать.
Мысленно я готовлюсь к провалу. Но внезапно через полчаса разбора вижу ее — Каролину Дарквудс. Кудрявые темные волосы, карие глаза, очаровательная улыбка с ямочками на щеках. В видении она была роковой красоткой, но на этом портрете эдакая девчонка с соседней улицы.
— Это она, — говорю я. Эммет тут же вскакивает со своей половины стола и бросается ко мне. Встает позади стула, на котором я сижу, нависая сверху.
— Танцовщица, двадцать два года, — задумчиво читает краткую биографию. — Вы молодец, Маргарет.
Я поднимаю на него лицо и вымученно улыбаюсь. Осознаю, что он слишком близко. Глаза в нескольких сантиметров от моих… как и губы. Чувствую теплое дыхание на своей коже.
Тут же отворачиваюсь, смотрю прямо перед собой.
— Что собираетесь делать дальше?
— Нужно обо всем хорошенько подумать. Действовать напролом нельзя.
— Нельзя, — эхом повторяю я. Эммет вдруг касается моей щеки и заправляет мне за ухо прядь волос.
Перед собой. Смотри только перед собой, Рита. Вы говорите о деле. О деле же?
— Думаете, орден может избавиться и от нее?
— Несомненно. Ладно, пора возвращаться. Здесь больше нечего делать.
Эммет собирает бумаги в хаотичном порядке, чтобы не было понятно, в какой момент мы закончили их изучать. Поражаюсь его продуманности в мелочах.
В поместье возвращаемся когда уже темнеет. Слуги накрывают на стол, а у меня такое чувство, что я за ним сейчас и усну. Патриция, как и весь многочисленный состав следователей, исчезли, и я наконец-то выдыхаю.
Тишина.
— Вы же помните, что ночью вам потребуется охрана?
Такие слова любого могут взбодрить.
— Я думаю, что если преступник мог, он бы уже проник в ваш дом, — задумчиво озвучиваю мысль, что пришла мне в голову совсем недавно. — Скажите, для… ну, того самого вам обязателен физический или зрительный контакт?
Оглядываюсь на слуг, стараясь не сболтнуть лишнего. Эммет мой намек улавливает и велит им уйти. А я только сейчас понимаю, как странно, должно быть, звучали для них мои слова.
“Того самого”. Мастерица выбирать формулировки просто.__Дорогие мои! В аннотацию добавлена ссылка на небольшой буктрейлер:)
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— Продолжайте, Маргарет. Кажется, вы хотели узнать, как у меня работает «то самое», — невозмутимо говорит он, но глаза при этом смеются.
Думает смутить меня? Хренушки.
— Именно, — понижаю голос на пару тонов и смотрю на него из-под ресниц. — Вопросов много, на самом деле. Нужен ли контакт, какой радиус и бывают ли осечки у вашего… дара?
Растягиваю губы в вежливой улыбке. Эммет подается ближе, в его глазах пляшут просто толпы чертей.
— Что вы, Марго, мой дар работает как часы. Боюсь, без наглядной демонстрации здесь не обойтись. Нужно только кое-что снять.
Серьезные люди, а говорим неизвестно о чем. У меня аж в горле пересыхает, и я делаю большой глоток воды. Эммет смотрит с насмешкой, словно только и ждет, когда я покраснею от смущения и выйду из игры.
— Так чего же вы ждете? Снимайте, — поднимаю я брови.
Эммет и правда снимает. Браслет.
Мы смотрим друг другу в глаза с вызовом. Веселье затухает, сменяясь чем-то тягучим, словно патока. Она растекается по дыхательным путям, не пуская в легкие воздух.
— У служанки в той части дома, кажется, живот болит. Надо бы ей взять выходной, — произносит он, кивая куда-то вправо. — А мимо дома проходит парочка. Пожалуй, он испытывает к ней влечение. А вот он ей отвратителен. Но жадность до денег сильнее.
— Впечатляет, — у меня по позвоночнику бежит холодок. Эммет выглядит как человек, у которого всегда все под контролем. И сейчас я только начинаю понимать, как далеко этот контроль распространяется.
— Рад, что мне удалось вас впечатлить.
— Наверно, очень скучно жить, зная чувства всех окружающих, — я перевожу взгляд на тарелку, чувствуя странную неловкость. Словно зашла на какую-то запретную территорию.
— От них порядком устаешь, — соглашается он. — Повезло мне, что с вами не заскучаешь.
Наверно, как раз этим я ему и интересна. Эмоции других как на ладони, а тут хоть какое-то разнообразие. Почему это осознание такое… разочаровывающее?
— Как вы поняли? — тем временем спрашивает он, снова надевая браслет.
— В парке вы почувствовали, что кто-то идет. Еще и определили, что это были свои. Я ничего не услышала. Подумала, а вдруг вы ощутили их эмоции.
— Наблюдательности вам не занимать, Марго, — Эммет мрачно усмехается. Глаз с меня сводит. — Не хотите поработать следователем?
— У меня другие планы на жизнь, — кисло сообщаю я. — У меня там титул и земли еще завалялись. Надеюсь, в комплекте идет инструкция, что с ними делать.
— Сомневаюсь, что ваша мачеха занималась всем сама. Скорее всего, заботы о землях на плечах поверенного. Вам нужно с ним встретиться. Если хотите, я могу помочь.
— Обязательно встречусь. Если я переживу ближайший месяц… — настроение у меня сегодня фатальное.
— Пока я рядом, вам ничего не угрожает, — проникновенно обещает Эммет.
А ведь и правда, пока он рядом. Ведь стоило ему оставить меня на балу, как тот мужик со мной связался. Выходит… он опасается Эммета? Старается не попадаться в зоне действия его дара.
Выходит, про дар Эммета ему тоже известно. А он говорил, что таких людей можно по пальцам одной руки пересчитать. Это кто-то из их числа, или у того мужика свои источники информации?
— Вы не можете быть рядом постоянно, — отвечаю я, задумчиво ковыряясь в тарелке. Эммет сейчас контролирует мою жизнь, но долго так продолжаться не может. Нужно выяснить, что нужно этому убийце, найти мужа, да еще и с поверенным встретиться. Эммет в этот плотный график ну никак не вписывается.
Как бы мне ни хотелось.
Ночью со мной в комнате остается служанка. Ее присутствие скорее для галочки и, честно говоря, я бы предпочла бы быть в одиночестве. Сплю я плохо, беспокойно, постоянно просыпаясь от ее сопения.
А утром мы наконец-то собираемся во дворец, чтобы поехать к тому самому магу. Меня почему-то охватывает нервная дрожь.
— К чему мне стоит готовиться? — спрашиваю я Эммета, когда мы оказываемся в карете.
— К тому, что все будет хорошо.
Он бегло мне улыбается и, как мне кажется, тоже напряжен. Помню, что после проверки магии, нас ждет серьезный разговор. А потому чудится какой-то подвох. Словно должно решиться что-то важное.
Кабинет этого самого мага находится на втором этаже. Мы плутаем по дворцу бесконечно долго. За каждым поворотом роскошь в лучших традициях земного барокко. К концу пути у меня в глазах рябить начинает от всей этой красоты.
Мужчину зовут Арчибальд Карренс. Высокий, темноволосый, с сеткой морщин на лице. На вид ему лет сорок пять. При виде Эммета он добродушно улыбается.
— Ваша Светлость! Невероятно рад. Что привело вас ко мне? — он выжидательно смотрит на меня, словно ожидая, когда нас представят.
— Эту очаровательную леди зовут Маргарет Бенсли. Совсем недавно она обнаружила в себе дар интиута. Хотелось бы измерить силу духа, чтобы понять, насколько сильно мы можем на него полагаться.
— Очень приятно, — я открыто улыбаюсь новому знакомому. Параллельно восхищаюсь придуманной Эмметом легендой. Интуицией можно объяснить все, что угодно. Наверно, это он и сказал остальным следователям.
— Разумеется, — Арчибальд смотрит доброжелательно. — Вам повезло застать меня сегодня здесь. Завтра я вновь отправляюсь на горячие источники поправлять здоровье.
— Наслышан о вашем недуге. Надеюсь, вскоре ваше здоровье пойдет на поправку.
Пока они обмениваются любезностями, я осматриваю кабинет. Вижу портрет Арчибальда с семьей. Красавица-жена и трое детей. Ну какая прелесть.
— …Если позволите, я попросил бы вас выйти, Ваша Светлость, — слышу я. — Мой аппарат невероятно чувствительный, а учитывая силу вашего дара, то показатели могут оказаться неверными.
Эммет колеблется, но затем кивает.
— Я подожду в приемной.
— Долго это не займет. От силы минут десять.
Эммет идет на выход, а Арчибальд смотрит ему вслед с теплой улыбкой. Дверь закрывается, и он поворачивается ко мне. Бесцветные глаза вдруг становятся голубыми, а лицо сползает, словно плохо приклеенная маска.
Я в ужасе смотрю на эту метаморфозу. Спустя пару мгновений передо мной предстает тот самый мужик из зеркала. Крик буквально застревает в горле.
— Надеюсь, обойдемся без истерики, Рита, — говорит он. — Сама слышала. У нас всего десять минут.

Глава 12. Он

Взять себя в руки получается с огромным трудом. Мне казалось, что я была готова к этой встрече. Но на деле подготовиться к ней нельзя.
Здравый смысл пытается уцепиться хоть за что-то, чтобы остаться на плаву. И мое имя отлично для этого подходит.
— Вы знаете, как меня зовут, — медленно произношу я. Язык словно онемел, еле двигается. — Откуда?
Мужчина достает какой-то прибор из ящика стола и кивком головы велит мне сесть на стул. Вовремя. Ноги от волнения у меня подкашиваются сами собой.
— У меня свои источники информации, — произносит он, нацепляя на мое запястье какие-то датчики. Наверно, это и есть измеритель духа. Похож на небольшую коробочку, от которой во все стороны тянутся провода с присосками на конце. — Открой шею.
— Вас и правда зовут Арчибальд? — спрашиваю я, когда одно из “щупалец” оказывается кожи прямо под линией роста волос на затылке. Кажется, там порез был, когда я пришла в себя в этом мире.
— Зови меня Андрей.
Я вскидываю голову. Я ожидала чего угодно, но… не другого такого попаданца. Обычное, земное имя звучит так непривычно. Почти отвыкла.
— Андрей? — спрашиваю нервно. — Значит, вы такой же, как и я.
Его губы кривятся в усмешке.
— Можно и так сказать.
Молчит несколько секунд, пока я пытаюсь собраться с мыслями. Маргарет убил не какой-то маньяк. А человек из моего мира, что каким-то образом призвал меня в ее тело. Он знает мое имя, а, значит, мог знать в “прошлой” жизни. Или даже следить.
— И таких, как мы, убивают, Рита, — как бы между делом продолжает он, настраивая измерительный прибор. — Пока у нас в средневековье сжигали ведьм, у них шла охота на попаданцев.
Час от часу не легче.
— Но почему? — кажется, худшие мои догадки находят подтверждение. Андрей мой вопрос игнорирует. Всматривается в показатели прибора.
— Надо же, пятнадцать единиц. Очень неплохо, — сухо улыбается он, когда считывание завершается. — Лоуэллу придется сказать, что у тебя двадцать. Ничем другим не объяснить, почему он не может тебя читать. Учитывая, ты и без того под подозрением…
— Погодите, о чем вы?
— Ты где-то спалилась, Рита. О Земле не болтала? Может, словечки какие-то странные произнесла?
Я хочу покачать головой, но очень вовремя вспоминаю обороненную им фразу: “вы ничего о себе не помните, но схемы отмыва денег знаете наизусть”.
— Сложно сказать, — отвечаю размыто.
— Арчибальд получил запрос проверить тебя. Но вот незадача, этот старый упрямец уже пару месяцев как кормит червей. Повезло же тебе, Рита, да?
Он подмигивает и срывает датчики, а у меня сердце заходится от волнения.
— Получается, менталисты не могут читать… нас?
— Не всегда. Слишком много деталей, чтобы обсуждать прямо сейчас. Просто знай, что никто не должен догадаться. Следи за каждым словом. Лоуэлл первым поведет тебя на убой, если поймет, что ты такое.
Внутри все скручивается нервным узлом.
— Почему? Что со мной не так?
— Наша магия иная. Мы влияем на материальный мир. Изначально это тело было способно лишь на внушение. Насылать видения прямиком в мозг, словно красочный сон. Моя способность сейчас — создавать иллюзии. Именно так я закодировал для тебя сообщение. И именно так я меняю внешность.
Черты его лица начинают плыть, и вскоре я вновь вижу перед собой Арчибальда. Счастливого мужчину с семейного портрета, что сейчас кормит червей. Вдруг стало так тошно, словно я сама червей наелась.
— Если углубиться в историю, то телепорты в этом мире были созданы попаданцем. И сейчас они медленно выходят из строя, а их даже починить некому.
Его этот факт почему-то очень забавляет.
— Все равно не понимаю, почему мы опасны, — бормочу я. Эмоции пытаюсь отключить. Сейчас самое важное — получить как можно больше информации. Рефлексией займусь потом.
— Более обширные возможности. Широкое мышление против узкого и закостенелого. Конфликт интересов. Как результат — борьба за власть. А аристократия боится потерять ее больше всего на свете.
Миры разные — проблемы те же.
— Вы готовите переворот? Восстание?
— Мы боремся за справедливость. Простые жители прозябают в нищете, пока аристократическая верхушка выпивает у них все соки. Ты же была там, видела… грязь, разруха, бедность. Король бездействует, боясь подорвать авторитет среди знати. Этому миру нужна революция. Нужны люди с продвинутым мышлением. Такие, как мы, Рита.
Не хочу, не хочу, не хочу. Не хочу ни слышать, ни участвовать во всем этом. Хочу спокойной жизни, семью, детей.
Внутри все ухает куда-то в пропасть, когда я начинаю осознавать масштаб заварушки, в которую меня хотят затащить. Целый переворот. Против власти. Королевской семьи.
И судя по тому, с какой готовностью он выкладывает информацию, выхода у меня всего два. Принять их сторону. Или закончить, как Марк Фарр.
Помощи ждать неоткуда. С Эмметом я и так хожу по тонкому льду. Боюсь, что веса такой правды он попросту не выдержит.
— Что вы хотите от меня?
— Ты очень удачно сблизилась с Лоуэллом, — замечает Андрей, окидывая меня одобрительным взглядом. Словно я уже заранее согласилась на все условия и подписала договор на собственную душу кровью. — Пока пусть все останется как есть. Подумаю, как это можно использовать. Не спались только.
— А если спалюсь? — хриплым голосом спрашиваю я.
— Ты же умная девушка, Рита, — он окидывает меня снисходительным взглядом. — Уж постарайся.
Я смотрю на него не отрываясь. Внутри такая каша эмоций, словно их пропустили через блендер.
— Чуть не забыл. Тебе нужно добраться до Балгейн банка. Там лежит ключ к твоей магии, оставленным отцом Маргарет. Не позволяй Лоуэллу добраться до ячейки. Желательно вообще провернуть все втайне от него.
— Вы знали ее отца? — делаю вид, что дневника не существует.
— Разумеется, Рита. Ведь это он призвал меня сюда десять лет назад.
Скелеты из семейного шкафа все валятся и валятся на меня, грозясь похоронить под собой.
В дверь раздается деликатный стук.
— Кажется, время вышло. Идем, — говорит Андрей и нацепляет на лицо самую доброжелательную улыбку. И как бы я ни старалась, сделать то же самое совершенно не получается.

Глава 12.2

Мы выходим из кабинета. Все происходящее будто в тумане. Сердце стучит в ушах, ноги ватные. Эммет стоит у окна, но стоит нам появиться, как тут же поворачивается. Взгляд напряженный.
— Отличные новости! — восклицает Андрей. — У леди Маргарет двадцатый уровень. На вашем месте я бы внимал каждому слову, что срывается с этих прелестных губ.
Мои прелестные губы едва не кривятся в уродливой гримасе.
— Все хорошо? — Эммет смотрит на меня неотрывно. Мне отчего-то хочется его обнять за шею и позорно разрыдаться. Но отныне я могу рассчитывать только на себя. А потому беру себя в руки и выдавливаю отстраненную улыбку.
— Разумеется. Была счастлива познакомиться с вами, лорд Карренс, — поворачиваюсь к Андрею и ловлю его одобрительный взгляд.
— Как и я, дорогая Маргарет. Заглядывайте на чай, как будет время. Приятно пообщаться со столь очаровательной юной особой.
Закончится этот цирк когда-нибудь или нет?
Андрей подмигивает Эммету и чинно направляется в кабинет Арчибальда. Кажется, он совсем ничего не боится. Знал бы Эммет, что убийца разгуливает всего в паре метров от него!
Впрочем, выглядит он так, словно что-то подозревает. Смотрит в спину своего “старого приятеля” с напряжением. Как бы невзначай тянется к браслету.
У меня внутри все обрывается.
Но он только поправляет блокатор способностей, словно темный металл раздражает кожу. А я не знаю, чувствую ли расстройство или облегчение.
— Проголодались, Марго? — поворачивается ко мне Эммет. — Поблизости есть отличный ресторан. Не желаете сходить?
Я неопределенно пожимаю плечами.
— Почему бы и нет.
Мы уходим. С каждым шагом прочь от этого места напряжение начинает потихоньку отпускать. Все произошедшее кажется каким-то ненастоящим. Словно кошмар, что стремительно тает при свете дня.
Путь до ресторации занимает минут пятнадцать. Интерьер роскошный — с массивными хрустальными люстрами, красными бархатными стульями и золочеными деталями. На нас как-то странно смотрят, но я не обращаю внимания. Все мысли заняты размышлениями о том, как выпутаться из сложившейся ситуации.
Вариантов, в общем-то, немного. Можно рассказать все Эммету на свой страх и риск. Затея, мягко сказать, самоубийственная: если меня не прикончит королевский палач, то об этом позаботится Андрей.
Присоединиться к мятежникам. Без комментариев. Я об этом мире почти ничего не знаю, а по одному визиту в местное гетто сложно делать какие-то выводы. Однако Андрею что-то от меня нужно — в идеале бы выяснить, что именно и как это можно использовать.
Вариант третий — плыть по течению, в ожидании, когда ситуация разрешится сама собой. Самый привлекательный, но маловероятный.
— Вас что-то беспокоит, — вырывает меня из раздумий голос Эммета. Я только сейчас осознаю, что уже минут пять пустым взглядом рассматриваю страницу меню. Названия большей половины блюд мне незнакомы.
— Столько всего вкусного, никак не могу выбрать, — извиняющимся голосом отвечаю я. — Не поможете?
Эммет медленно кивает, но продолжает пристально меня рассматривать, слегка склонив голову набок. Этот взгляд бьет по моим нервам, точно железный прут по оголенным проводам. Внутри все искрит настолько сильно, что готово воспламениться. Наконец, он подзывает официанта и делает заказ. А я сбегаю в уборную — мыть руки.
Кабинки здесь одноместные, но при этом довольно просторные. В них и раковина, и туалет — все для того, чтобы не пересекаться с другими дамами. А потому я не шибко удивляюсь, когда слышу в соседней два голоса. Идеальнее места для сплетен и не придумаешь.
Я почти не вслушиваюсь в их тихие голоса, но внезапно мозг цепляется за знакомое имя.
— …Лоуэлл с кем-то так таскался? Уму непостижимо! Совершенно никакого стыда. В ресторан привел, представляешь?
— Верно говоришь, бесстыдство! Жить с мужчиной до брака, в грехе. Какой позор! Ее отец умер бы со стыда, если бы боги не забрали его душу.
— Должно быть, она совсем отчаялась найти себе мужа. Надеется, что она понесет, и Его Светлость на ней женится, точно тебе говорю.
— Сколько ей? Уже тридцать? Сколько в иссохшее чрево ни посадить семян, ни одно не взойдет.
— Разве тридцать? На вид еще молоденькая…
Смотрю на свои руки, которые начинают в буквальном смысле трястись. Хочется ворваться в соседнюю кабинку и окунуть обеих сплетниц головой в унитаз. Чрево иссохшее! В грехе я живу! В ресторан пришла с мужчиной, какой позор!

Глава 12.3

Переживания настолько сильные, что я забываю об Андрее, заговоре и всем остальном. Они берут меня за живое, душу рвут изнутри.
Очевидно, что я нарушила какие-то из правил приличий, которые и знать не могла, потому что выросла в абсолютно другой среде. Но Эммет то знал! Он чувствует себя в этом гребанном аристократическом обществе как рыба в воде! Не мог не знать, что ставит мою репутацию под удар.
Смотрю на себя в зеркало и расправляю плечи. Вес всех этих событий тянет их к земле. Но я сильная. Справлюсь.
Нужно всего лишь действовать по порядку. В первую очередь разобраться со следователем и выяснить, умышленно ли он меня компрометирует.
В зал ресторана выхожу через пару минут, сажусь напротив Эммета и устремляю на него прямой взгляд. Внутри все еще мелко потряхивает от негодования.
— Я хочу уйти.
— Почему? — он приподнимает бровь.
— Скажите, этот совместный обед может послужить причиной для сплетен? — пытаюсь говорить твердо, но голос слегка подрагивает.
— Смотря каких, — медленно отвечает он после короткой паузы. У меня словно предохранитель внутри срывает.
— Вы знали! — шиплю я, глядя на него с разочарованием. — Вы даже не представляете, что я только что про себя услышала. За что вы так со мной? Что я вам сделала?
Глаза щиплет. Я беру стакан с водой и делаю несколько быстрых глотков. По лицу Эммета ничего нельзя прочитать.
— Маргарет, успокойтесь, — хлестко приказывает он. — Мы не делаем ничего предосудительного. Просто. Обедаем.
— Меня считают вашей любовницей…
— А вы думали, что ваша семья будет сидеть и смотреть, как титул уплывает к вам? Разумеется, они сделают все, чтобы очернить ваше имя и не дать вам выйти замуж. Сплетни охватывают местное общество быстрее, чем огонь сухую траву по весне. Особенно если касаются кого-то столь… неоднозначного.
Пелена гнева спадает, когда я осознаю, что он прав. Хоть и его вина в этом всем тоже есть.
— Вы это понимали, — говорю я. — Но все равно дали повод для сплетен. Я прошу… нет, настаиваю, чтобы мне выделили другой дом. Вы обещали! Или я возвращаюсь в собственные земли.
Хоть какой-то плюс в этом всем есть — я больше не боюсь стать случайной жертвой маньяка. Вот только Эммет об этом не знает.
— Поговорим об этом дома, — заявляет Эммет. — Мы и так привлекаем слишком много внимания. В ресторанах положено непринужденно болтать и улыбаться. А вы выглядите так, словно вот-вот прикончите меня ножом.
Я опускаю взгляд и осознаю, что и правда стиснула в руке столовый прибор. Медленно выдыхаю и кладу его на скатерть.
Дома так дома.
В особняк мы возвращаемся через час. Обычно еда действует на меня умиротворяюще, но сейчас я взвинчена до предела. Еще и Патриция вернулась. Смотрит на меня с выражением собственного превосходства, мол “я же говорила”. Наверно, тоже слышала сплетни и теперь злорадствует, хоть и знает, что между мной и Эмметом ничего нет.
Он не замечает наших переглядываний. Выясняет у напарницы, есть ли какие-то новости по поводу расследования смерти Марка Фарра. Я уже было хочу удалиться в свою комнату, но он неожиданно резко перехватывает меня за предплечье.
— Нас ждет разговор, не забыли?
Мотаю головой.
— Подождите меня в кабинете.
Кажется, я там скоро уже пропишусь. Молча иду в его кабинет. Некоторое время наслаждаюсь тишиной и прохладой — ставни здесь наполовину закрыты, поэтому солнечные лучи не проникают в помещение.
Эммет появляется через несколько минут. Вопреки ожиданиям садится не за свой стол, как он это обычно делает, а на диванчик рядом со мной. Я неосознанно отодвигаюсь, хотя бедро уже прижимается к подлокотнику. Эммет следит за моими телодвижениями с непроницаемым выражением лица. Молчит. Смотрит.
Категорически отказываюсь его понимать.
— Что-то удалось выяснить по поводу той танцовщицы? Каролины, кажется, — первой нарушаю тишину.
— Она выступает в закрытом мужском клубе каждую неделю. Намереваюсь пойти туда через несколько дней.
— Мужской клуб? — выхватываю что-то новое.
— Азартные игры, табачный дым, виски, неспешные мужские беседы… — перечисляет он своим бархатным голосом, а у меня прямо в голове картинка возникает.
— А женские клубы бывают?
— Боюсь, что нет.
— Какая золотая жила пропадает, — скупо улыбаюсь я. — Бедным женщинам приходится прятаться по туалетам, чтобы обсосать косточки старым девам вроде меня…
— Знаете, а это гениальная мысль, — на его лице вдруг появляется широкая улыбка. — Не хотите в будущем организовать что-то подобное?
— Простите, в текущих обстоятельствах я дальше ближайшего часа стараюсь не загадывать. Вы хотели обсудить что-то важное?
— Да, Маргарет. Хотел узнать, зачем вы вышли на балу в сад.
Думала, что обойдусь без допроса? Ага, сейчас. Кажется, мои объяснения показались ему недостаточно убедительными. Невольно начинаю нервничать.
— Я же сказала, что у меня было свидание.
— С Джеролдом Сэммонс? — с лица Эммета пропадает малейший намек на улыбку. Глаза смотрят остро, внимательно. Под этим взглядом начинаю теряться. Наверняка у него есть доказательства, что Джеролд никуда не собирался в этот момент. Но другого имени назвать не могу — попросту никого больше не знаю, чтобы ложь звучала достаточно убедительно.
— Именно, — цежу я, сцепляя руки в замок на коленях.
— Вы его любите?
— Что, простите?
— Вы его любите?
Я недоуменно моргаю. Пожимаю плечами, раздумывая над ответом. После всего того, что я выяснила на балу, Джеролд мне отвратителен. Но Эммету знать об этом совсем необязательно. Да и нужно подумать, как бывшего жениха Маргарет можно использовать. Вдруг и правда показания против моей семьи даст.
— Полагаю, когда-то любила. До того, как потеряла память, — осторожно произношу я. — Учитывая сжатые сроки, это неплохое подспорье для брака. Правда, я уже не так в этом уверена…
Последнюю фразу добавляю поспешно. Приходит в голову одна мысль, которая кажется совершенно дикой. Что, если Эммет сам хочет решить, за кого мне выйти замуж? Все же я ценный кадр. Ключик к дверям с секретами, как он сказал. Почему бы не вручить меня какому-нибудь доверенному лицу и “одалживать”, когда необходимо для дела?
Вот только одалживать не получится, если я буду занята семейной жизнью и детьми. Чувствую себя на собеседовании, где будущий работодатель пытается выяснить, а не собираюсь ли я в декрет в ближайшие пару лет. Всегда бесили такие вопросы.
В груди словно кислота разливается.
Мои опасения только усугубляются, когда он задает следующий вопрос:
— И что вы ищете в браке?
— Уважение. Возможность распоряжаться своей жизнью. И… детей хочу.
— И ни слова о любви или внешности? Звучит, как какая-то сделка.
— Это и есть сделка, — пожимаю плечами я. — Взаимовыгодная. К чему все эти вопросы? Для друга спрашиваете?

Глава 12.4

Сарказм в голосе замаскировать не получается.
— Какого еще друга? — его глаза сужаются.
Сомнения и подозрения раздирают меня изнутри. Решаю говорить прямо — терять мне все равно уже нечего. Устала ходить вокруг да около и жить, как на пороховой бочке.
— Да любого. Вы хотите, чтобы я продолжила работать на вас, а потому подбираете угодного вам человека, — выпаливаю я. — По этой же причине моя репутация вас и не волнует. Вам это даже на руку — никто в здравом уме не захочет со мною связываться!
— В чем вы еще хотите меня обвинить, Марго? — он подается вперед, во взгляде появляется злость. Меня окончательно кроет. Столько всего навалилось, я просто не вывожу. Кажется, что взорвусь в любой момент.
— Вам плевать на меня и на мои интересы! Кого вы там присмотрели? Может, еще скажете, что ради ваших целей я и матерью не должна становиться?
Я сама не замечаю, как сама подаюсь вперед и обвиняюще тыкаю указательным пальцем в его грудь. Эммет мою руку перехватывает. Дергает на себя, нависает сверху. Слабое сопротивление даже не замечает.
— Ну что вы, Марго, я как раз таки собираюсь всячески этому содействовать.
— Чего? — от неожиданности даже прекращаю свои жалкие попытки оттолкнуть его.
— Как раз собирался предложить вам заключить взаимовыгодную сделку.
Мы смотрим друг на друга. Я моргаю. Он моргает.
Часы тикают на стене.
В голове удивительно пусто, словно все мысли эвакуировались, оставляя меня в одиночку решать собственные проблемы.
— Сделку? — собственный голос звучит хрипло. Чувствую себя на гоночной трассе. Поворот следует за поворотом, и я попросту не успеваю в них вписаться.
— Брак.
— И с чего вы решили, что я соглашусь?
— Как минимум потому, что мы можем дать друг другу то, чего хотим.
— И чего хотите вы?
Он сжимает мою руку слишком сильно, но мне все равно. Острый взгляд скользит по моему лицу, спускается ниже — на шею, ключицы. Чувствую его каждой клеточкой кожи.
По телу проходит горячая волна. Я знаю, что этот взгляд означает.
Мужской интерес.
Огромные проблемы.
Омут, ступив в который я уже не выберусь.
Андрей порадовался, что я так близко подобралась к Эммету. Но он просто не знал, насколько близко тот подобрался ко мне.
— Вы умная и красивая девушка, Маргарет. Именно такую спутницу я и ищу, — доносится до меня ответ. Несколько разочаровывает своей безличностью, честно говоря. Умная и красивая — каждая вторая.
А хочется быть…
Не о том думаешь, Рита, не о том.
— Вы же буквально позавчера не хотели на мне жениться, — вспоминаю я. — Что изменилось? Тогда я была недостаточно умной и красивой?
— Вы спросили, не желаю ли я жениться по доброте душевной. Боюсь, что это качество мне несвойственно.
Кажется, мне срочно нужна моя рука обратно — чтобы приложить ее к лицу. Однако желание быстро испаряется, когда я вспомню важный момент. Эммет сказал, что после проверки состоится разговор. Кажется, мы даже как раз сейчас в самом разгаре.
Не значит ли это, что от вердикта Арчибальда зависело, предложит ли он мне… кхм… сделку или нет?
Мне бы помолчать, но я просто не могу не проверить догадку. Заодно и узнать, насколько правдивы слова Андрея по поводу попаданцев. Вдруг все не так плохо.
— Неубедительное оправдание, — сухо улыбаюсь я. — Что-то мне подсказывает, что дело в сегодняшней проверке.
Эммет сверлит меня взглядом, словно пытается прочитать. Чувство, что мы по тонкому льду ходим в попытках обвести друг друга вокруг пальца.
— Мы отошли от темы, — отрезает он. — Предлагаю составить контракт, в котором пропишем все условия сделки. Церемония состоится через две недели в небольшой часовне в часе езды от города. В городском доме первое время жить будет удобнее — вам нужно разобраться с бумагами и встретиться с нужными людьми. Мне — закончить дело, которое, кажется, наконец-то сдвинулось с мертвой точки. Медовый месяц придется отложить, но потом обязательно наверстаем…
— Погодите, погодите. Разве я согласилась?
Смотрю на него во все глаза. И когда это он успел все распланировать? Явно не прямо сейчас, а, значит, решение по «сделке» принято уже какое-то время назад.
— У вас нет выхода, Марго. Репутация висит на волоске, король ждет от вас скорого замужества и наследника… — безжалостно перечисляет он. — Дар опасен, а вам самой нужна защита. Ничего не забыл?
От досады зубами скрипеть хочется. Да у него все продумано. И предложение, и отработка возражений.
Гляжу, не отрываясь, на его лицо, которое с каждой секундой становится все спокойнее. Так смотрит хищник, загнавший добычу в угол и знающий, что она никуда не денется.
— Ах да, — якобы вспоминает он. — А еще я вам нравлюсь.

Глава 13. Условия

Я делаю вдох и выдох, пытаясь взять себя в руки. Маргарет наверняка бы смутилась, если бы объект симпатии сказал что-то подобное в лицо. Я лишь приподнимаю бровь и окидываю его оценивающим взглядом снизу вверх. Резко выдергиваю руку.
— С чего такие выводы?
— Я знаю, что люди чувствуют и как они себя при этом ведут, — он прищуривает глаза. Чуть отстраняется, но от этого напряжение между нами не ослабляется ни на грамм.
— Да? Тогда раскрою вам секрет. Вы — привлекательный мужчина, Эммет. Особенно в моменты, когда не пытаетесь мной манипулировать, — растягиваю губы в вежливой улыбке. — Да еще и при деньгах, что немаловажно. Вы не можете не нравиться женщинам.
Его брови взлетают вверх. В уголках губ легкая улыбка. Не самодовольная, хоть на этом спасибо.
— Обычно девушки притворяются, что в упор не замечают денег.
Не удивлена. С милым рай и в шалаше, но ровно до того момента, как у него протекает крыша (у шалаша, конечно, хотя варианты разные бывают), а детям нечего есть.
— Уж простите, что обманываю ваши ожидания.
— А, может, наоборот, оправдываете? Признаюсь, вы как глоток свежего воздуха, Марго. Сложно представить, что он может приесться.
Я все же смущаюсь. Слова звучат искренне, проникновенно. Настолько, что я отвожу взгляд в сторону, раздумывая, как лучше поступить. Эммет прав. Выбор у меня небольшой.
Других кандидатов в мужья нет. Семейка старается очернить, поэтому рассчитывать на удачную партию не стоит. Разве что охотники за наследством клюнут. Да даже без всего этого, вряд ли бы я могла найти любовь всей своей жизни за один месяц.
Получается, брак по договору — единственное, на что мне приходится рассчитывать. И мне его как раз предлагают. Причем тот, в чьих силах меня защитить или уничтожить. Тот, чьи прикосновения заставляют дрожать, а от поцелуя крышу снесло. Не самый худший расклад.
Боги, насколько бы все было проще, не будь этих новых вводных от Андрея. И зачем еще он велел мне держаться рядом с Эмметом? Хочет, чтобы я шпионила? Если и так, то все это закончится очень и очень плохо.
— Подумайте, Марго, — врывается в мое сознание его голос. — Нужно время? Я его дам. До завтра.
Я киваю. Цепляюсь за отсрочку, как за соломинку в бушующем море. Снова поворачиваюсь к нему лицом и едва не сталкиваюсь нос к носу. Хочу что-то сказать, но не успеваю. Чувствую прикосновение губ. Руку, зарывающуюся в волосы на затылке. Все происходит как-то слишком быстро и само собой — я даже пискнуть не успеваю.
Ощущения совершенно не похожи на те, что я испытала в саду. Тогда в моей крови бурлил адреналин, а в Эммете кипела злость. Мы были словно две яростные стихии, столкнувшиеся по воле небес.
Этот поцелуй тягучий, словно патока. Неспешный. Эммет крепко удерживает мой затылок, не давая отвернуться. Раздвигает губы, проникает языком в мой рот. Действует осторожно, но разрешения не спрашивает. Просто берет.
У меня внутри все замирает от неожиданности, сжимается пружиной. А затем высвобождается горячей волной и дрожью. Трепетно, маятно. Вроде как нам нельзя, но я никак не могу вспомнить почему.
Закрываю глаза.
Отвечаю.
Сразу все меняется. Пропадает осторожность, остается напор. Проникает глубоко, жадно, сминает губы, ласкает мой язык. Вся злость и негодование, что скопились у меня в груди, разгораются еще ярче. Превращаются во что-то иное.
Страхи уходят на задний план, растворяются. Я ощущаю только его настойчивые прикосновения, собственный неожиданно сильный отклик. Сама пугаюсь, как быстро меня ведет. Как ярко, остро все ощущается.
Я провожу руками вверх по его груди, обхватываю за шею. Чувствую, как его вторая ладонь скользит вниз по спине, жадно сжимает бедро сквозь ткань домашнего платья. Рывок. Притягивает ближе к себе.
Чувствую биение его сердца, как свое. Прижимаюсь к груди всем телом. Плавлюсь в его руках, что прижимают меня в ответ все ближе. Словно в единое целое хотят соединить.
Нутро сладко сжимается, конечности становятся ватными. Неосознанно сжимаю ноги, и тело простреливает искрами удовольствия. Мне так приятно, что голова кружится. Кажется, стоит ему меня там коснуться, как я почти сразу сорвусь. Весь мой довольно скромный опыт из прошлой жизни кажется мимолетной вспышкой рядом со взрывом сверхновой.
— Нам нужно остановиться, — хрипло выдавливаю я, когда его губы спускаются на шею. Это безумие, просто какое-то безумие.
— Зачем? — он заглядывает мне в глаза. Взгляд темный, горящий, от него по позвоночнику спускается волна мурашек.
— Я не стану вашей любовницей, Эммет, — шепчу в полумраке. Кажется, солнце уже садится. Грудь тяжело вздымается, дыхание рваное. — А на ваше предложение я отвечу завтра.
Он шумно выдыхает. Прислоняется лицом к моим волосам. Успокаивающе гладит меня руками абсолютно везде. Бедра, талия, грудь… Словно дорвался и остановиться не может.
— Хорошо. Подумай хорошенько, Марго. Бегать за тобой и предлагать дважды не стану. Но учти, моей ты все равно станешь. И условия могут показаться уже не столь привлекательными.

Глава 13.2

На меня словно ушат холодной воды выливают.
Я резко отстраняюсь и вскакиваю с дивана. На негнущихся ногах пячусь к двери. Его темный взгляд отслеживает каждое мое движение.
— Вы…! — у меня даже слов нет, чтобы выразить все свое негодование.
— Я, — ровным тоном соглашается он. — Доброй ночи, Марго.
Я не отвечаю — пулей вылетаю из его кабинета и быстрым шагом несусь в свою комнату. По пути чуть не врезаюсь в Патрицию. Презрение в ее глазах настолько явное, что окатывает душной волной.
— Ну и видок у вас. Небось уговаривали Его Светлость спасти вашу репутацию, — ее губы кривятся. — Примите мой дружеский совет — забудьте об этом и найдите кого-то… своего уровня.
Признаться честно, в этот самый момент я хочу принять предложение Эммета да хоть ради того, чтобы ей насолить.
— Тогда примите и мой дружеский совет, — вкрадчиво отвечаю я, чудом возвращая на лицо спокойное выражение. — Лавандовый вам совсем не к лицу. Выбирайте белье какого-нибудь другого цвета. Особенно когда разгуливаете в нем ночью по чужому поместью.
Ее лицо вытягивается. Говорю я о недавней попытке соблазнения — и она это явно понимает. Вероятно, думает, что я увидела ее случайно.
— Не понимаю, о чем вы, — цедит она и быстрым шагом идет дальше по коридору. Я чувствую торжество и подобие разочарования. Эмоции плещут через край, хочется выместить их хоть на ком-то. И Патриция — идеальная подушка для битья.
Но колотить приходится обычную подушку. Когда возвращаюсь в свою комнату, естественно. Обессилев, я валюсь на кровать, разглядывая потолок. В голове ни единой мысли.
Никогда не любила фразу “утро вечера мудренее”, но, кажется, пора дать ей еще один шанс. Лимит событий за один день явно превышен. Нужно просто выспаться и обдумать все завтра, на свежую голову.
Так и поступаю.
Утром заряжают дожди. Я просыпаюсь под бодрый стук капель в окно, от которого слегка дребезжат стекла. Вдалеке слышатся раскаты грома. Вообще, грозы по утрам бывают редко, и я воспринимаю это как знак. Тревожащие звуки с ходу задают боевое настроение.
Готовлюсь я с особой тщательностью. Долго выбираю платье, останавливаясь на черном, неизвестно как затесавшемся среди ярких, струящихся тканей. Обтягивающее, с длинными рукавами и вырезом лодочкой. Прямо-таки собираюсь на похороны собственной гордости.
Волосы зачесываю вверх и делаю хвост. Смотрится очень удачно и даже почти современно. Местные дамы их так не укладывают.
Через слуг передаю Эммету записку. Прошу встретиться в кабинете этим утром. Ответ приходит быстро — минут через десять. Пока разворачиваю сложенный пополам лист, запрещаю себе волноваться. От этой сделки моя жизнь зависит, нужно быть начеку. Жалею, что в прошлой жизни была маркетологом, а не каким-нибудь юристом.
“Продавать” себя даже стараться не нужно. Вон мой “горячий клиент” велит идти в его кабинет. Прямо сейчас.
Делать нечего, иду. Игнорирую стук сердца, вспотевшие ладони, пересохшие губы, мелкую дрожь. Они только усиливаются, стоит мне увидеть Эммета. Как всегда спокойного и собранного, словно вчерашнего эпизода и не было.
Может, мне все это приснилось?
— Доброе утро, — вежливо улыбается он. Я отвечаю тем же. Сажусь на диван и беру слово.
— Я много думала, — на самом деле, нет, — и принимаю ваше предложение. При условии, что все условия… эм, сделки будут согласованы со мной.
Назвать браком язык не поворачивается. Не после вчерашних слов. Но выбора нет, и я буду полной дурой, если откажусь. В конце концов, предложение выгодное, и никакая гордость не заменит мне стабильного положения в обществе и защитника в его лице. Главное — сохранить все свои тайны.
На лице Эммета не отображается ни радости, ни облегчения, ничего. Лишь сосредоточенность.
— Разумеется, Марго.
Он достает из ящика стола какой-то документ. Как я узнаю чуть позднее, черновик брачного контракта. Пунктов там много. Чтобы все прочитать и осмыслить, мне требуется не менее получаса. Эммет меня не торопит. Возвращается к своим делам, периодически кидая на меня быстрый взгляд.
Завтрак нам приносят в кабинет. Ловлю себя на мысли, что сидим довольно уютно. Я забралась с ногами на диван. На низком столике — горячий напиток и мягкая, еще теплая булочка. Эммет работает рядом.
Семейная идиллия прямо.
При этом подсознательно жду, когда эмоциональные качели вновь наберут высоту…
Беру со стола карандаш, выделяю пункты, которые мне непонятны, или те, с которыми не согласна. А после мы их обсуждаем. В целом все проходит намного лучше, чем я рассчитывала.
Эммет не давит, открыт к компромиссам. Узнаю, что наши титулы объединятся, но при желании я могу передать свой выбранному наследнику. В браке все имущество будет общим, а вот в случае расторжения каждый остается при своем. Кроме подарков и прочего — они остаются у получателя. На детей общие права.
Я перечитываю готовый вариант несколько раз. Никаких подводных камней или мелкого шрифта, но все равно ощущение скрытого подвоха не проходит. Собравшись с духом, кладу его на стол перед Эмметом.
— У меня больше нет замечаний.
— Замечательно. Я передам его своему юристу в ближайшее время. Подпишем в день бракосочетания.
Вот и все. А я боялась.
Он называет дату через две недели. Я киваю. Не верится, что все это происходит на самом деле. В груди сжимается пружина внутреннего напряжения.
Словно должно произойти что-то плохое.
Однако интуиция меня обманывает. Проходят пять дней, которые приносят с собой короткий период спокойствия. В газете появляется сообщение о помолвке, которое тут же становится самой обсуждаемой сплетней. Мне поступают всевозможные приглашения на завтраки, обеды, ужины и пикники с заверениями в искренней дружбе. Тошнит от этого лицемерия.
Словно это не они только что полоскали мое имя на каждом углу.
Для Патриции новость становится самым настоящим ударом. Один из вечеров она проводит в своей комнате, и ее истерические всхлипы слышны даже в коридоре. Однако она остается в поместье — до бракосочетания я не могу жить в доме жениха одна.
Глупые правила. Как будто она могла бы чему-то помешать. Потому что Эммет зажимает меня раз за разом — то в безлюдном коридоре, то в своем кабинете, то даже на кухне, куда я спустилась ночью за водой.
Он целует меня до головокружения и ватных конечностей. Касается с каждым разом все более откровенно, словно прощупывая границы дозволенного. И главное — останавливается, стоит мне попросить.
Признаться, я от этого всего голову теряю. Уже даже не знаю, кого больше мучаю: его или себя. В моем мире нравы совсем другие, а мы почти женаты. Но внутри все равно какой-то внутренний барьер. Боюсь пройти точку невозврата. Стать его одноразовой игрушкой.
Разорвать помолвку — дело пяти минут. Бракоразводные процессы, как я узнала, длятся не менее пяти лет. Еще и сопровождаются скандалом. Тут дважды подумаешь, прежде ввязаться в подобное.
А я… просто хочу семью и детей. Чувство такое, что это мой последний шанс. Лед под ногами тонкий, любой опрометчивый шаг по нему может стоить мне всего. А сейчас у меня даже появляется надежда, что с Эмметом все получится.
В его руках я чувствую себя другой. Живой. Желанной. Ощущаю свою принадлежность ему и этому миру. Стремительно влюбляюсь, хоть и стараюсь это предотвратить. По крайней мере, пока не узнаю, что нужно Андрею. Мысли о нем постепенно сходят на нет, словно полузабытый страшный сон.
Он словно забыл про меня…
Впрочем, чувство это обманчиво.
На пятый день после заключения сделки Эммет оставляет меня в поместье со своей напарницей. Сам идет в мужской клуб — пытаться выйти на танцовщицу из моего видения. Мы молча ужинаем вместе с Патрицией, после чего я иду в свою комнату. Проводить вечер в ее компании — то еще удовольствие.
На прикроватном столике лежит записка. Почему-то думаю, что она от Эммета. На лице моментально расплывается глупая улыбка. Которая быстро меркнет, стоит мне развернуть прямоугольный лист.
Послание от Андрея.

Глава 14. Несдержанность

Эммет Лоуэлл
Табачный дым, негромкая музыка, азартные игры, разговоры о женщинах, взрывы смеха — пьяного, несдержанного. Последнее, что делают аристократы в джентльменских клубах — ведут себя как джентльмены.
— Ваша Светлость, — официант коротко кланяется, ставя передо мной стакан с местным пойлом. Хорошим, надо полагать. В начале вечера всегда подают самое лучшее. Это ночью, когда веселье становится совсем неудержимым, можно поить гостей чем угодно.
Разницы не заметят.
— Ваша Светлость! Какая честь, — раздается откуда-то сбоку. Я поворачиваюсь и вижу Джерома Андельм. Владелец клуба. Он широко улыбается, протягивает руку для пожатия. — Читал заметку о грядущей свадьбе. Примите мои самые искренние поздравления!
— Благодарю, — холодно улыбаюсь в ответ, ожидая, когда он уйдет. Но он не уходит. Пользуется тем, что мой столик свободен и присаживается напротив, загораживая собой небольшую сцену.
Выступление начнется с минуту на минуту, и разогретые местными напитками аристократы уже вышли из приватных кабинок в общий зал. И я в их числе. Меня здесь видят не часто, а потому за последний час уже человек тридцать подошли выразить свое почтение и поздравить с помолвкой.
Вот только ни один из них не рискнул сесть за мой стол. Впрочем, Джером — владелец, он с каждым посетителем старается быть на короткой ноге. Удивляться тут нечему.
— Лучше момента для визита и не могло быть! — сообщает Джером. — Сегодня выступает наша звезда, Каира.
— Вот как, — делаю вид, что творческий псевдоним Каролины Дарквудс мне незнаком. — Неужели настолько хороша?
— Неподражаема, — доверительно сообщает он. — Проблема только одна. После нее другие женщины кажутся недостаточно… недостаточно.
Он заливисто смеется и хлопает себя ладонями по коленям, словно только что рассказал лучшую шутку из своего арсенала.
— Заинтригован. Не могу дождаться, — отвечаю я ровно то, что он от меня ожидает.
На фоне начинает играть музыка, световые прожекторы ярко освещают сцену. Джером поднимается, снова пожимая мою ладонь — на этот раз обхватывая двумя руками. Желает отличного вечера, а после идет в отдельную ложу в первых рядах.
Живой оркестр начинает играть странную мелодию — протяжную, плавную. Разговоры стихают, взгляды устремляются к сцене. Слышится скрип подъемного механизма, и прямо из пола появляется платформа с женской фигурой.
Зал реагирует моментально. Кто-то шумно втягивает воздух, кто-то хлопает в ладоши и даже свистит, кто-то завороженно смотрит на брюнетку. А все потому, что одета она в совершенно дикие одежды: грудь прикрыта яркой тканью c россыпью драгоценных камней, живот открыт, в вырезе тонкой летящей юбки виднеются стройные ноги. Бедра тоже усыпаны камнями и небольшими золотыми пластинами.
Она выглядит порочно и в то же время загадочно.
Темные волнистые волосы небрежно рассыпаны по плечам. Низ лица скрыт полупрозрачной тканью. Глаза ярко подведены черной краской, привлекая к себе внимание.
Хочется снять браслет и узнать, какие эмоции она испытывает, но сейчас явно не время. Они наверняка растворятся в реакциях других зрителей. Купаться в чужой похоти весь вечер — последнее, что мне сейчас нужно.
Она осматривает зал, и ее взгляд на пару мгновений останавливается на мне. Глаза чуть расширяются. Очевидно, знает, кто я.
Проклятье, надеюсь, не сбежит.
Но Каролина почти сразу разрывает зрительный контакт. Изящно кланяется, а затем замирает с поднятыми руками. В музыку неожиданно врываются резкие звуки — барабаны и что-то еще. Танцовщица принимается двигаться… точнее, двигается исключительно нижняя часть ее тела. Бедра и живот извиваются в быстром ритме, заставляя драгоценные камни ярко мерцать в свете прожекторов.
Признаться, выглядит впечатляюще. Необычно. Смело, захватывающе. Бесстыдно. Она уже извивается всем телом, смотрит томным взглядом в душу каждого и не на кого конкретно. Музыка ускоряется, разжигая пламя в крови.
Зал покорен. Поглощают ее взглядом, а кто-то и вовсе пытается встать. К ним тут же подходит охрана и вежливо просят сесть на место.
А танец все продолжается. Мелькают бедра в вырезе, дразня своими изгибами. И если раньше я бы, возможно, купился на столь откровенную демонстрацию, то сейчас…
Я по-прежнему хочу совсем другую женщину.
Даже как-то неприятно осознавать, что эта зацикленность заходит так далеко.

Глава 14.2

Маргарет. Ходячая загадка. Светлые волосы, тонкая талия, пронзительный взгляд. Интересная. Женственная. Сильная и слабая одновременно — редко встретишь такое в девушке.
Полезный дар, будто бы сам просящийся в мои руки. Проще всего было бы влюбить ее в себя и сделать любовницей, но… она явно не из легкомысленных девиц, что поддаются минутной слабости. Марго точно знает, чего хочет и какова будет цена ошибки.
Прямо как и я.
Будь у меня чуть больше времени, все могло бы пойти совершенно иначе. Но приказ Ричарда не оставил выбора. Удружил, дорогой родственничек.
Маргарет и какой-то светский хлыщ — стоит только представить себе эту картину, как в глазах темнеет от ярости. Он бы снимал с нее платье, касался обнаженной кожи, пропускал между пальцами светлые пряди, слушал стоны. Она стала бы хозяйкой в каком-то чужом доме, заглядывала бы в другие глаза и нагло флиртовала, говоря о “том самом”.
Перевожу взгляд на стакан и делаю глоток. Крепкое пойло обжигает желудок, но оно не идет ни в какое сравнение с ревностью. Неприятное чувство. Разъедает, словно кислота, хоть и повода нет никакого.
Маргарет станет моей — уже почти таковой является. Живет в моем доме, одевается в купленные мною платья, сладко стонет от ласк. Бумаги готовы, до свадьбы остались считанные дни.
В этот раз все получится совсем не как с Жаклин. Тот урок я усвоил. Ни одна женщина больше не подберется так близко. Марго украсит мой дом, родит детей, будет греть постель столько, сколько мне будет нужно. Таковы условия сделки. Удобные, приятные и, главное, взаимовыгодные.
Танец заканчивается, зал взрывается аплодисментами. Я машинально к ним присоединяюсь. На сцену выносят цветы. Их столько, что эта Каролина может жить припеваючи, открыв цветочную лавку.
Сквозь полупрозрачную ткань на лице видно, как она улыбается. Грациозно кланяется, а затем скрывается за кулисами. Уйти в любом случае не сможет — вокруг клуба целая толпа моих людей. Ждут приказа, чтобы ее задержать.
Однако этот план запасной.
Моя цель — понять, можно ли переманить ее на нашу сторону. Прощупать слабости, скрытые желания. Нет идеально преданных людей. Есть те, кому не предложили более высокую цену.
Джером появляется вовремя — когда я встаю, намереваясь вернуться в приватную кабинку. Улыбка слегка растерянная, словно он так и не может прийти в себя.
— Ну как вам, Ваша Светлость?
— Все как вы и сказали. Неподражаема. Даже возникла одна мысль… возможно, вам она покажется странной…
— Что вы, что вы! Любая ваша мысль стоит внимания, — хитро прищуривается он, словно заранее зная, о чем пойдет речь.
— Бывают ли у вашей звезды более… приватные выступления?
— Ооо, почему-то знал, что вы спросите, — произносит он, тщетно пытаясь скрыть жадный блеск в глазах. — Многие спрашивают. Однако боюсь, что подобная услуга недоступна.
— Очень жаль, — разворачиваюсь, чтобы уйти. Должно быть, здесь должен был последовать торг, но у меня нет желания тратить на него свое время.
Секундная пауза.
— …для обычных посетителей. Вы же, Ваша Светлость, исключительный гость. Двоюродный брат самого короля. Большая честь принимать вас в этих стенах.
Оборачиваюсь, приподнимаю бровь и жду главного — цену. Джером ее называет. Рука не дрогнула, заполняя чек, хотя прямо скажу, количество нулей там внушительное.
Возвращаюсь в кабинку, пытаясь вспомнить детали дела. Марк Фарр был завсегдатаем клуба, но лишь до какого-то момента. Покупал ли он внимание Каролины, неизвестно. Заведение тщательно бережет репутацию, не давая подобной информации просочиться.
Следует предположить, что все же приватные встречи у них были. Возможно, именно этот момент и видела Марго.
Привычно оглядываюсь по сторонам, пытаясь выцепить что-то необычное. Кабинка больше похожа на небольшую гостиную. Кресло, диван, низкий столик. Идеально для бесед с глазу на глаз. Всего таких не меньше десяти на втором этаже заведения. Некоторые совсем небольшие, как моя. Другие предназначены для компаний.
Звукоизоляция не помешала бы — через дверь слышны громкие голоса и смех. О чем говорят не разобрать, да и мне не особо интересно. На пороге появляется Каролина. Соблазнительная походка, уверенный взгляд. Лицо не прикрыто вуалью.
Браслет скользит в карман, чужие эмоции оглушают. Веселье, гнев, похоть, азарт… и ни одна из них не принадлежит ей. На мгновение кажется, что она такая же, как и Марго. Но я ошибаюсь. Вглядываюсь в ее черты и начинаю различать решимость и страх. Интересно.
Сразу становится понятно, что весь ее уверенный вид — лишь напускное.
— Ваша Светлость, — улыбается она.
— Киара, — смотрю ей в глаза. — Или лучше назвать вас…
— Звездой этого вечера, — поспешно перебивает она, прикладывая палец к губам. Медленно и плавно идет ко мне, говорит с легкой хрипотцой, тянет слова. — Рада, что мое выступление так вас впечатлило.
Складывает правую руку так, словно держит в ней ручку и водит по воздуху. Хочет что-то написать. Ее тревога усиливается, буквально удушает. На лице это никак не отражается.
— Признаться, я вне себя от восторга. Хотел лично выразить свою благодарность за чудесный вечер.
Протягиваю ей чистый лист и чернильную ручку. Каролина что-то щебечет без остановки — язык у нее подвешен. Смотрю на буквы, что она медленно выводит, стараясь не скрипеть металлическим наконечником по бумаге.
“Нас слушают”.
А затем:
“Я знаю убийцу Марка. Встретимся в другой день. Я с вами свяжусь”.
Осторожно кладет ручку на стол, и я вижу, как дрожат ее ладони. Ходуном ходят. При этом голос — чистый мед, ничем не выдает ее страха.
Столь активное чистосердечное признание настораживает. Схватить бы ее и допросить как следует, но что-то подсказывает, что это будет ошибкой. Мы уже знаем, что неизвестный убийца устраняет тех, кто себя скомпрометирует. И все еще не знаем, как именно.
Возможно, в жертвах есть какая-то магия, которую можно активировать на расстоянии. А потому топорно действовать нельзя.
Киваю, и мы продолжаем беседу. Пространную и ни о чем. Потанцевать предлагает, на что я тут же отвечаю отказом. Благодарю за уделенное время, а сам надеваю браслет и иду на выход. Пока не передумал ее отпускать.
Почти преодолеваю пространство до лестницы, ведущей на первый этаж, когда разум выхватывает имя.
— …что вы, что вы, дорогой друг. Ничуть не сомневаемся в искренних чувствах Маргарет к вам.
Помещение взрывается хохотом. Машинально поворачиваюсь к двери, замедляю шаг. Дверь слегка приоткрыта, в щели виднеется облако табачного дыма и край дорогого костюма. Судя по количеству голосов, сидит там человек шесть, не меньше.
— Вы ни хрена не поминаете! Я первый ее нашел, — пьяно отвечает некто, подозрительно похожий на Джеролда Сэммонса, бывшего жениха Маргарет. — Я первый ее попробовал. Она и чокнутой была ничего, а сейчас вообще соска что надо. Этот Лоуэлл… ик… ее обманул. Она выберет меня, вот увидите! Вспомнит и пошлет эту гниду…
— Еще по стаканчику? А вам, Сэммонс, я бы предложил прилечь на вон тот диван…
Слова доносятся, как сквозь толщу воды. Внутри поднимается ярость такой силы, что в глазах темнеет. По телу прокатывается горячая волна адреналина, мышцы напрягаются, словно перед прыжком.
Здравого смысла почти не остается. Сэммонс пьян, а, значит, сам не знает, что говорит. Но вместо того, чтобы успокоиться, вспоминаю его руку на обнаженной спине Марго на балу. Еще тогда хотелось эту руку сломать, а сейчас…
Одним движением снимаю браслет. Он повторит каждое свое гребанное слово, и я узнаю, правда ли это или нет. А затем вобью их ему обратно в глотку.

Глава 15. Поговори со мной

Рита/Маргарет Бенсли
На послании нет подписи, но я сразу понимаю, что оно от Андрея. А все потому, что написано на нашем родном, великом и могучем. Русском языке. Первое время я даже теряюсь. Буквы кажутся непривычными, и я только сейчас осознаю, что умение говорить, читать и писать передалось мне вместе с телом Маргарет.
Андрей выбрал идеальный шифр — никто другой его точно не прочитает. В то же время стоит слугам и Эммету его увидеть, как ко мне тут же начнутся вопросики. Я зачем-то озираюсь по сторонам, чтобы убедиться, что в комнате никого нет.
А затем читаю еще раз.
“Привет, Рита. Жду тебя через три дня в полдень. Место встречи изменить нельзя.”
Это он, видимо, про кабинет Арчибальда. Сминаю послание в руке, а затем подношу к керосиновой лампе, стараясь не поджечь ничего лишнего. После этого кладу на тарелочку для украшений, предварительно ссыпав их на стол. Смотрю, как тлеет бумага.
Запах дыма заполняет собою комнату, у меня слезятся глаза. В дверь кто-то стучит, кажется, служанка.
— Леди Маргарет, все хорошо? Я чувствую странный запах.
— Да, все отлично, — кричу я в ответ, открывая окно. Конспираторша из меня — хуже не придумаешь. Даже злосчастную записку не могу уничтожить, не привлекая к себе внимания.
Прохладный воздух слегка проясняет сознание. Приказ похож на раскат грома посреди ясного неба. Точнее, оно мне таким начало казаться в последние дни. Почти забыла, что надо мной висят бескрайние черные тучи. Даже просвета не видно.
Понятия не имею, как реагировать на это послание.
Рассказать Эммету? Проигнорировать и будь что будет? Пойти и выслушать, что этому Андрею нужно? Чувствую себя на словно на передаче «Кто хочет стать миллионером». Тревожное тиканье отмеряет время, я смотрю на ответы и точно знаю, что среди них нет правильного.
Роняю лицо на сложенные руки.
Мне так хочется довериться Эммету. Знать, что что бы ни случилось, он будет на моей стороне. Выслушает, поймет, не осудит. Скажет, что мы решим все проблемы.
Раздрай в душе такой сильный, что хочется закричать.
Мне страшно. Страшно потерять то, что только начинаю обретать. Шанс на счастливое будущее, на семью. Мне хорошо с Эмметом, а ему со мной. Я вижу это, чувствую. Хоть он меня и не любит. Не поставит выше долга.
Можно ли это исправить?
Есть ли у меня еще время?
Отступаю от окна и принимаюсь расхаживать по комнате. От переизбытка эмоций трясет руки и крутит живот. Кажется, с одним я определилась точно — знаю, на чьей я стороне. Дело не только в личных привязанностях. Не верю, что Андрей хочет построить лучший мир.
Не такими способами.
Шантаж, подкупы, убийства, похищения — скорее всего, это всего лишь верхушка айсберга. Андрея призвал отец Маргарет, а, значит, изначальная цель была поставлена именно им. Возможно, я смогу найти ответ, когда получу его наследство?
Вспоминаю про ячейку в банке. Ключ к моей силе, как сказал Андрей. Оставлен отцом. Чем не наводка? Пожалуй, стоит начать с него. Скажу Эммету, что хочу проверить один из счетов отца, оставленный в наследство — звучит вроде не очень подозрительно.
Рассказать все можно и после свадьбы. Сейчас мое положение слишком шатко, чтобы так рисковать. А там… неужели он собственную жену не выслушает?
Ладно, тут вроде разобрались. Правда, что делать со встречей по-прежнему непонятно. Впрочем, решу по ситуации. Возможно, есть смысл собрать побольше информации об Ордене, чтобы передать Эммету?
Сумбурные мысли складываются в сумбурный план. Когда я слышу приближающуюся карету, то уже почти спокойна. Перевожу взгляд на настенные часы. Час ночи. Часов семь прошло, с тех пор как уехал.
Знаю, что был на задании, но все равно ничего не могу поделать с неприятным чувством в груди. Словно кошка царапается — вроде и не больно, но дергаешься от каждого движения. Он ведь там танцовщицу ловил. Симпатичную.
Мимоходом смотрю на себя в зеркало, и увиденное нравится. Глаза лихорадочно мерцают во тьме, волосы рассыпаны по плечам. Одежда у меня теперь подчеркивает фигуру, а не скрывает ее.
Нужно быть увереннее в себе.
Краем уха улавливаю какой-то слишком резкий хлопок входной двери. Затем быстрые шаги — не в сторону спальни, а кабинета. В груди что-то мелко вибрирует от беспокойства. Видимо, все прошло не по плану. Остаться в комнате и сделать вид, что я сплю? Или…
Вопрос на самом деле и не стоит.
Тихо прикрыв за собою дверь, я направляюсь в его кабинет.

Глава 15.2

Пока иду, волнуюсь так, словно девчонка перед первым свиданием. Нехорошее предчувствие тисками сдавливает грудь.
Перед дверью кабинета замираю. Пару мгновений трачу на что, чтобы взять себя в руки, а затем осторожно стучу. Эммет отвечает не сразу, словно ему тоже нужно время.
— Войди.
Сказано таким тоном, что сердце пропускает удар. По коже мурашки. Хочу развернуться и уйти, но перебарываю себя. Поворачиваю ручку и захожу в кабинет. Тихо затворяю за собою дверь.
В помещении темно, лишь в дальнем углу горит лампа, а уличные фонари бросают полоски света сквозь приоткрытые ставни. Эммет стоит рядом со столом, на котором стоит большая белая коробка. В полумраке не различить, что внутри.
— Вы поздно, — осторожно произношу я. — Все хорошо?
Зябко обхватываю ладонями плечи.
— Ты в постели тоже будешь мне “выкать”?
Я моргаю пару раз. Смена темы, да и сам вопрос совершенно неожиданные. Даже что ответить не знаю.
— Эм… да как-то на месте думала разобраться, — с нервной усмешкой отвечаю я. Бросаю взгляд на его руки, и глаза невольно округляются. Костяшки сбиты в кровь. Поднимаю взгляд на его лицо, медленно скольжу взглядом по телу в поисках раны или увечий. Ничего.
Эммет смотрит на меня с непроницаемым выражением лица.
— Что произошло? — быстрым шагом подхожу к нему. Улавливаю терпкий мужской аромат, смешанный с запахом табачного дыма и чего-то еще. Почему-то он волнует настолько, что волоски на руках дыбом встают.
Мимолетом отмечаю, что женских духов там и рядом нет. Испытываю облегчение. Боже, Рита, ты скоро его будешь обнюхивать после работы, как ревнивая женушка?
— Одна неприятная встреча.
Первая мысль почему-то об Андрее. Однако вряд ли бы он так просто попался, да еще и в драку полез.
— С кем? — осторожно беру одну его руку в свою. Перевожу взгляд на белую коробку на столе. Полагаю, аптечка. Эммет продолжает рассматривать меня сверху вниз, фигура дышит странным напряжением.
— С тем, кто не умеет держать язык за зубами, — после короткой паузы отвечает он. — А сейчас зубов стало меньше. Наверно, еще сложнее будет.
Он коротко и зло усмехается. Что бы там ни случилось, сказанное задело Эммета за живое. Первый раз вижу его в таком состоянии.
— Садись на диван, я обработаю раны, — беру в руку вату и нечто похожее на дезинфицирующее средство. Сама не замечаю, как перехожу на ты.
Эммет не отвечает, садится на диван. Под его тяжелым взглядом опускаюсь рядом. Что-то происходит, и никак не могу понять, что именно. Руки у меня подрагивают. Осторожно касаюсь ранок смоченной в жидкости ватой. Особенно остро чувствую собственную уязвимость перед ним.
— Поговори со мной, — тихо прошу я, не отрывая взгляда от наших рук. — Я же вижу, что что-то тебя гложет. Все пошло не по плану, да? Каролина улизнула, а ты с кем-то подрался? Это что-то личное?
— Личное, да, — низкий и хриплый голос врывается в мое сознание. — Ты даже не представляешь насколько. В остальном проблем не возникло. Возможно, мы сможем найти подход к Каролине. Нужно убедиться, что это не ловушка. А ты? Как прошел вечер?
— Ничего особенного, — помедлив, говорю я. Слегка разочарована его нежеланием углубляться в детали. Но упрекать его мне не в чем. Не все могу ему рассказать. — Кажется, все.
Ранки на руках выглядят все так же, но я отчего-то испытываю странное чувство удовлетворения. Позаботилась о своем мужчине. Теперь они не воспалятся и не причинят особых неудобств.
Я встаю, убираю остатки в аптечку, закрываю ее.
— Я рад, что ты пришла, Марго, — слышу голос Эммета за своей спиной. Вопреки словам, ощущение такое, что напряжения в нем становится только больше. Передается и мне. — Пойдем, я провожу тебя.
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Молча покидаем кабинет, поднимаемся по лестнице. Ковер глушит наши шаги. Мое сердце заходится — то ли из-за волнения, то ли из-за присутствия Эммета за моей спиной.
Останавливаемся перед моей комнатой, после чего поворачиваюсь, чтобы пожелать спокойной ночи. Почти моментально оказываюсь прижата к двери.
— Что ты…? — сдавленно шепчу я за секунду до того, как его губы касаются моих. Напор выбивает воздух из легких. Эммет сминает мои губы, нетерпеливо проникает языком. Движения резкие, словно у него тормоза отказали.
Одной рукой зарывается в волосы на затылке. Едва ощутимо тянет вниз, заставляя меня запрокинуть голову. Мы целовались уже много раз, но этот ощущается как-то иначе. Его несдержанность, сила, агрессия — я чувствую их так, словно это у меня дар считывать эмоции.
Мне бы испытывать возмущение, но у меня все внутри переворачивается. Низ живота простреливает спазмом, сладким и острым. Вдыхаю его запах, такой мужской, волнующий. Под кожей будто вспыхиваю сотни мелких искр.
Не глядя он находит ручку двери. Открывает ее, толкает меня внутрь. Все это не разрывая поцелуй. Краем уха слышу мягкий щелчок замка. У меня сердце пропускает удар, а затем бьется с удвоенной силой. Упираюсь руками в его плечи, разрываю поцелуй.
Смотрю в его темные, как бездна глаза, пытаюсь найти там ответы.
— Что такое, Марго? Тебе не нравится? — хватает меня за бедра, рывком прижимает к себе. Животом чувствую его возбуждение. Ухх.
— Поговори со мной, — хрипло говорю я, облизывая губы. Руками зарываюсь в его волосы, оттягиваю момент следующего поцелуя. Пряди у него мягкие, парочка из них упали на глаза.
Чувствую его большие ладони на ягодицах. Эммет мнет их сквозь тонкую ткань, прижимает меня к себе.
— Слова тебе нужны? — с легкой хрипотцой тянет он. Мне его голос всегда нравился, но сейчас он творит со мной что-то невообразимое. Словно струны в душе затрагивает. — Я хочу тебя, Марго.
Покрываюсь мурашками. Чувствовать — это одно, слышать — совсем другое. Остается только представлять, как из его уст звучало бы совсем иное признание.
Внутри меня борются две сущности. Влюбленная Рита и Рита рациональная. Вторая явно побеждает. Я не могу ошибиться, просто не могу…
Бой становится неравным, когда Эммет подхватывает меня под ягодицы и, пройдя несколько шагов, усаживает на стол. Вклинивается между моих ног, вжимаясь бедрами. Одновременно с этим снова целует, глубоко и влажно проникая языком.
Протяжно стону, зажмуриваюсь до искр перед глазами. Так далеко мы еще не заходили. Меня потряхивает от эмоций, кажется, что еще немного и я пересеку черту.
Нет, нельзя, нужно остановиться.
Эммет словно чувствует мои колебания. Отстраняется, осыпая легкими прикосновениями губ мое лицо. Почти нежно, но голос звучит зло:
— Ты только моя, Марго, слышишь?
Распахиваю глаза, смотрю на его лицо. Черты заострились, придавая ему какое-то хищное выражение. Мое глупое влюбленное сердце сжимается, трепещет. Низ живота сводит спазмом.
А Эммет… он не спрашивает разрешения. Не ждет мою реакцию. Просто ставит в известность и берет. Проводит ладонью вверх по ребрам, обхватывает снизу грудь. Сжимает сосок через ткань, пристально глядя в мои глаза.
У меня дыхание сбивается, и он это ловит — внимательно, жадно. Обычно мои эмоции ему недоступны. Медленно спускает платье с моего плеча, обнажая грудь.
В голове мигают тревожные огни, гудят сирены.
— Эммет, я…
Он не дает мне договорить. Снова целует — на этот раз горячо, протяжно. Плавно и как-то неотвратимо скользит языком. Повторяя последнюю свою фразу, но уже на языке прикосновений.
В голове словно опускается рубильник, заглушая тревогу. Его руки хозяйничают на моей груди, сжимая то нежно, то сильно, лаская напряженные соски. Меня словно от ударов тока потряхивает. Тело горит, между ног все пульсирует.
Никогда особо не любила прикосновения к груди, но сейчас мне так хорошо, что хожу на грани с разрядкой. Цепляюсь за его шею, слегка вожу бедрами и могу только постанывать, пока он продолжает овладевать моим ртом.
Чувствую, как его ладони исчезают, скользят по спине к застежкам платья. Расстегивают быстро, умело — даже у меня пока так быстро не получается. Он скользит горячими ладонями по моей спине, крепко сжимает талию. Снимает со стола, давая ткани упасть на пол. Воздух холодит кожу, но явно недостаточно сильно, чтобы здравый смысл взял верх.
Эммет меня целует, напирает, заставляя пятиться до тех пор, пока я не упираюсь ногами в кровать.
А затем я чувствую его пальцы между ног. Там, где все еще осталась последняя полоска ткани на моем теле. Он неспешно отодвигает ее, скользит по складкам, вызывая мой тихий стон.
Ноги подгибаются, лоно пульсирует, а влаги там столько, что чувствую ее даже на внутренней поверхности бедра. Разрываю поцелуй, просто потому, что ощущений слишком много. Не выдерживаю. Кладу голову ему на плечо, глаза закрываю. Отдаюсь чувствам, что разрывают меня на части.
Несколько резких движений — и я уверена, что достигну разрядки. Но он словно нарочно мучает меня, двигает рукой плавно, размеренно.
Кладет вторую руку на мой затылок, поднимает мое лицо к себе.
— Только я могу тебя так трогать, Марго, — шепчет он в мои раскрытые губы. Проводит по ним языком. У меня совсем мозги отключаются. Двигаю бедрами, желая получить больше трения, стону. Чувствую себя целиком и полностью в его власти.
— Горячая девочка, — слышу его улыбку. — Потерпи.
Он отстраняется, начинает быстро снимать с себя одежду. Потеряв опору, я падаю ягодицами на кровать. Сидя смотрю на него снизу вверх: на рельефную грудь, широкие плечи, сильные руки. Хочется прикоснуться к ним, провести пальцами по коже. Попробовать ее на вкус. Даже рот слюной невольно наполняется.
Касаюсь подушечками напряженных мышц на животе, веду рукой выше, глядя в его глаза. Слышу, как он расстегивает ремень. Звук наполняет меня не страхом. Предвкушением. Мир замирает, словно есть только здесь и сейчас. Только мы и наши обнаженные желания.
Эммет перехватывает мою руку, ведет вниз. Кладет на свой член, помогая обхватить. Ведет вниз и вверх, не разрывая зрительный контакт. Орган у него внушительный, я даже переживать начинаю. Маргарет же предположительно девственница.
— Ты очень красивая, — говорит он. Второй рукой касается моей щеки, проводит большим пальцем по губам. Шумно выдыхает, а затем тянет меня на себя, заставляя встать. И целует, целует, целует.
Его руки повсюду: в моих волосах, на груди, на бедрах. Стягивают последний рубеж ткани между нами. Он ласкает меня пальцами между ног, обводит чувствительную точку. Тело мое горит, пульсирует, дрожит от нетерпения.
Хочу его так сильно, что внутри все сжимается, ощущая пустоту. Хочу его напор, силу, наполненность. Хочу… его. До подгибающихся коленей, искр в глазах хочу быть только его, и чтобы он был только моим. И когда моя спина касается холодных простыней, я выгибаюсь, прижимаясь всем своим телом. Жадно целую в ответ.
Давление между ног ощущается непривычно. Ощущаю легкое жжение, дискомфорт, а потом короткую вспышку боли. Напрягаюсь всем телом, обхватываю его плечи руками. Дышу им.
— Больно, — шепчу я.
— Это скоро пройдет, — он замирает, шумно выдыхает. — Ты такая горячая и тесная. Я по тебе с ума схожу.
С ума сходит.
Что-то теплое разрастается внутри, пускает корни в мое сердце. Боль постепенно уходит, больше не сковывает тело. Я расслабляюсь, и он это чувствует. Продвигается глубже, отслеживая эмоции на моем лице. А затем мы полностью соединяемся. Во всех смыслах.
— Ты как?
— Хорошо, — шепчу я в ответ. Легкая саднящая боль сменяется чувством наполненности. Наслаждаюсь им, его запахом, ощущением сильного тела. Вожу кончиками пальцев по его плечам. Эммет целует меня, дает нам обоим время привыкнуть.
А затем приходит в движение. Сначала плавно и осторожно. Потом набирая силу и темп. Дискомфорт окончательно проходит, и я открываюсь навстречу, принимаю его. Пытаюсь сдерживать стоны, но вскоре окончательно теряю контроль.
Шепчу его имя, прижимаюсь всем телом, так, что между нами не остается пространства. Хрипло постанываю. Радует то, что я в этом безумии не одна. Эммет не сдерживается, издает звуки, напоминающие тихий рык.
Говорит, что я его. И мне так хочется в это верить.
Внизу живота скапливается напряжение, с каждым толчком его все больше и больше. Мое тело напрягается, внутри словно сжимается пружина. Зажмуриваюсь, обнимаю его, напрягаюсь каждой мышцей.
Всю меня словно горячей волной накрывает. Сжимаю его внутри, чувствую пульсацию. Стон замирает в горле. Даже дышать не могу.
Он смотрит на мое лицо и вдруг замирает. Стонет. Догоняет меня в своем удовольствии, с силой вжимается в мои бедра. Чувствую внутри тепло, влагу, пульсацию его члена, что только продляет мои ощущения.
А затем накатывает нега.
Лежу в его объятиях, шевелиться не хочу. Внезапно слышу в глубине дома громкий хлопок двери. И через минуту звук удаляющейся кареты.
Только сейчас понимаю, что в доме мы были не одни. А еще и Патриция с ее магическим слухом.
— Кажется, Патриция уехала, — шепчу я.
— Плевать, — отзывается Эммет, скатываясь с меня. Чувствую холод и беспокойство. Вдруг после всего этого он просто возьмет и уйдет к себе? Но нет, он всего лишь вытаскивает одеяло, а затем накрывает нас. Притягивает меня ближе, почти подминает. Утыкается носом в мои волосы и произносит:
— Ужасно хочу спать. Завтра продолжим.
— Разговор? — сонно уточняю я.
— И его, может быть, тоже, — слышу в его голосе улыбку. — Доброй ночи, Марго.
— Доброй, — тихо отвечаю я. На лице помимо воли расплывается улыбка. Мне так хорошо и спокойно, вот бы так было всегда.
Сознание почти проваливается во тьму, и последняя мысль, что успевает в нем промелькнуть — что я не пойду ни на какую встречу с Андреем.
И будь что будет.

Глава 16. Напряжение

Утром я, конечно же, считаю, что все это было ошибкой. В прошлой жизни я была маркетологом и хорошо знала, что любая информация, повторенная много раз, со временем начинает восприниматься как истина.
Интересно, если повторять одну и ту же ошибку снова и снова, то она перестанет ею казаться?
Как выяснилось, да. Следующие несколько дней превращаются в медовый месяц — иначе и не назовешь. Мы ловим взгляды друг друга, загадочно улыбаемся, а уже через несколько минут запираемся там, где слуги нас не увидят.
Чувственные поцелуи, откровенные прикосновения, близость, от которой я покрываюсь мурашками и дрожу. Я теряю голову так стремительно, что самой страшно. Ловлю себя на мысли, что все слишком хорошо. Что по какой-то причине все скоро может закончиться. А потому наслаждаюсь каждым мгновением, искренне и не таясь.
Не думаю о будущем. А оно наступает — стремительно и неотвратимо. В день предполагаемой встречи с Андреем я сама не своя. Не отлипаю от Эммета. Он словно чувствует, как сильно мне нужен. Не оставляет.
После этого два дня ничего не слышно. А на третий я вновь нахожу в своей комнате записку — в тот день, когда Эммет уезжает из дома. Смотрю на написанные от руки строки, чувствуя, как почва уходит из-под ног.

“Третьего шанса не будет. Послезавтра.”

Внутри все простреливает паникой. Не приглашение, а откровенная угроза.
Я все еще жива — это определенный плюс. А, значит, Андрею нужно от меня нечто, что перевешивает мои заскоки. Никак не могу взять в толк, что именно.
На завтра у меня назначена примерка платья. Послезавтра нужно придумать другой повод уехать из дома. Врать Эммету не хочется. Чувство такое, что предаю его. Но и слишком боюсь сейчас все испортить. Если он от меня сейчас откажется… даже думать не хочу.
Внутри я будто на части рвусь.
На примерку платья еду с каким-то охранником. Я не знаю о нем почти ничего: есть ли у него дар, сколько ему лет и кем приходится Эммету. Только то, что его зовут Дерек. Дерек молчит и на меня почти не смотрит. Полностью меня устраивает.
Наряд просто волшебный: струящаяся белая ткань, жемчуг. Смотрится изящно и в то же время лаконично. Свадьба будет не многолюдной, а потому я сразу отмела слишком роскошные фасоны. А в эту ткань влюбилась с первого взгляда.
На обратном пути на улице возникает пробка. У кареты сломалось колесо, вторая не успела затормозить, и как результат — обе полностью перекрыли широкую мощеную дорогу. Кучер предлагает ехать в объезд, и мы долго трясемся по столичным переулкам.
По пути видим книжный, и моя читательская душа не выдерживает. Прошу остановиться, а сама еще час брожу между стеллажами, выбирая романы. Настроение стремительно повышается.
Магазин просто огромный — занимает собой целый этаж. Дерек, к счастью, над душой не стоит. Замер в отдалении, подобно скале. Девушки смотрят на него, кидают кокетливые взгляды, парочка даже подходят, якобы спросить дорогу. А он и усом не ведет.
Наблюдаю за ним с полуулыбкой, а затем кидаю взгляд в окно. Там небольшой сквер, рядом с которым стоит карета. Подозрительно знакомая. Я глазам своим не верю, когда понимаю, что это экипаж Эммета. Приглядевшись, замечаю, что и сам он внутри. Вижу его профиль.
Если потороплюсь, то, наверно, успею увидеться с ним… Кажется, он кого-то ждет. Не меня ли?
Не меня. Я слишком поздно замечаю, что к карете подходит девушка с яркими рыжими волосами. Садится внутрь. А затем целует его. По-настоящему.
И он не отстраняется.

Глава 16.2

Внутри окатывает холодом и жаром одновременно. Руки в буквальном смысле немеют, и книги падают на пол. Я растерянно оглядываюсь на спешащего ко мне Дерека, а затем вновь на карету. Целоваться они закончили. Рыжая улыбается, а выражение лица Эммета не вижу.
— Что-то случилось? — слышу голос охранника как сквозь толщу воды. Тут же наклоняюсь, чтобы подобрать книги. Руки не слушаются, в груди разливается что-то ядовитое, удушающее.
— Тяжелые. Отнесете их на кассу? — онемевшими губами произношу я.
Он кивает. Направляется к кассе, что находится в самом начале магазина. Я тут же снова бросаюсь к окну. Эммет говорит с кучером — видимо, называет пункт назначения. Мой взгляд ощупывает помещение и натыкается на небольшую дверь.
Запасной выход.
Мысли мечутся в голове, все тело потряхивает. Мне нужно, я просто обязана знать. Да, мы заключили сделку, и о чувствах речи не шло, но… неужели у него действительно есть другая?
Крадусь на улицу, прячусь за деревом, что растет неподалеку от выхода. Карета медленно трогается, увозя парочку с собой. Оглядываюсь по сторонам в поисках наемного экипажа. Мне везет.
На деревянных ногах бегу к стоящей неподалеку карете. Не глядя сую кучеру несколько монет. Явно больше, чем стоят его услуги.
— Следуйте за ними. Прошу, быстрее.
— Слушаюсь, — тут же отвечает он.
Эмоции сжирают меня заживо. Пока едем, не свожу глаз с экипажа Эммета. А когда он останавливается, то все внутри меня все скручиваются болезненной спиралью. Гостиница. Он привез ее в гостиницу.
Тут даже выбирать варианты происходящего не нужно.
Как возвращаюсь к магазину — сама не помню. Дерек меня обыскался и судя по выражению лица, готов был убить. Но стоит мне поднять на него лицо, как гневная проповедь тут же обрывается.
— Все в порядке?
Даже не знаю, чего мне хочется больше: расплакаться или рассмеяться. Какая же я идиотка! Влюбилась в того, для кого я просто… удобная. Приятные часы в постели, нужный дар, да еще и происхождение подходящее.
Может, та рыжуля замужем? Или вообще не единственная у него?
— Простите, я… — я выбита из колеи настолько, что даже не могу придумать оправдание. — Просто хотела побыть одна. Простите еще раз, что доставила столько хлопот. Мы можем вернуться?
— Конечно.
Дерек — просто душка. Перестает мучить меня вопросами, позволяя вариться в собственных эмоциях. Злость, ревность, обида… даже сквозь них я пытаюсь придумать Эммету оправдания. Вдруг это вообще не он, а происки Андрея? Иллюзия. Хотя откуда ему было знать, что я буду там?
Дома я не нахожу себе места. Свадьба через три дня, а мне хочется собрать все вещи и скрыться в неизвестном направлении. Представляю, как Эммет приходит домой, а меня здесь нет. Что он испытает? Злость? Раздражение?
Но гордостью делу не поможешь. Брак с ним выгоден в первую очередь мне. Просто нужно обозначить границы нашего “сотрудничества”. Пусть спит с кем хочет, а я своей жизнью займусь. Мне от него ничего, кроме ребенка не нужно.
А влюбленность… со временем она пройдет и больно больше не будет.
Картинка счастливой семейной жизни трескается пополам. Внутри горько, пусто… как было большую часть моей прошлой жизни. Ничего не меняется.
Когда Эммет возвращается домой, я видеть его не могу. Запираюсь в своей комнате и сижу за туалетным столиком целый вечер. Смотрю на свое отражение.
Не знаю, как пойду в кровать — простыни все пропахли им, нашими объятиями, страстью. Еще утром я с наслаждением вдыхала этот запах. Сегодня вечером меня от него тошнит.
Надо было попросить поменять.
Когда в дверь раздается стук, я на него не отвечаю.
— Марго, ты не спустилась к ужину.
— Я не голодна, — кричу в ответ.
— Тогда дверь открой, — в его голосе слышится холод.
Я молчу. С места не двигаюсь. Не будет же он ломиться ко мне в комнату на глазах всего поместья?
Не будет. Спустя несколько секунд замок щелкает, и дверь отворяется сама собой. Ну да… это же его дом. Странно, если бы у него не было ключей от каждой комнаты. У меня тут вообще ничего своего нет. Оборачиваюсь, встречаюсь с ним взглядом.
И он почему-то зол.
Челюсти плотно сжаты, тело напряжено. Отворачиваюсь снова к зеркалу, чувствуя странное беспокойство.
— Ты сегодня сбежала от Дерека, — бросает он обвинение. — Ты хоть понимаешь, что с тобой могло случиться?
Мне становится смешно. Все, что могло случиться — уже произошло.
— Но ничего же не случилось, — ровным тоном говорю я, делая вид, что перебираю украшения. — Выйди, пожалуйста, из комнаты. Я хочу спать.
— Не раньше, чем ты мне расскажешь, что происходит.
Он снимает пиджак, бросает его на спинку стула. Подходит ко мне и нависает сверху, опираясь рукой на туалетный столик.
— Куда ты ходила? С кем-то виделась? — от его тона у меня мурашки бегут. Низкий, вибрирующий. Эммет касается носом моей макушки, опаляет жарким дыханием. Смысл слов доходит с опозданием. А когда доходит, то с трудом сдерживаю горький смех.
— Ага. С любовником, — с нескрываемой иронией отвечаю я, ловя в отражении его взгляд. — Хотела сбежать с ним, но передумала. На свадьбе эффектнее получится.
Эммет шумно выдыхает. Резко отодвигает стул, на котором я сижу. Ножки громко скрипят по паркету. Разворачивает к себе и нависает, опираясь на подлокотники.
— У тебя сегодня отвратительное чувство юмора.
— Да какие тут шутки. Говорю все как есть. А как твой день прошел?
— Хорошо, — медленно отвечает он. — Встречался с важным информатором.
Мои губы сами собой складываются в усмешку. Говорю быстрее, чем думаю.
— Ты всем информаторам язык в рот засовываешь? Или только рыжеволосым девицам?
Секунда. Вторая. Третья. Эммет смотрит на меня, на лице застывает непроницаемая маска.
— Ты следила за мной?

Глава 16.3

Вдох замирает в горле. Даже не отрицает. Что ж, так даже лучше. Медленно выдыхаю. Упираюсь рукой в его грудь, отталкивая. Он отодвигается медленно, неохотно, но все же дает мне встать. Делаю несколько шагов в сторону, теребя в руке пояс халата.
Эммет замирает, на лице ни грамма раскаяния. Следит за каждым моим движением, склонив голову набок. А я внезапно понимаю, что совершенно не знаю, зачем ему этот брак.
Он хотел меня — и получил. Мой дар и так в полной его власти — перспектива отправиться в темницу никуда не девалась. Денег у него куры не клюют. Да и наследника может родить любая.
Любовь?
Без комментариев.
Я смотрю на Эммета, и внутри меня что-то рушится. Будь я чуть поумнее, то подошла бы к нему и вновь предложила себя — чтобы хоть еще ненадолго удержать его интерес. Но мы уже выяснили, что я идиотка. Влюбленная, но гордость у меня имеется.
Бояться потерять мужчину — только себя сжирать. Ну а если потерялся — значит, это к лучшему. Женщина рождена для того, чтобы чувствовать себя защищенной рядом с мужчиной. А не нюхать пиджаки и раздумывать, а не с другой ли он, когда куда-то уходит.
В идеальном мире, конечно. Иногда кажется, что он только в книгах и сериалах существует.
Хочу кричать, бить посуду, молотить его кулаками по груди. Но вместо этого говорю ровным тоном:
— Да, следила. И видела, что вы поехали в гостиницу. Я… не готова мириться с изменами, Эммет. Если ты правда намерен жениться, то я выполню свою часть сделки. Ты получишь наследника. Составлю календарь благоприятных дней для зачатия, и… ну ты понял. Жить вместе мы не будем.
Выражение его лица не меняется, но взгляд становится таким тяжелым, что я почти не выдерживаю вес.
— А если я не согласен?
Сердце колотится где-то в горле, когда я тихо произношу:
— Тогда мы расторгнем сделку.
Эммет усмехается, переводит взгляд куда-то вниз и качает головой. Делает шаг ко мне. Я отступаю назад.
— И что ты будешь делать? Помчишься к бывшему жениху и предложишь ему себя? — в его голосе нет и намека на улыбку, только едва сдерживаемая ярость. Волосы на затылке дыбом встают. — Или у тебя еще кто-то есть?
Он это серьезно? Еще и меня обвиняет неизвестно в чем?
— Уж найду, кому и что предложить, — цежу я. Злость обжигает изнутри. Эммет думает, что у меня клин на нем сошелся. Уверена, что при необходимости выстроится очередь желающих поправить материальное благополучие за мой счет.
— Не сомневаюсь. Знаешь, что я узнал от Сэммонса тогда, в клубе? То, о чем ты не помнишь…
Я мотаю головой. Эммет медленно подходит почти вплотную.
— Он заставлял тебя раздеваться, Марго. Трогал, — последнее слово просто выплевывает. У меня расширяются глаза от шока. Джеролд пользовался состоянием Маргарет? Слова задевают настолько, словно это в самом деле происходило со мной. В дневнике об этом ни слова — скорее всего, она даже не понимала, что происходит. Какая же он гнида.
— Может, тебе это нравилось? — продолжает Эммет. Окончательно выхожу из себя. Замахиваюсь для пощечины, но он перехватывает мою ладонь.
— Не смей мне такое говорить! — восклицаю я. От гнева аж трясет. Как такое вообще можно предположить? — Я была не в себе! Я даже не помню ничего из этого!
— А хотела бы?
— Хватит! — замахиваюсь второй рукой, но он и ее перехватывает.
Как вообще так получилось, что я оправдываюсь перед ним?
— А что ты собираешься делать, если окажешься беременна? А, Марго? Об этом ты подумала?
— А ты, наверно, только об этом и думал, когда трахал сегодня другую? — не выдерживаю я.
— Я уже сказал, что встречался с информатором. Но ты же самая умная. Уже все и за всех решила, — по голосу слышу, что он зол. Очень зол. Прямо как после драки с Джеролдом. У меня аж мороз по коже. Не знаю, что от него ожидать.
— Отпусти меня, Эммет, — прошу я взволнованным голосом.
— Отпустить? — он смотрит на свои руки так, словно только сейчас замечает, что они меня удерживают. — Это вряд ли, Маргарет.

Глава 16.4

Делаю рывок на себя. Даже на сантиметр не удается его сдвинуть. Эммет отзеркаливает мое движение, заставляя впечататься в его тело. Заводит руки мне за спину, прижимает к себе. Наклоняется к уху.
— Я не позволю тебе уйти, Маргарет. И принадлежать другому не будешь. Ты только моя, поняла меня?
Я зла настолько, что меня чуть потряхивает.
— А ты, значит, общего пользования? — сама не ожидаю рычащих ноток в своем голосе. Эмоций так много, что я просто не могу держать их в себе.
— Это информатор. У меня. С ней. Ничего. Не было, — цедит он по слогам. — Она сама поцеловала меня. Для прикрытия. А потом передала в гостинице ценные сведения.
— Бедный. Скажи еще, что тебе не понравилось…
— Та часть в гостинице понравилась определенно больше.
Смотрю куда-то в сторону, пытаюсь взять себя в руки. Понятия не имею, стоит ли ему верить. Даже если не изменял, что мешало ему сразу все прямо и сказать? Что мне теперь делать со всеми этими его обвинениями и знаниями о Джеролде?
Мне кажется, что я запуталась. В тупике. И выхода из него абсолютно не вижу. Между нами ни грамма доверия, лишь физическая связь. И сделка, что кажется вдруг не мостом, а преградой.
Эммет медленно отпускает мои запястья, кладет руки на талию. Кажется, тоже пытается взять себя в руки.
— Я знаю, каково это, когда тебе изменяют, — внезапно говорит он. — Я не стал бы так поступать с тобой.
Видимо, он это про бывшую невесту. А я ведь так и не знаю, что с ней тогда случилось.
— Почему ты сразу не мог так сказать? — мой голос звучит хрипло. Чувствую себя опустошенной, словно какой-то невидимый стержень вытащили.
— А почему ты не могла спросить вместо того, чтобы сразу начать ставить условия?
Пожимаю плечами. И правда, почему? Почему закрылась в комнате, накрутила себя до крайней точки, когда могла только кидаться обвинениями и рубить все с плеча?
Наверно, потому, что мне не все равно.
Тогда, возможно, и ему тоже?
— Пойдем спать, — он подталкивает меня к кровати. Я не сопротивляюсь, хотя на душе неспокойно. Облегчения не чувствую, внутри словно струна натянулась.
Так ведь будет и дальше. Сколько бы мы ни пытались, доверия между нами не будет без честности. В первую очередь с моей стороны.
Мы лежим на неразобранной кровати прямо в одежде, я прижата спиной к его груди. Чувствую его дыхание, напряжение, растущее возбуждение… жду поползновений, но мы просто лежим.
— С кем ты встречался?
— Каролина Дарквудс. Танцовщица из твоего видения.
Имя ощущается, как ушат холодной воды. Наверняка она как-то связана с Андреем, а, значит, может знать и обо мне. Или вдруг она какая-то вербовщица?
— У нее темные волосы.
— Парик.
— Что она сказала? Думаешь, ей можно верить? — с каждой секундой беспокойство растет. Чувство, что это какая-то ловушка. И сама его в нее заманила.
— Посмотрим, — отвечает уклончиво. — Я больше не хочу втягивать тебя в расследование. Это может быть опасно.
Но я уже втянута. По самую макушку. И чем дольше тяну со своей честностью, тем сложнее будет оттуда вылезти. Нужно рассказать как можно скорее. Хотела бы сегодня, но, боюсь, тогда не смогу попасть на встречу с Андреем. Эммет либо не пустит, либо пойдет со мной. Тем самым выдаст, что теперь все знает.
Даже знать не хочу, чем это нам грозит. Не только моя жизнь может быть под угрозой.
— Чем ты занят завтра?
— Останусь дома, — помедлив, говорит он. — А ты?
— Нужно будет еще раз съездить на примерку платья, — ложь произношу с закрытыми глазами. Как же от нее тошно. — Мы можем потом поговорить?
— Я могу с тобой съездить.
— Не нужно. Нельзя жениху видеть невесту перед свадьбой. Примета плохая.
Молчание.
— Первый раз о таком слышу.
Мое сердце пропускает удар. И правда, с чего я вообще взяла, что в этом мире такое есть?
— Я это только что выдумала, — едва слышно лгу я.

Глава 17. На чьей ты стороне?

Утро следующего дня выдается солнечным. Я рано просыпаюсь, рано выскальзываю из объятий, чувствуя, как сердце щемит плохим предчувствием. Смотрю на Эммета, а в голове почему-то мысль, что это последний раз, когда мы вот так вместе.
Возвращаюсь обратно. Бужу его лаской, страстью, нежностью — всем, что рвется из меня, но я почему-то не решаюсь сказать. Все потом. Если это еще будет иметь хоть какой-то смысл.
Запрещаю себе думать, что прощаюсь. За завтраком вновь напоминаю о разговоре и говорю, что скоро вернусь. Сопровождать меня берется Дерек. И уже с первых минут я понимаю, что что-то идет не так.
Мы едем не к модистке, а во дворец. Безо всяких моих инструкций. Дерек сидит рядом — как и вчера из него и слова не вытащишь. Но именно он отдал это распоряжение. И по его суровому лицу понимаю, что он знает, куда и зачем мы едем.
Я даже почти не удивляюсь, когда он провожает меня до кабинета Арчибальда. А уже внутри меняет личину и становится Андреем. В голове один вопрос: а был ли Дерек? Вчерашнее беспокойство было отыграно на отлично, да ведь и кто-то донес Эммету про мой побег.
Еще одна тайна в копилку. Скоро их уже складывать некуда будет.
— Ну, здравствуй, Рита, — говорит он, скупо улыбаясь. В глазах ни намека на веселье.
— Приветствую, — я присаживаюсь на предложенный стул и тщательно разглаживаю юбку. Пытаюсь собраться с мыслями. — Чем обязана такой чести?
— Ты же “наша”, Рита. Не поверишь, но хотел избавить тебя от проблем. Сбеги ты от охранника, это наверняка вызвало бы подозрения.
— Дерек мертв? — задаю вопрос, который повисает в нехорошей тишине.
— Главное, что ты жива, Маргарет Бенсли.
Я хмурюсь. Не понимаю, к чему он ведет и зачем вдруг называет этим именем. Внутри закручивается спираль страха, ком в горле не дает дышать. Ему ничего не стоит меня убить прямо сейчас, и эта мысль бьется в голове, подобно отбойному молотку.
В буквальном смысле не могу усидеть на месте. Поднимаюсь, делаю пару шагов, слыша под ногами беспокойный скрип паркета. Андрей вальяжно сидит в кресле. Сразу видно, что чувствует себя хозяином положения. Он задумчиво меня рассматривает с тем же самым интересом, с которым следят за лабораторной мышью.
Под его взглядом неуютно.
— Почему ты все еще не раскрыла свою магию?
— Вы же про ключ? Я займусь этим. После свадьбы.
Андрей кивает, переводит взгляд на окно. Свадьбу никак не комментирует, и я едва заметно перевожу дыхание.
— Удачно с этой свадьбой получилось. Ты же помнишь, что твоя главная задача сейчас — оставаться как можно ближе к Лоуэллу? Докладывай обо всем, что узнаешь по поводу расследования.
— Но…
— Понимаю твои опасения, — он даже слова мне не дает вставить. — Долго это не продлится. Скоро ты присоединишься к остальным.
— Остальным?
— Твой новый дом. Настоящие друзья. Огромная семья. Разве не об этом ты мечтала в прошлой своей жизни?
У меня даже слов не находится. Андрей смотрит с легким понимающим прищуром. Почти что добрым. А я чувствую, как внутри расползаются холодные щупальца страха. Он и в самом деле знал меня — в той прошлой жизни, о которой я почти забыла. Не просто имя, он знал меня. И в этом месте, в этом теле отнюдь не спроста.
От волнения накручиваю несколько кругов по кабинету. Бросаю мимолетный взгляд в окно и вижу внизу спешащую к карете темноволосую фигурку. Патриция. Сердце почему-то пропускает удар.
— Скажите, нас можно подслушать? — спрашиваю я, не отрывая от нее взгляд. — Есть же какие-то заглушки? Щиты?
— Спасибо, что напомнила. Забыл активировать, — говорит он. Я медленно поворачиваюсь. Встречаю его серьезный прямой взгляд и почти сразу понимаю, что ни хрена он не забыл.

Глава 17.2

Патриция в королевском дворце, куда без особого приглашения не попасть. Продуманный до мозга костей Андрей не включает глушилку. Странный разговор, где он называет мое имя, а затем выдает искаженные сведения.
Я поворачиваюсь к нему. Не могу скрыть горечи в голосе.
— Вы это все специально? — спрашиваю я, чувствуя ком в горле.
— Не понимаю, о чем ты.
Понимает, мразь, отлично понимает. Меня разрывает злость, обида, ненависть. Почему все именно так?
Быстрым шагом направляюсь к выходу. Андрей тяжело вздыхает за моей спиной, но даже не пытается остановить.
— У тебя не может быть здесь друзей, Рита. Эти люди нас ненавидят. Скоро ты сама это поймешь.
Я не слушаю. Попадаю в коридор и сразу перехожу на бег. Едва не наворачиваюсь с лестницы. Врезаюсь в какого-то слугу. Буквально запрыгиваю в экипаж и велю возвращаться домой.
Внутри меня все сворачивается тугим узлом. Места себе не нахожу. Экипаж медленно едет по столичной улице, за окнами разгуливают улыбающиеся люди.
— Быстрее. Прошу, быстрее, — подгоняю я. Кучер, конечно же, не слышит. Да и в городе скорость передвижения ограничена — слишком много карет. Обхватываю себя ладонями, чувствуя ледяную волну по телу. Могло ли все сложиться иначе? Расскажи я Эммету вчера, то, возможно, уже была бы мертва.
Или нет? Мог бы он меня защитить?
Мысли крутятся вокруг различных сценариев. Покоя не дают. В груди еще теплится надежда, что Эммет выслушает меня. Даст оправдаться. И это единственная причина, почему я так спешу. Но, кажется, Андрей уверен, что это невозможно. Иначе не отпустил бы меня.
Когда я подъезжаю к особняку, то вижу припаркованный экипаж. Выхожу из кареты и лишь усилием воли заставляю себя не бежать. Я ничего уже не исправлю. Патриция уже здесь и неизвестно в каком свете все преподнесла.
Варианта два: либо он меня выслушает, либо нет.
Мое сердце пропускает удар, когда я без стука захожу в кабинет и вижу их вместе. Эммет держит ее за руку. Читает. Знает, что каждое слово правда. Патриция взволнованно говорит. При виде меня она замолкает, смотрит с каким-то потерянным выражением, словно не ожидает увидеть.
Эммет… его лицо превращается в восковую маску. Во взгляде какое-то болезненное разочарование, которое ножом полощет по моим внутренностям.
— Маргарет Бенсли, вы арестованы, — говорит он тоном, что ощущается, как пощечина.
— Х-хорошо, — я и не думаю сопротивляться. Патриция садится на диванчик, обмахивается какими-то бумагами, взятыми со стола, словно ей нехорошо.
— Какая же крыса, — причитает она вслух. — Кто бы мог подумать. Жертву из себя строила…
Ее губы растягиваются в усмешке, а затем она начинает хохотать. Эммет достает наручники, подходит ко мне. Лицо у него сосредоточенное, во взгляде ледяная ярость, от которой у меня мурашки по позвоночнику.
Вытягиваю руки вперед.
— Спиной повернись.
Холодный металл касается запястий, а затем почти сразу жених ведет меня прочь из своего дома. В моем мире мне бы зачитывали права, но он этого не делает. То ли тут так не принято, то ли прав у меня нет.
Мы садимся в карету. К счастью, в салоне мы только вдвоем, а потому я пытаюсь заговорить.
— Я хотела поговорить сегодня об этом. Я не…
— Заткнись, Марго, — зло отрезает он. Запрокидывает голову на спинку сидения и проводит руками по лицу. — Ни слова не хочу от тебя слышать, пока тебе не вольют блокатор.
— Я сама его выпью, — тихо отвечаю я. — Меня казнят, да? Я не могу ничего помнить о прошлом Маргарет Бенсли, потому что ей не являюсь…
Вздрагиваю, когда его кулак впечатывается в стену кареты. Та останавливается, но Эммет нетерпеливым голосом велит продолжить путь.
— Я лично прослежу, чтобы ты ответила за… всё, — он буквально выталкивает каждое слово из своего горла. Смотрит так, словно ненавидит. Словно я его главный враг.
Мне больно, горько, пусто. Смотрю на него и понимаю, что когда бы не вскрылась правда, все было бы так. Мне просто повезло урвать несколько дней личного счастья. Пир во время чумы.
— Я не предавала тебя. И никому ничего не докладывала, — упрямо говорю я. Он мне не верит. Наверно, так до конца никогда и не верил, раз не мог прочитать. У него просто нет навыка доверять людям просто так. Как я могла такое упустить?
— Заткнись, Маргарет… или как там тебя. Просто заткнись.
Он отворачивается к окну, на меня не смотрит. Когда подъезжаем к зданию тюрьмы, передает меня в руки двум бугаям. Велит отвести в допросную, а сам куда-то уходят. Меня волочат под локти по лестнице вниз. Один этаж. Второй. Идем по безлюдному коридору с каменными стенами. Воздух становится тяжелым и затхлым.
Кажется, стоит к нему привыкать. Другой я теперь вряд ли увижу.
Мысль обрывается, когда я чувствую чье-то присутствие за спиной.

Глава 17.3

Все происходит слишком быстро. Только и чувствую, как хватка на моих руках ослабевает, а меня по инерции впечатывает в стену. Больно ударяюсь скулой. За спиной слышится возня и, обернувшись, я вижу Андрея. Одного против двоих.
Дерется он в лучших традициях голливудских боевиков. Пусть и значительно уступает бугаям по параметрам, умудряется вырубить сначала одного, потом второго… А в конце недрогнувшей рукой проводит по задней поверхности шеи каким-то ножом с полупрозрачным лезвием.
И я понимаю, что больше они не встанут. Вот так просто.
К горлу подкатывает тошнота. Я стою, облокотившись о стену, тяжело дышу. Андрей приближается, и я почему-то уверена, что стану следующей. Однако он протягивает мне руку. Без какого-либо оружия.
Я смотрю на нее словно на ядовитую змею. Сглатываю горечь во рту.
— Я же говорил тебе, Рита, — произносит он.
— Что тебе от меня нужно? — сама не замечаю, как перехожу на “ты”. В собственном голосе проступают незнакомые стальные нотки.
— Расскажу, когда ты к нам присоединишься.
Наши голоса разлетаются гулким эхом в коридоре. Смотрю на Андрея не моргая, пытаюсь понять, что у него на уме. Бесполезно.
— Так уверен, что я это сделаю? — отстраняюсь от стены, выпрямляюсь.
— Разумеется. У тебя же выбора нет, — ровным тоном говорит Андрей. — Хочешь, расскажу, что будет дальше?
Я мотаю головой, но он все равно продолжает:
— В тебя вольют блокатор. Лоуэлл станет тебя допрашивать и не успокоится, пока ты ему все не выложишь. В том числе обо мне. А я не могу этого допустить, Рита.
Вот оно что. Получается, все это время он был уверен, что я ничего не расскажу Эммету. Знает меня лучше меня самой?
— Ты уходишь или присоединяешься к ним, — небрежный кивок в сторону мертвых тел. — Время пошло. Через минуту тут станет очень людно.
Напряжение настигает апогея. Мне кажется, краем уха я даже слышу непрекращающийся писк на одной ноте. Внутри меня мелко трясет, словно от озноба. Я просчитываю в голове варианты, но все без толку. Шах и мат.
По глазам понимаю, что он не шутит. Дает выбор без выбора, еще и с таким лицом, будто одолжение делает. Смотрю на него несколько долгих ударов сердца и понимаю, что умереть не готова.
Не сегодня, не так… Не в грязном коридоре, так и не сумевшая доказать свою невиновность. Бесполезно, бессмысленно. Я выживу, найду путь к свободе, к собственному счастью. Но чтобы это сделать, пока придется подыграть.
На лестнице слышатся глухие шаги, пока еще неторопливые. И я осознаю, что время закончилось. Подавляю внутреннее сопротивление и беру протянутую Андреем руку.
И мы бежим.
Коридоры сменяют друг друга, и в какой-то момент мне кажется, что мы заблудились. Но нет. Он вышибает ногой неприметную дверь, и мы вываливаемся в какой-то подземный туннель.
— Лестница, — слышу короткий приказ. Вижу какие-то металлические штыри в стене и забираюсь по ним. Длинное платье мешается, и я едва не сваливаюсь вниз.
Лицо у меня раскраснелось, волосы прилипли к шее, дыхание хриплое и тяжелое. Слышу какой-то шум сверху и глазам своим не верю, когда люк открывается и там показывается лицо Андрея. Он же позади меня был!
Оглядываюсь и понимаю, что внизу пусто. Слышу только приближающийся гулкий топот.
— Быстрее! — поторапливает меня он.
Я уже отказываюсь что-либо понимать. Это тело едва ли способно на такие подвиги: я уже чувствую, что задыхаюсь, в боку неприятно колет, а кровь пульсирует в голове. Я хоть и пыталась вспомнить йогу из прошлой жизни, но этого явно было маловато. Выносливость явно хромает.
А вот Андрей даже не запыхался. Он вытаскивает меня из люка и ставит крышку на место. Мы оказываемся в безлюдном переулке.
— Сколько с тобой возни, — жалуется он, таща меня куда-то дальше. — Дальше тебе придется самой. Внимательно слушай мои инструкции.
— Самой? — от бега я уже готова легкие выплюнуть.
— Примерно час назад Джеролд Сэммонс получил от тебя послание. Ты вспомнила его и вашу любовь и теперь хочешь сбежать, забрав наследство отца.
— Чего? — выдыхаю я, но Андрей не дает мне передышки.
— Согласно моим расчетам, он будет ждать тебя через три минуты на пересечении улиц Бурбери и Примроуз. Он отвезет тебя в Балгейн банк. Ты заберешь содержимое ячейки. Все поняла?
— А дальше?
— А дальше разберешься, — отрезает он. — Помни, Рита, это твой единственный шанс выжить. Попадешься — и я тебя где угодно достану. Поняла?
От злости я стискиваю зубы. Киваю.
— Вон его карета, — Андрей показывает на темный экипаж, припаркованный на перекрестке. Мне кажется, что я даже профиль Джеролда вижу. Придушила бы за все, что он с Маргарет сделал.
— Вижу, — выдыхаю я и вновь оборачиваюсь на Андрея. Но его уже нет рядом. Я в переулке совсем одна. Растерянно смотрю по сторонам. Куда он мог исчезнуть? Да и когда я выбиралась через люк, он как-то незаметно переместился наружу.
Чертовщина какая-то!
Могла бы даже подумать, что его не существует, но… прикосновение к руке было вполне себе реальным. Как и трупы, что он после себя оставляет. Ладно, разберусь с этим позднее. Сейчас главное — выжить.
Я отбрасываю все мысли и быстрым шагом иду к экипажу Джеролда.

Глава 18. Взрыв

По пути оцениваю весь масштаб подставы, в которую я попала. Одно дело — быть пойманной на подозрении в шпионаже, другое — сбежать из следственного бюро, оставив за собой трупы. И вишенкой на торте связаться с Джеролдом, которого с Эмметом связывает сомнительная история в клубе.
Дискредитация по всем фронтам. Понятия не имею, как буду выпутываться.
Страх не отпускает ни на секунду, но я не даю ему прорваться наружу. Забираюсь в карету бывшего жениха Маргарет с невозмутимым лицом. Пытаюсь даже улыбку выдавить.
— Маргарет, — пылко восклицает Джеролд, хватая мою руку. Подносит ее к губам, и я с трудом сдерживаю гримасу отвращения, когда чувствую влажный поцелуй на коже. Поспешно выдергиваю ладонь. Ужасно хочется вытереть тыльную сторону обо что-нибудь, но у меня же легенда.
— Рада, что вы смогли приехать так скоро, — выдавливаю из себя. — С тех пор как все вспомнила, места себе не нахожу.
Джеролд улыбается. Хотела бы сказать, что во все тридцать два зуба, но там их явно меньше, чем в нашу последнюю встречу. В анфас не так заметно, но вот в профиль… В душе зажигается какое-то мрачное удовлетворение.
— Не представляешь себе, как я счастлив, — говорит он. — Моя милая Маргарет. Наконец-то мы будем вместе. Как и мечтали.
Его рука касается моего колена, ведет вверх и вниз, а у меня тошнота к горлу подкатывает. Перехватываю его ладонь и сбрасываю быстрее, чем могу дать себе в этом отчет.
В его взгляде зажигается подозрение, и я начинаю корить себя на чем свет стоит. Если сейчас что-то сорвется, то я либо умру от руки Андрея, либо меня Эммет в темницах сгноит.
Преодолеваю внутреннее сопротивление и беру руку Джеролда в свою, переплетая пальцы. Ладонь у него влажная, холодная, брр.
— Нам нужно ехать как можно быстрее, — быстро говорю я. — Я сбежала из-под надзора. Боюсь, что этот Лоуэлл так просто меня не отпустит…
— Ты права! — про арест Джеролд явно не в курсе. Хлопает себя по бедру, а затем выходит, чтобы отдать приказ кучеру. Я оглядываюсь по сторонам и в окне вижу какого-то мужчину. Мне кажется, что я видела его на балу — один из агентов под прикрытием. Черт!
Медленно сползаю ниже, чтобы меня не было видно в окне. Выдыхаю с облегчением, когда мой спутник вновь садится в экипаж, и мы наконец-то трогаемся. Карета петляет по городским улицам, и в каждом транспортном средстве мне чудится Эммет.
Он уже наверняка знает, что я сбежала и ищет меня. И, уверена, не успокоится, пока не найдет. Я не просто какая-то там подозреваемая по делу. Для него я предательница и шпионка, проникшая в его дом. И если всего час назад у меня были хоть какие-то шансы оправдаться, то с каждой секундой они тают.
В груди неприятно ноет, словно ржавый гвоздь воткнули. Внутренности скручивает тревожным узлом. Когда мы выезжаем за пределы города, у меня даже не остается сил для радости или облегчения.
Джеролд пытается вести какой-то диалог, но получает от меня лишь односложные ответы. Начинает хмуриться, и мне приходится включиться, чтобы развеять его опасения. Судорожно вспоминаю все, что узнала из дневника Маргарет и мимолетом вставляю эту информацию в диалог. Он вроде бы успокаивается, но все равно выглядит напряженным.
— Так твой отец говорил, что находится в этой ячейке? — как бы невзначай спрашивает он. Взгляд при этом острый, как у хищного ястреба.
— Разумеется, — без запинки вру я. — Только сегодня вспомнила о ней. Золото, богатство, драгоценности. Папочка слишком любил меня и не хотел, чтобы я осталась без средств. Раньше я даже толком этого не осознавала…
Жадный блеск во взгляде Джеролда настолько очевиден, что даже гадать не приходится, какая у него главная цель. Он подается вперед, ослабляет галстук на шее, словно ему становится сложно дышать.
Нужный нам банк расположен на окраине небольшого городка. Здесь тихо, солнечно, спокойно. Трещат цикады, поют птицы, тихо шелестят макушки деревьев. Буквально в нескольких метрах начинается поле, усыпанное цветами: фиолетовыми, красными, желтыми. Прямо какой-то райский уголок, что стал филиалом моего личного ада.
Мы направляемся к работнику банка, и я только сейчас понимаю, что документы остались в доме Эммета. К моему удивлению, их и не требуют. Просят проколоть палец стерильной иглой и приложить к какому-то камню. Артефакт, видимо.
На нем загораются зеленые линии, и мужчина вежливо нам улыбается.
— Я сейчас вернусь, — говорит он.
Вспоминаю, что ячейку может открыть только наследник крови. Так вот что имелось в виду.
Выдержка у меня висит на последнем волоске. Нервно сжимаю ткань юбки и смотрю прямо перед собой невидящим взором. Джеролд вальяжно развалился на соседнем стуле и теперь собственнически накручивает на пальцы кончики моих волос.
Мне мерзко от каждого его жеста, да и вообще присутствия. Пожалуйста, пусть это все быстрее закончится.
Спустя пару минут показывается сотрудник. В руках у него небольшая шкатулка, которую он ставит перед нами. Торжественно открывает, и, увидев содержимое, я не могу сдержать нервный смешок.

Глава 18.2

— Что это? — в голосе Джеролда звучит неприкрытая претензия. Он подается вперед, рассматривая тонкий браслет из черненого серебра, лежащий внутри.
Я тяну к нему руку, но бывший женишок оказывается быстрее. Схватывает его так быстро, что я не успеваю отреагировать.
— Отдай… те, — цежу я, протягивая между нами ладонь. Он поворачивается ко мне, в сузившихся глазах мелькает бешенство.
— Где деньги, Маргарет? — спрашивает с таким видом, словно имеет на них полное право.
— В ячейке была только эта шкатулка, — вставляет свое слово сотрудник с извиняющейся улыбкой. Словно оправдывается.
— Откуда мне знать? — я больше не пытаюсь даже изобразить подобие любезности. Не отвожу взгляд от браслета. — Отдайте! Это моё!
— Дешевка, — презрительно выплевывает он. То ли про украшение говорит, то ли про меня.
— Не желаете чая, кофе? — сотрудник вежлив до зубовного скрежета, но на его лице застыло какое-то напряженное выражение.
Джеролд смиряет его раздраженным взглядом, а затем быстрым шагом идет прочь. Только и замечаю, как он небрежным жестом кладет мой браслет в карман.
Направляюсь следом, от бессилия сжимая кулаки. Не драться же с ним, чтобы браслет отдал? Нужно договориться, пообещать золотые горы, если потребуется.
Поверит ли? Ведь он говорил, что счета Бенсли пусты, и этот банк — единственное место, где могли быть богатства отца Маргарет.
Боже, когда уже это все закончится? Как я хочу спокойной, размеренной жизни. Но вместо этого внутри меня словно бомба тикает. Еще немного и будет взрыв.
Мы оказываемся на свежем воздухе, и я моментально сощуриваюсь. Полуденное солнце слепит глаза и греет кожу.
— Джеролд! — кричу в его быстро удаляющуюся спину. — Подождите!
Он не останавливается. Садится в карету, и она тут же трогается. Выбегаю на дорогу и глотаю пыль. Зло рычу и от ярости коротко бью руками воздух. Оглядываюсь по сторонам, приставив руку козырьком ко лбу, и невольно замираю. На холме за поселением виднеется целое облако пыли.
К нам спешат кареты. Не одна и не две… По моим прикидкам через несколько минут будут здесь. Неужели нас нашли так быстро?
Черт, черт, черт!
Вновь смотрю на экипаж Джеролда и едва не вскрикиваю от радости. Проехав несколько десятков метров, у его кареты внезапно слетает колесо с оси. Она слегка накреняется, останавливается. Я со всех ног припускаю к ней.
Смертельная опасность дышит в спину, заставляя волосы на затылке подняться дыбом. Подбегаю к карете Джеролда как раз в тот момент, когда он вылезает из нее. Смачно выругивается и смотрит на поломку.
В обращенном ко мне взгляде мерещится жажда убийства.
— Браслет! — задыхаясь от волнения, требовательно вытягиваю руку.
— Да пошла ты! — он внезапно замахивается. Затрещина получается такой силы, что голова дергается, и я едва не падаю. Сгибаюсь пополам. В ушах раздается глухой звон, я невольно прикладываю к виску руку.
Эта. Мразь. Меня. Ударила.
— Думала, провести меня можешь, тупая сука? — орет он с яростью, от которой по моей коже бегут боязливые мурашки. Надвигается на меня, каждая мышца на его теле напряжена. На виске бешено бьется набухшая венка.
Отступаю на шаг. Еще. Настороженно слежу за каждым его жестом. Судя по лицу, тормоза у него сорвало окончательно, обнажая гнилую натуру. Никакого самоконтроля.
— Это ты сломала карету, да? — продолжает орать он. На лицо мне попадают брызги слюны.
— Я ничего не делала!
Сердце колотится где-то в горле. Мне страшно так, что тело буквально парализовано. Делаю над собой усилие, чтобы сбросить это состояние. Браслет у него в кармане штанов. Рукой подать. Ну же, Марго, ну же!
Делаю выпад, но Джеролд перехватывает мою руку и заламывает. Сжимает так крепко, что вот-вот сломает. Болезненный вскрик вырывается против воли.
— Гребанная сука, — рычит Джеролд прямо в мое лицо. — Это ты хотела, да?
Свободной рукой достает браслет. Замахивается и швыряет его в сторону поля. У меня словно воздух из легких выбивает. Как в замедленной съемке смотрю за полетом тонкого ободка, что приземляется куда-то в траву. Солнце слепит глаза, но я не позволяю себе даже моргнуть.

Глава 18.3

Дергаюсь в том направлении, но Джеролд не отпускает. Сжимает меня все крепче, словно хочет раздавить, сломать. Рычу от боли, пинаю его в колено, царапаю ногтями, как дикая кошка. Разворачиваюсь и даже умудряюсь смачно плюнуть ему в лицо.
Шум экипажей все ближе, мое сердце отчаянно колотится в груди. А вот он его, кажется, не замечает, ослепленный яростью.
— Ах ты, дрянь! — в его голосе совсем мало человеческого. Он роняет меня прямо в усыпанное цветами поле и сам наваливается сверху. Солнце ослепляет, ничего не видно. От страха у меня совсем крышу сносит. Громко кричу “Помогите!”, пытаюсь его с себя спихнуть.
Кучера нигде не видно — как сквозь землю провалился.
Чувствую мерзкие руки Джеролда, обшаривающие мое тело. Безумный шепот:
— Ты за все заплатишь, дрянь… думала, можешь меня за нос водить, да? Это вы с женишком все это придумали…
Задыхаюсь. Плачу. Борюсь.
— Вы арестованы! — слышу крик и приближающийся лошадиный топот.
— Только приблизьтесь! Я убью эту суку, клянусь всеми богами, я ее убью! — брызгаясь слюной орет он прямо в мое лицо.
Чувствую его руку на своей шее. Давит с такой силой, что полностью перекрывает дыхательные пути. Трепыхаюсь под ним, хриплю. Легкие разрывает от нехватки кислорода, в глазах темнеет.
Все заканчивается резко.
Что-то или кто-то буквально срывает с меня Джерольда. Я делаю судорожный вдох, переворачиваюсь набок. Надсадно кашляю, чувствуя, как из глаз слезы градом текут. Меня всю трясет, руки ходуном ходят. В сознании полная каша.
Поднимаю взгляд и вижу Эммета. На лице выражение глухой ярости, с которой он обрушивает на лицо противника кулак. Удар. Еще. Слышу неприятный хруст, от которого внутри поднимается тошнота.
— Я. Предупреждал. Тебя, — отрывисто говорит он, в буквальном смысле вбивая каждое слово. На меня не смотрит — только на слабо сопротивляющегося противника. У них комплекция хоть и несильно отличается, но Эммет его буквально задавливает своей мощью.
Мутным взглядом окидываю останавливающиеся неподалеку кареты. Вижу одинокого коня — вероятно, Эммет опередил их, приехав верхом. Встаю на четвереньки и ползу к тому месту, куда Джеролд выкинул браслет. Сейчас я помню то место совсем примерно… каковы шансы его отыскать?
Судорожно ощупываю руками траву, чувствуя, как из глаз непрерывно текут слезы. Громко шмыгаю носом.
— Марго! — от рыка Эммета все внутри сжимается. Как раз в этот момент нащупываю тонкий метал.
Смотрю на Эммета — он поднимается и медленно идет ко мне. В голове бьется лишь одна мысль: “не хочу умирать”.
Почти не колеблюсь, надевая украшение на руку. Защелкиваю замок, и запястье буквально пронзает холодом. Словно руку в жидкий азот опустила. Она немеет, и сотни маленьких иголочек ползут вверх. Охватывают предплечье, плечо, поднимаются по шее и спускаются к груди.
— Пожалуйста, Эммет, — охрипшим голосом говорю я, пытаясь отползти назад. Плачу, баюкаю онемевшую руку на груди. — Он убьет меня.
Выгляжу, наверно, до крайности жалко. Его брови хмурятся, на лице выражение крайней сосредоточенности, руки в крови. Но Эммет не сбавляет шаг. Где-то позади поскуливает от боли Джеролд, и к нему уже подбегают люди.
Как же я хочу оказаться подальше от этого места…
— Успокойся, Марго. Я со всем…
Окончание фразы не слышу — после волны холода меня вдруг окатывает жаром. Воздух вокруг становится зыбким, и я чувствую, как куда-то падаю. Картинка перед глазами расплывается, к горлу подступает тошнота.
Мир крутится перед глазами словно в калейдоскопе. Зажмуриваюсь, напрягая каждую мышцу в теле.
Миг — и меня словно выплевывает куда-то. Накрывает волна воды, утягивая за собой. Наполняет нос и горло. Платье намокает и весит целую тонну. Пытаюсь хоть что-то рассмотреть, но глаза щиплет, словно от соленой воды.
Да и звуки… похожи на море.
Выпрямляюсь и чувствую под ногами дно. Впереди песчаный берег. Судорожно выдыхаю и иду к нему, преодолевая сопротивление волн и тяжелой одежды. На пляж буквально выползаю и валюсь ничком на живот, пытаясь отдышаться.
В теле такая слабость, что и мизинцем не пошевелить. Яркое солнце беспощадно палит, и я только и успеваю подумать:
“Сгорю же”.
После этого наступает тьма.

Эпилог

Прихожу в себя рывком, словно кто-то нажал кнопку включения. Лежу на узкой кровати в незнакомой комнате. У противоположной стены точно такая же, заправленная, но явно кому-то принадлежит. Под подушкой виднеется уголок книги.
Оглядываюсь. Красно-белые обои, коричневая мебель, большое окно, через которое проникает свежий воздух. Вдали слышится плеск волн и крики чаек, но они вызывают не умиротворение, а все растущую тревогу.
Где я?
Воспоминания наваливаются тяжелой плитой, выбивая из моей груди воздух. Встреча с Андреем, арест, побег… Может, это все просто было дурным сном?
Сажусь на кровати, откидывая в сторону легкое покрывало. Мутит так, что, кажется, вот-вот стошнит. Смотрю на левое запястье, на котором был браслет.
Его нет.
Зато осталось точное повторение рисунка, что теперь оплетает кожу, как татуировка. Вижу зеркало и на слабых ногах подхожу к нему. Не знаю, что ожидаю в нем увидеть, но в отражении по-прежнему Маргарет Бенсли.
Я.
В белой ночнушке до колен, со всклокоченными волосами и желтыми синяками на шее, что уже почти сошли с кожи. Провожу по ним пальцами и хмурюсь. Сколько прошло времени?
— Очнулась, наконец, — дверь позади меня открывается. Я оборачиваюсь так резко, что невольно покачиваюсь. В глазах на мгновение темнеет, а затем я вижу Андрея. Волосы коротко острижены, взгляд цепкий, а на губах вежливая улыбка.
— Где я? — хрипло спрашиваю я. Слова царапают сухое, точно наждачка, горло, и я невольно ищу взглядом воду. Стакан стоит на небольшом столе возле окна и, покачиваясь, и иду к нему. Делаю несколько жадных глотков, а затем снова смотрю на гостя.
— В безопасности, — отвечает Андрей, следя за каждым моим движением. — Приходи в себя, скоро я тебе все тут покажу. А потом мы поговорим.
И, заметив мое позеленевшее лицо, добавляет:
— Туалет там.
Несусь в сторону указанной двери, и меня начинает выворачивать. Закончив, оседаю на пол и тыльной стороной ладони стираю выступившие слезы. Руки ходуном ходят, да и в целом состояние у меня — хуже не бывало. Снова мутит, слабость такая сильная, что едва ли могу дойти обратно до кровати.
Неужели все это из-за браслета?
— Пойдем, я тебе помогу, — в помещение заглядывает какая-то девушка. У нее длинные русые волосы, свободная белая рубашка и шорты до колен. — Меня Нина звать, а тебя как?
— Маргарет, — выдавливаю я, принимая ее протянутую руку.
— Не, твое имя, — делает ударение на “твое”. — С Земли.
Настороженность во мне борется с облегчением. Иномирянка. Такая же, как и я.
— Рита. Разве ты уже не знаешь его?
— Конечно, знаю. Просто проверяю, что память у тебя не отшибло, — она улыбается, помогая мне сесть на кровать. — Вот так…
— А могло?
— Да все по-разному реагируют на открытие потоков, — вздыхает она. — Ты у нас рекордсменка. Больше двух недель провалялась. Думаю, положение твое еще сказалось.
— Какое положение? — не понимаю я.
Нина заметно смущается.
— Ой, и точно. Не могла ты знать, срок-то еще совсем маленький. Ребеночка ты ждешь. Лекарь сказал, когда в последний раз тебя осматривал.
Ступор. Я смотрю на нее, словно ожидая, что она сейчас засмеется и скажет, что пошутила. Но она не смеется. Глядит на меня немного смущенно и с легкой полуулыбкой. А мне кажется, что у меня весь мир катится куда-то в бездну, грозясь утащить за собой.
— Лекарь сказал? — хрипло повторяю.
— Ага, он тоже из наших…
Она говорит что-то еще, но звуки доносятся словно сквозь толщу воды.
Как так получило? Нет, я, конечно, знаю, как, но… аааа. Провожу по лицу подрагивающими ладонями, пока паника бьется внутри. Мне страшно. Настолько, что зубы начинают стучать друг о друга, а к горлу подкатывает тошнота.
— Ты, что ли, не рада? — с каким-то осуждением спрашивает Нина, глядя на мое лицо.
Рада ли я? У меня все внутри переворачивается и сплетается в огромный узел. Среди всех этих эмоций, конечно, есть затаенная радость. Даже не совсем затаенная. Но больше всего там страха, сомнений, неуверенности… я о собственной безопасности не могу сейчас позаботиться, какой уж мне ребенок.
— Просто неожиданно, — отвечаю я. Нина вздыхает и качает головой, чем-то неуловимо напоминая мою бабушку.
— Чай не маленькая уже, — говорит она, и эта ассоциация только усиливается. — Справишься.
— Справлюсь, — эхом повторяю я. Просто обязана справиться. У меня теперь другого выхода нет. — Что произошло за последние две недели, не знаешь? Ну… там, откуда я пришла.
— Ты теперь преступница номер один, — со смешком говорит она. — В каждом городе твой портрет, а за поимку дают столько денег, что можно жить припеваючи до конца жизни. Еще и на внуков хватит.
Сглатываю ставшую вдруг вязкой слюну. Ожидаемо.
— Класс, — выдыхаю я.
— Да ты не переживай. Скоро все наладится. Недолго этим крысам осталось жопы на троне просиживать. Еще настанет наше время, а, Рит? — она лукаво подмигивает мне, а у меня внутри что-то холодеет от осознания.
Я не где-то там, а в эпицентре гребанного мятежа. И цель их — уничтожить королевскую семью, к которой принадлежит и Эммет. Выходит, им нужна моя помощь, раз Андрей приложил столько усилий для того, чтобы доставить меня сюда.
Вот только я не собираюсь становиться его пешкой. Я видела его методы, знаю, на что он способен. Он не революционер, не политик, а просто умелый манипулятор и убийца. И бог знает, зачем ему власть и какой ценой он готов ее получить.
Нужно бежать. Но сначала… ничто не мешает мне собрать информацию.
— Жду не дождусь, — слабо улыбаюсь Нине. — Только будь другом, принеси мне ведерко. Мутит пипец.
Моя улыбка тает, стоит двери за ней закрыться. Кажется, мне нужен план.

Конец первой книги

OEBPS/images/img00001.jpg





